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Spazierbuch -

Spacerownik

Dieses Spazierbuch, dass Sie, verehrte Leser und Le-
serinnen, in den Handen halten, ist eine Art Zusam-
menfassung des Projektes ,Oppelner Region ohne Ge-
heimnisse”, welches die Sozial-Kulturelle Gesellschaft der
Deutschen in Polen zu unserer groBen Freude im Rahmen
des Blirgerhaushaltes des Marschalls der Woiwodschaft
Oppeln umsetzten konnte. Das Hauptziel unseres Projek-
tes war es, den Bewohnern der Woiwodschaft Oppeln und
insbesondere der Kreise Kreuzburg, Namslau und Rosen-
berg die reiche und vielschichtige Geschichte ihrer Region
naherzubringen. Aus diesem Grund wurden 40 Begeg-
nungen zum Thema regionale Geschichte veranstaltet,
wodurch sich die Teilnehmer aktiv an Diskussionen be-
teiligten, ihre Meinungen austauschten und Erinnerungen
teilen konnten. Um bei allen Altersgruppen das Interesse
fur selbststandige Entdeckungen der regionalen Geschich-
te zu wecken, haben wir 3 Wettbewerbe veranstaltet,
die zu einer feierlichen Gala mit der Ausstellung der aus-
gezeichneten Arbeiten fiihrten. Im Weiteren wurden 10
Ausfliige in den Kreisen Kreuzburg, Namslau und Rosen-
berg organisiert, um das zu sehen, was eine interessante
Geschichte hat, aber man trotzdem nur wenig kennt. Mit
dem Spazierbuch in der Hand haben Sie die Méglichkeit,
diese Ecke der Region aufs Neue zu entdecken. Ich hof-
fe, dass die Publikation Sie dazu anregen wird, auf eige-
ne Faust die Geheimnisse der Woiwodschaft Oppeln zu
erforschen und das Wissen zu erweitern. Durch die Be-
schreibung einzelner Orte und Bauten gewinnen Sie einen
tiefen Einblick in die Schatze der drei Kreise und dank
der Gliederung in thematische Kapitel kénnen Sie ihre
eigenen Routen gestalten, Schldsser, Residenzen, Kirchen
und Heiligtimer besichtigen oder die Zeit aktiv verbringen.
Ich lade Sie damit zur Lektlire und gleichzeitig zum ent-
decken unserer lokalen Geschichte ein. Lassen Sie uns
das Spazierbuch zum Ausgangspunkt dafiir machen, dass
die Woiwodschaft Oppeln und im Besonderen die Kreise
Namslau, Kreuzburg und Rosenberg ab jetzt flir uns ohne
Geheimnisse sein werden.

Rafat Bartek

Vorsitzender

pacerownik, ktéry trzymajg Panstwo w reku, jest pew-

nego rodzaju podsumowaniem projektu ,Opolskie bez
tajemnic”, ktory jako Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne
Niemcow na Slasku Opolskim mielismy przyjemno$¢ re-
alizowa¢ w ramach Marszatkowskiego Budzetu Obywa-
telskiego Wojewoddztwa Opolskiego. Projekt ten miat na
celu przyblizenie mieszkancom wojewddztwa opolskiego,
a w szczegblnosci powiatow kluczborskiego, namystow-
skiego i oleskiego, bogatej i ztozonej historii ich regionu.
W tym celu przeprowadziliSmy 40 spotkan po$wieconych
historii lokalnej, w trakcie ktérych uczestnicy mogli brac¢
aktywny udziat w dyskusjach, wymianie zdan i dzieleniu
sie wspomnieniami. Aby zacheci¢ kazdg grupe wiekowg
do samodzielnego odkrywania historii swojego regionu,
zorganizowalismy trzy konkursy, ich zwienczeniem byta
uroczysta gala, podczas ktérej wystawione zostaty na-
grodzone prace. Kolejnym krokiem byto zorganizowanie
dziesieciu wycieczek po powiatach kluczborskim, namy-
stowskim i oleskim, ktére pozwolity zobaczy¢ interesuja-
cg i mato znang historie. Trzymajac Spacerownik w reku,
majg Panstwo szanse raz jeszcze odkryé ten subregion.
Mam nadzieje, ze publikacja ta zacheci Panstwa do samo-
dzielnego odkrywania tajemnic wojewo6dztwa opolskiego
i jeszcze bardziej przyblizy to, co byto juz Panstwu znane.
Dzieki opisom poszczegdlnych obiektéw zobaczg Panstwo,
jakie skarby skrywajg wszystkie trzy powiaty, a poprzez
podziat Spacerownika na poszczeg6lne dziaty, w przejrzy-
sty sposdb bedg Panstwo mogli zaplanowaé wtasne trasy,
zwiedzi¢ zamki i dwory, koscioty i sanktuaria czy tez ak-
tywnie spedzi¢ czas, korzystajac z atrakcji, jakie proponu-
je subregion. Zachecam zatem do lektury i tym samym
do odkrywania tego, co jest najblizej nas, naszej lokalnej
historii. Niech Spacerownik bedzie praktyczng podstawa,
ktéra sprawi, ze wojewddztwo opolskie, a w szczegblnosci
powiaty kluczborski, namystowski i oleski, stanie sie od
teraz dla Panstwa kraing bez tajemnic.

Rafat Bartek
Przewodniczgcy
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Schloss in Namslau

ie erste urkundliche Erwahnung eines

Schlosses in Namslau, wahrscheinlich
eines holzernes, erfolgte 1312. Im Jahre
1360 wurde im Auftrag von Karl IV. neben
der Errichtung der Wehranlagen der Stadt
ein gemauertes Schloss errichtet. Im Jah-
re 1533 wurde das Schloss vom Stadt-
rat Ubernommen und ausgebaut. In den
Jahren 1703-1810 war das Schloss in-
teressanterweise im Besitz des Deutschen
Ordens. Besonders der nordliche und
ostliche Teil des Schlosses wurden wah-
rend der dreitédgigen Stadtbelagerung im
preuBisch-osterreichischen Krieg im Jahre
1741 beschadigt. Nach der Auflésung des
Ordens im Jahre 1810 ging es in den Be-
sitz des preuBischen Staates tiber. Uber 20
Jahre danach wurde das Schloss in private
Hénde verkauft. 1895 kaufte der damals
bekannte deutsche Brauer Augustin Hasel-
bach (Brauerei Haselbach) das Schloss mit
seiner benachbarten Brauerei. Das Schloss
gehort bis heute zur Brauerei. Leider kon-
nen das Schloss und ein Teil des Brauerei-
gebaudes nicht besichtigt werden.

Das gemauerte Schloss, das an Stelle
der alten Holz-Erde-Mauer gebaut wurde,
hatte einen unregelmaBigen ovalen Um-
riss. Das Schloss hatte eine Flache von ca.
1500 m?. Das gotische Gebaude wurde
aus Ziegeln auf einem hohen Fundament
aus Feldsteinen errichtet. Das Schloss be-
saf3 interessanterweise nie einen Turm. Im
Rahmen eines weiteren Ausbaus wurde
1489 im ostlichen Teil ein kleiner Vorhof
mit einem Torhaus errichtet. In den Jah-
ren 1533-40 wurde an das Schloss ein
Schlossgebaude angebaut. Der dritte FIi-
gel wurde im Jahre 1770 angebaut, um

den Innenhof vom Siden zu schlieBen.
Spater wurde der 6stliche Mauerabschnitt
abgerissen, somit konnte der Innenhof mit
dem 6stlichen Vorhof verbunden werden.

Im Innenhof steht ein Spatrenais-
sance-Brunnen von ca. 1600. Der runde
Brunnen steht auf einem Sockel und hat
drei Vorspriinge, welche die Saulen stit-
zen und mit Flachreliefen verziert sind. Die
Saulen sind mit Zierpflanzen Uberzogen.
Auf dem kreisférmigen Baldachin wurde
ein Flachrelief mit Pflanzen und Léwen-
kdpfen gehaut.

Zamek w Namystowie

ierwsze wzmianki o istnieniu w Na-

mysfowie zamku — prawdopodobnie
drewnianego — pochodzg z roku 1312.
W 1360 na polecenie Karola IV Luk-
semburskiego w ramach budowy fortyfi-
kacji miasta powstat zamek murowany.
W 1533 r. zostat on przejety przez rade
miasta Wroctawia i nastgpita jego rozbu-
dowa. Ciekawostka jest fakt, ze w latach
1703-1810 zamek byt wtasnoscig zako-
nu krzyzackiego. Budowla, a zwtaszcza
jej pétnocna i wschodnia cze$é, znacznie
ucierpiata podczas trzydniowego oble-
zenia miasta w czasie wojny prusko-
-austriackiej w 1741 r. Po kasacji zako-
nu w 1810 r. zamek stat sie wtasnoscig
panstwa pruskiego, a nastepnie — po 20
latach — zostat sprzedany prywatnemu
wiascicielowi. W 1895 r. wraz z potozo-
nym w jego sgsiedztwie browarem zostat
kupiony przez Augustyna Haselbacha
(browar Haselbach), znanego w 6wcze-
snym czasie niemieckiego piwowara. Za-
mek do dzi$ nalezy do browaru. Niestety,
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jako czes¢ zabudowan browaru, jest dzi$
niedostepny do zwiedzania.

Murowany zamek, zbudowany w miej-
scu starych watéw drewniano-ziemnych,
miat nieregularny, owalny zarys. Zajmo-
wat powierzchnie okoto 1500 m?. Zostat
zbudowany z cegty o ukfadzie gotyckim na
wysokiej podmurdwce z kamienia polnego.
Co ciekawe, prawdopodobnie nigdy nie
posiadat wiezy. W ramach dalszej rozbu-
dowy w 1489 r. od wschodu powstat nie-
wielki zewnetrzny dziedziniec z budynkiem
bramnym. Natomiast w latach 1533-40
do zamku dobudowano dodatkowy bu-
dynek. W 1770 r. dobudowano trzecie
skrzydfo, zamykajac tym samym dziedzi-
niec wewnetrzny od pofudnia. W okresie
pozniejszym rozebrano wschodni odcinek
muréw, trwale taczac gtéwny dziedziniec
z dziedzinczykiem wschodnim.

Na dziedzincu zamkowym znajduje
sie pdznorenesansowa studnia z ok. 1600
roku. Kolista, z cokofem i trzema wyste-
pami, ktére stanowig podstawy kolumn,
ozdobiona ptaskorzezbami. Kolumny po-
kryte sg dekoracyjng ro$linnoscig. Balda-
chim kolisty z fryzem pokryty jest ptasko-
rzezbiong roslinnoscig z gtowami lwow.

Schloss in Bischdorf (Kreis
Kreuzburg)

as klassizistische Schloss wurde ca.

1800 erbaut. Das Bauwerk entstand
im Auftrag von Jerzy von Paczensky, dem
damaligen Besitzer der Dorfgiter, der auch
das Amt des hohen Steuerbeamten im
Kreis Rosenberg bekleidete. Das Schloss
wurde auf der kompositorischen Achse der
Hainbuchenallee errichtet und verbindet
zwei Teile des Gutshofes. Am Volutengie-
bel an der Mittelachse des Mittelfliigels
wurde eine Stiftungstafel mit der folgen-
den Inschrift angebracht: ,Erbaut im Jahr
1800 von Georg Friedrich Wilhelm von
Paczensky”. Das Schloss wurde gegen
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Ende des 19. Jahrhunderts um zwei An-
bauten erweitert: an der Nordseite mit
einem Balkon und an der Stidseite. An der
Westseite entstand eine Veranda mit Blick
auf die Hainbuchenallee, die Holzfenster
wurden ausgetauscht. Nach dem Zweiten
Weltkrieg wurde das Schloss verstaatlicht,
spater wurden darin Wohnungen, Biirorau-
me, ein Schlachthof, ein Kithlraum und ein
Geschaft eingerichtet. Seit Juni 1996 be-
findet es sich im Privatbesitz und wurde zu
agrotouristischen Zwecken umfunktioniert.

Gegen Ende des 18. Jahrhunderts
wurde in der Nahe des Schlosses ein kle-
iner Landschaftspark angelegt, dessen
groBte Attraktion eine denkmalgeschitzte
Hainbuchenallee ist. Sie befindet sich an
der Achse des Schlosses. Im ca. 2 ha
groBen Park setzt sich der Baumbestand
Uberwiegend aus Laubbaumen mit weni-
gen Kiefern zusammen.

Dwar w Biskupicach
(pow. kluczborski)

atac wybudowany zostat ok. 1800 r.

w stylu klasycystycznym. Inicjatorem
budowy byt Jerzy von Paczensky, 6wcze-
sny wtasciciel majatku w Biskupicach, kto-
ry petnit takze funkcje wyzszego urzednika
podatkowego w powiecie oleskim. Patac
ustawiony jest na osi kompozycyjnej alei
grabowej i taczy dwie czesci podworza fol-

warcznego. W tréjkatnym naczétku, na osi
$rodkowej elewacji frontowej wschodniej
widnieje tablica fundacyjna z inskrypcja:
LErbaut im Jahr 1800 von Georg Friedrich
Wilhelm von Paczensky”. Patac zostat
przebudowany pod koniec XIX w. poprzez
dobudowanie dwoch  przybuddéwek: od
strony p6tnocnej z balkonem oraz od strony
pofudniowej. Natomiast od strony elewa-
cji zachodniej powstata weranda z wido-
kiem na aleje grabowg. Podczas remontu
wymieniono takze stolarke okienng. Po Il
wojnie $wiatowej patac stat sie wtasnoscig
Skarbu Panstwa, a potem wykorzystywany
byt czeSciowo jako mieszkania, biura go-
spodarcze oraz ubojnia, chfodnia i sklep.
Od czerwca 1996 r. stat sie wtasnoscig
prywatng, nabywcy urzadzili w nim gospo-
darstwo agroturystyczne.

Pod koniec XVIII w. przy patacu zafo-
zono niewielki park krajobrazowy, ktérego
najwieksza atrakcjg jest zabytkowa aleja
grabowa, znajdujagca sie na osi patacu.
Obecnie w parku o powierzchni ok. 2 ha
przewaza drzewostan lisciasty z nieliczny-
mi Swierkami.

Gutshof in Bischdorf (Kreis
Rosenberg)

ie barocke Bebauung des Gutshofes in
Bischdorf wurde von der Familie von
Jordan um die Mitte des 18. Jahrhunderts

geschaffen. Vom 19. Jahrhundert bis 1945
gehorte der Gutshof in Bischdorf zum koé-
niglichen Besitz der Familie von Hohenzol-
lern. Nach dem Zweiten Weltkrieg wurde
der Gutshof verstaatlicht. Der Gutshof
wurde aus Ziegeln auf einem rechteckigen
Grundriss gebaut. Das Gebaude ist ver-
putzt. Der Gutshof hat zwei Stockwerke. In
einigen Raumen ist noch ein Tonnengewdl-
be mit Gurtbégen zu sehen. Das Gebaude
hat ein Mansarddach, das mit Dachziegeln
gedeckt wurde. Vor dem zentral gelegenen
Haupteingang steht eine neuere Veranda,
Uber der sich ein Balkon befindet. In der
nachsten Umgebung des Gutshofes befin-
det sich ein kleiner Park mit einer Lindenal-
lee. Der Gutshof mit seinem Park befindet
sich heute im Privatbesitz.

Dwar w Biskupicach (pow. oleski)

wor w stylu barokowym zostat tu wy-

budowany przez rodzine von Jordan
w potowie XVIII w. Od XIX w. do 1945 r.
wchodzit w skfad krélewskich débr rodzi-
ny von Hohenzollern. Po Il wojnie $wia-
towe] dwor zostat upanstwowiony. Jest
to budynek murowany z cegty, otynkowa-
ny, wzniesiony na planie prostokata. Ma
dwie kondygnacje. W cze$ci pomieszczen
zachowane s3 sklepienia kolebkowe z lu-
netami. Wysoki dach mansardowy pokry-
ty zostat dachéwka. Giéwne wejscie do
dworu znajduje sie w centralnym miejscu
i jest poprzedzone nowszym gankiem, nad
ktérym znajduje sie balkon. W otoczeniu
dworu znajduje sie niewielki park z alejg
lipowa. Obecnie dwor wraz z parkiem sta-
nowi wtasnos¢ prywatna.

Alte Briicke in Guttentag

Die Steinbriicke wurde im Jahre 1610
im Auftrag der Habsburger gebaut,
welche damals im Besitz der Guttenberger
Guter waren. Beim Bau der Briicke kam
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geschliffener Stein zum Einsatz. Die Bri-
cke ist interessanterweise das alteste Bau-
denkmal in Guttentag. Die Briicke befindet
sich heute am Stadtpark in Guttentag.

Most dworski w Dobrodzieniu

amienny most zostat wybudowany

w 1610 r. z inicjatywy Habsburgdw,
ktérzy woéwczas byli posiadaczami dobr
dobrodzienskich. Do budowy uzyto ka-
mienia tupanego. Ciekawostkg jest fakt,
ze most ten jest najstarszym zachowanym
do dzi$ zabytkiem Dobrodzienia. Obecnie
znajduje sie on przy parku miejskim w Do-
brodzieniu.

Schloss in Golkowitz

as barocke Schloss in Golkowitz wurde

1750 erbaut. Die Initiative flir den Bau
des Schlosses ergriff der damalige Besitzer
des Dorfes Graf von Gétz. Im 19. Jahrhun-
dert war das Schloss im Besitz der Fami-
lie Lipinski, dann des Adelsgeschlechtes
Franckenberg. Das Schloss wurde im 19.
und 20. Jahrhundert umgebaut. In dieser
Zeit wurden auch u. a. neogotische Holz-
tliren eingebaut. Rudolf von Lieres kaufte
das Anwesen im Jahre 1902. Die Nach-
kommen des Adelsgeschlechtes waren im
Besitz des Schlosses bis Januar 1945. In-
teressanterweise befindet sich im benach-

barten Park das Grabmal der Adelsfamilie
von Lieres. Nach dem Zweiten Weltkrieg
wurden im Schloss eine Grundschule, eine
Mittelschule und eine landwirtschaftliche
Produktionsgenossenschaft — eingerichtet.
Das deutlich heruntergekommene Schloss
wurde 1982 in private Hande verkauft.
Das Schloss ist heute im Besitz von Janusz
Jasinski, der das Gebaude flir agrotouris-
tische Zwecke nutzt. Das Gebaude kann
besichtigt werden. Neben dem Palast be-
findet sich ein gemauertes Hinterhaus aus
dem 19. Jahrhundert. Eine zuséatzliche
Schénheit verleiht dem Schloss ein 12 ha
groBer Landschaftspark mit interessantem
altem Baumbestand.

Patac w Gotkowicach

arokowy pafac w Gotkowicach po-

wstat w 1750 r. Inicjatorem budowy
byt hrabia von Goétz, dwczesny wiasciciel
wsi. W XIX wieku patac nalezat do rodziny
Lipinskich, a nastepnie rodu Franckenber-
gow. Byt przebudowywany w XIX i XX w.
W tym okresie powstata m.in. neogotycka
stolarka drzwiowa. W 1902 r. majatek
kupit Rudolf von Lieres. Potomkowie tego
rodu byli w posiadaniu patacu do stycznia
1945 r. W sasiadujgcym z patacem parku
znajduje sie do dzi$§ grobowiec rodu von
Lieres. Po wojnie w budynku miescita sie
kolejno: szkota podstawowa, szkota $red-

nia i rolnicza spodtdzielnia produkcyjna.
Znacznie zrujnowany budynek w 1982
r. stat sie wtasnoscig prywatng. Obecnie
patac nalezy do Janusza Jasinskiego, kto-
ry stworzyt w tym miejscu gospodarstwo
agroturystyczne. Obiekt dostepny jest dla
zwiedzajacych. Obok znajduje sie murowa-
na oficyna z XIX w. Uroku patacowi dodaje
takze park krajobrazowy o powierzchni 12
ha, z ciekawymi okazami starodrzewu.

Schloss in Reinersdorf

as eklektische Schloss mit Ornamen-

ten im barocken und klassizistischen
Stil wurde in den Jahren 1895-1896 er-
baut. Den Bau hat Georg von Reinersdorf
gestiftet. Bis 1945 gehorte das Anwesen
dem Adelsgeschlecht von Reinersdorf.
Nach dem Zweiten Weltkrieg wurde das
Gebaude verstaatlicht und vom Staatlichen
Landwirtschaftsbetrieb (poln. PGR) dber-
nommen. Heute befindet sich das Schloss
im Privatbesitz und verfallt zusehends, weil
keine Renovierungen durchgefiihrt werden.
Eine Besichtigung des Schlosses ist leider
nicht maéglich. Das Schloss kann man sich
nur von auBen ansehen.

Das Schloss wurde auf einem recht-
eckigen Grundriss errichtet. Das Gebaude
wurde aus Ziegeln gemauert und verputzt.
Noch vor dem Zweiten Weltkrieg wurde
das Bauwerk ordentlich umgebaut. Das
eingeschossige Gebaude hat eine Unter-
kellerung und ein Walmdach. Auf der
ostlichen Seite sind zwei achteckige Eck-
tirme besonders sehenswert. Von dieser
Seite grenzt an das Gebaude ein Land-
schaftspark an, in dem zwei Denkmaler
der Besitzer standen. Auf der westlichen
Seite des Schlosses befinden sich Wirt-
schaftsgebaude des ehemaligen Gutsho-
fes: ein Getreidespeicher, eine Scheune,
ein Stall, ein Kuhstall, eine Schmiede und
eine Schreinerei. Mit dem letzten Schloss-
besitzer Friedrich von Reinersdorf ist eine

romantische Geschichte verbunden. Der
junge Friedrich verliebte sich in die Toch-
ter des Gartners, der auf seinem Anwesen
arbeitete. Leider war die Liebe zum Schei-
tern verurteilt, weil es sich nicht gehorte,
dass ein Nachkomme eines groBen Adels-
geschlechtes eine polnische Bauerin heira-
tet. Das junge Liebespaar traf sich jedoch
heimlich unter einer Linde im Schlosspark,
was damals ein sittenwidriges Verhalten
darstellte. Spéater heiratete das Madchen
einen Mann gleichen Standes und brachte
ein Kind zur Welt. Kurz danach verstarb die
Frau. Friedrich hingegen schaffte es nicht,
eine andere Frau zu ehelichen. Bis zu sei-
nem Tod hegte er flir die Linde, unter der er
sich mit seiner Geliebten zu treffen pflegte,
eine groBe Sympathie. An dieser Stelle ver-
anlasste er den Bau seines Grabmals. Um
seine letzte Ruhestatte kimmerten sich die
Bewohner, weil Friedrich ihnen als ein sehr
guter Hausherr und Mensch in Erinnerung
blieb. An die Begrabnisstatte von Friedrich
von Reinersdorf erinnert ein riesiger Stein.

Patac w Komorznie

klektyczny patac z elementami ba-
rokowymi i klasycystycznymi zostat
wybudowany w Komorznie w latach
1895-1896. Jego fundatorem byt Georg
von Reinersdorff. Do 1945 roku posia-
dfo$¢ nalezata do rodu von Reinersdorff.
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Po wojnie budynek zostat przejety przez
panstwo i nalezat do miejscowego pan-
stwowego gospodarstwa rolnego. Obec-
nie patac jest wtasnoscig prywatng, nie-
stety z powodu braku remontéw jego stan
techniczny sie pogarsza. Jest niedostepny
do zwiedzania i mozna go zobaczy¢ jedy-
nie z zewnatrz.

Pafac na planie prostokata zostat wy-
murowany z cegty i otynkowany. Jeszcze
przed Il wojng $wiatowg budowla zo-
stata znacznie przebudowana. Posiada
pietro oraz podpiwniczenie, nakryta jest
dachem czterospadowym. Od strony
wschodniej na uwage zastugujg dwie na-
rozne o$mioboczne wieze. Od tej strony
do budowli przylega park krajobrazowy,
w ktérym znajdowaty sie dwa pomni-
ki wtascicieli posiadtosci. Natomiast od
strony zachodniej patacu znajdujg sie
zabudowania gospodarcze dawnego fol-
warku: spichlerz, stodota, stajnia, obora,
kuznia i stolarnia.

Z ostatnim wtascicielem zamku, kto-
rym byt Friedrich von Reinersdorff, zwia-
zana jest romantyczna historia. Mtody
Friedrich zakochat sie w cérce ogrodnika,
ktory pracowat w jego majatku. Nieste-
ty, mitos¢ ta skazana byta na niepowo-
dzenie, gdyz dziedzicowi wielkiego rodu
nie wypadato poslubi¢ polskiej chfopki.
Mimo wszystko mfodzi zakochani spo-
tykali sie po kryjomu pod lipg znajduja-
cg sie w przypatacowym parku. Pdzniej
dziewczyna poslubita chtopca réwnego
jej stanem i urodzita dziecko. Wkrotce po
tym zmarfa. Friedrich nigdy nie pos$lubit
innej kobiety. Do konca swojego zycia da-
rzyt wielkim sentymentem lipe, pod ktdrg
spotykat sie z ukochang, i w tym miejscu
nakazat zbudowac swoj grobowiec. Miej-
sce jego spoczynku jest otoczone opiekg
przez mieszkancow, gdyz Friedrich za-
pisat sie w pamieci mieszkancow jako
bardzo dobry gospodarz i cztowiek. Dzi$
miejsce to upamietnia ogromny kamien.
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Schloss in Kostau

as spatbarocke Schloss wurde von

Friedrich von Strachwitz gestiftet.
Das Schloss wurde gegen Ende des 18.
Jahrhunderts errichtet. Vom Ende des
19. Jahrhunderts bis 1945 war das An-
wesen im Besitz des Adelsgeschlechtes
Ballestrem. Nach dem Zweiten Weltkrieg
wurde das Schloss verstaatlicht und von
der ortlichen Filiale des Staatlichen Land-
wirtschaftsbetriebes (ibernommen. Aktuell
wohnen im Schloss mehrere Familien, so-
dass man sich das Gebaude nur von auBen
ansehen kann.

Das Schloss wurde auf einem recht-
eckigen Grundriss errichtet. Das Gebaude
wurde aus Ziegeln gemauert und verputzt.
Um 1900 wurde das Schloss umgebaut.
In dieser Zeit entstand ein achteckiger
Turm, welcher mit einem kugelférmigen
Helm gekrént wurde. Im Jahre 1955 fiel
das Gebaude einem Brand zum Opfer.
Durch den Wiederaufbau in den Jahren
1957-58 konnten die meisten barocken
Elemente nicht rekonstruiert werden. Bei
dem Wiederaufbau erhielt das Gebaude
ein drittes Geschoss. In der Nahe des
Schlosses gibt es einen ehemaligen Land-
schaftspark und ein Wirtschaftsgebaude
des einstigen Gutshofes. An der seitlichen
Fassade blieb die Wappenkartusche er-
halten.

Patac w Kostowie

undatorem pdznobarokowego patacu

w Kostowie byt Friedrich von Strach-
witz. Budynek zostat wybudowany pod
koniec XVII w. Od konca XIX w. do
1945 r. majatek byt w posiadaniu rodu
Ballestreméw. Po |l wojnie Swiatowej
patac zostat znacjonalizowany i przejety
przez miejscowy PGR. Aktualnie dawny
pafac petni funkcje wielorodzinnego bu-
dynku, ogolnodostepny jest wiec tylko
Z zewnatrz.

Patac wzniesiony na planie prostoka-
ta, murowany z cegty, otynkowany. Okofo
1900 r. zostat przebudowany. Wéwczas
dobudowano do niego o$mioboczng wieze,
zwienczong baniastym hetmem. W 1955
r. budynek ulegt pozarowi, a jego odbudo-
wa, ktéra miata miejsce w latach 1957-
58 zatarta wiekszos¢ stylowych rozwiazan.
Podczas odbudowy do budynku dodano
trzecig kondygnacje. W otoczeniu patacu
znajduje sie stary park krajobrazowy oraz
budynki gospodarcze dawnego folwarku.
Na elewacji bocznej jednego z nich zacho-
wat sie kartusz herbowy.

Schloss in Koselwitz

Das eklektische Schloss wurde 1901 er-
richtet. Die Initiative fir dessen Bau er-
griff der Besitzer der értlichen Hitte. Nach
dem Zweiten Weltkrieg wurde das Schloss
verstaatlicht. Seine Raume wurden als Bu-
ros, eine Arztpraxis oder ein Bankettsaal
genutzt. Heute wirkt das Gebaude verlas-
sen und verfallt langsam. Der heutige Be-
sitzer versicherte, das Schloss zu sanieren
und darin ein Seniorenheim einrichten zu
wollen. Leider wurde dieses Vorhaben nie
umgesetzt.

Das aus Ziegeln gemauerte Schloss
hat eine Unterkellerung und wurde auf ei-
nem rechteckigen Grundriss errichtet. Das
zweigeschossige Schloss deckt ein hohes

Walmdach. An der siidéstlichen Ecke be-
findet sich ein kleiner, quadratischer und
dreigeschossiger Turm. Das Schloss wird
von einem Park und einem Wirtschaftsge-
baude umgeben.

Patac w Koztowicach

klektyczny patac zostat wzniesiony

w Kozfowicach w 1901 r. Inicjatorem
jego budowy byt wtasciciel miejscowej
huty. Po wojnie patac zostat przejety przez
panstwo, a jego pomieszczenia petnity
przerézne funkcje, m.in. biura, przychod-
ni, sali bankietowej. Obecnie budynek
sprawia wrazenie opuszczonego i ulega
powolnej dewastacji. Obecny wiasciciel
posiadtosci, kupujac ja, zapewniat o che-
ci odbudowy patacu i urzadzenia w nim
domu spokojnej starosci. Niestety plany te
nie zostaty wdrozone.

Budynek jest murowany z cegly, otyn-
kowany, podpiwniczony, wzniesiony na
planie prostokgta. Ma dwie kondygnacje
i nakryty jest wysokim dachem czterospa-
dowym. W narozniku potudniowo-wschod-
nim znajduje sie niewielka kwadratowa,
trzykondygnacyjna wieza. Patac jest oto-
czony niewielkim parkiem oraz budynkami
gospodarczymi.
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Schloss in Matzdorf

as Schloss in Matzdorf wurde vom be-

kannten preuBischen Architekten Carl
Gotthard Langhans entworfen. Die klas-
sizistische Residenz wurde ca. 1790 er-
richtet, als Graf Gottlieb Ernst von Henckel
Donnersmarck im Besitz der Dorfgliter war.
Spater gehoérte das Schloss dem Grafen
Franz von Gaschin, Ernst Philipp von Be-
thusy-Huc, Oscar von Rothkirch-Pantheu,
dem Grafen Bernhard von Prittwitz-Gaff-
ron, Gustav Staroste und dem Grafen Jo-
hann Broel-Plater. Der letzte Schlossherr
war Kurt Dobers bis zum Ende des Zwei-
ten Weltkrieges. Nach dem Zweiten Welt-
krieg wurde das Gebaude verstaatlicht und
vom Staatlichen Landwirtschaftsbetrieb
(poln. PGR) tbernommen. 1982 wurde
das Schloss von der Familie Grotowski
gekauft, welche das heruntergekommene
Gebaude sicherte und renovierte. In den
Jahren 2006-2008 hat der nachste priva-
te Besitzer eine griindliche Sanierung des
Schlosses durchgefiihrt. Heutzutage befin-
det sich das Schloss im Privatbesitz. Dank
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der Hoflichkeit des Besitzers entstand ein
Inneneinrichtungsmuseum, was Teile des
Schlosses zur Besichtigung ermoglicht.

Das Schloss wurde auf einem recht-
eckigen Grundriss errichtet. Das Gebaude
wurde aus Ziegeln gemauert und verputzt.
Das zweigeschossige Schloss hat ein
Walmdach. Von der einstigen Innenein-
richtung blieben eine Reihe romantischer
Wandmalereien aus dem 18./19. Jahrhun-
dert und ein Kamin erhalten.

In der Nachbarschaft des Schlosses
gibt es einen gepflegten ca. 3,5 ha groBen
Park. Besonders sehenswert sind die ca.
200 Jahre alten Hainbuchen. In der Um-
gebung des Schlosses befinden sich um
den Innenhof herum Bauten des friiheren
Gutshofes.

Patac w Maciejowie

Zosta1 zaprojektowany przez stawnego
pruskiego architekta Carla Gottharda
Langhansa. Klasycystyczna rezydencja
powstata ok. 1790 r., gdy wiascicielem
majatku byt hrabia Gottlieb Ernest von

Henckel Donnersmarck. Pdzniej nabywca-
mi patacu byli kolejno: hrabia Franciszek
von Gaschin, Ernst Filip von Bethusy-Huc,
Oskar von Rothkirch-Pantheu, hrabia Ber-
nard von Prittwitz-Gaffron, Gustaw Staro-
ste, hrabia Johann Broel-Plater. Ostatnim
zarzadca patacu do konca Il wojny $wia-
towej byt Kurt Dobers. Po 1945 r. patac
zostat przejety przez panstwo i oddany
w uzytkowanie panstwowemu gospodar-
stwu rolnemu. W 1982 r. patac nabyli
panstwo Grotowscy, ktérzy przystapili do
zabezpieczania i remontu zrujnowanego
obiektu. W latach 2006-2008 kolejny
prywatny wtasciciel przeprowadzit grun-
townga restauracje pafacu. Obecnie stano-
wi wiasnos$¢ prywatna, jednak w obiekcie
utworzono muzeum, dzieki czemu mozna
g0 czesciowo zwiedzic.

Patac wzniesiono na planie prostoka-
ta, jest murowany z cegty i otynkowany.
Ma dwie kondygnacje oraz czterospado-
wy dach. Z pierwotnego wystroju wnetrza
zachowat sie zesp6t romantycznych malo-
widet $ciennych z przetomu XVIII i XIX w.
oraz kominek.

W sasiedztwie budowli mozna podzi-
wia¢ zadbany park o powierzchni okofo
3,5 ha, w ktérym na uwage zastugujag
okofo 200-letnie graby. W otoczeniu pa-
facu znajdujg sie takze budynki dawnego
folwarku roztozone wokét dziedzinca go-
spodarczego.

Schloss in Proschlitz

as Schloss in Proschlitz wurde in der

Wende des 18. und 19. Jahrhunderts
erbaut. Die Initiative flir den Bau des
Schlosses ergriff Ernst Graf von Strachwitz.
Die nachsten Besitzer des Anwesens wa-
ren Mitglieder der Adelsgeschlechter von
Strachwitz, von Rittberg und von Watz-
dorf. Der letzte Besitzer der Residenz war
Rudolf von Watzdorf. In seinem Auftrag
wurde das Schloss 1914 im eklektischen

Stil um- und ausgebaut, indem das bislang
klassizistische Bauwerk barocke Elemente
verliehen bekam. Nach dem Zweiten Welt-
krieg wurden das Schloss verstaatlicht und
darin eine bis 2003 betriebene Grund-
schule eingerichtet. Das Schloss gelang in
private Hande. Der Kaufer war: das Unter-
nehmen Hetman Roma Byczyna sp. z o.0.
Das Schloss wurde renoviert und zu einem
Hotel und Restaurant umfunktioniert.

Das aus Ziegeln gemauerte Schloss
wurde verputzt und hat eine Unterkelle-
rung. Es wurde auf einem rechteckigen
Grundriss errichtet. Das zweigeschossige
Bauwerk hat ein zusatzliches Stockwerk
auf dem Dachboden. Das Schloss hat ein
hohes Mansardendach. An der Schloss-
fassade sind ein zentraler Risalit und ein
vorausgehender viersauliger Portikus, der
den Balkon stitzt, angebracht. Von der
urspriinglichen Ausstattung des Schlosses
sind insbesondere erhalten geblieben: die
Konstruktion, eine Holztreppe, das ganze

Tafelwerk mit Leisten und Bretterdecke in
der Empfangshalle im ersten Stock, ein Ka-
min in der Empfangshalle, hélzerne balus-
terahnliche Abdeckungen der Heizkorper,
Deckenkehlen, Zierleisten an der Decke
in den Salons und ein Teil der Holzfenster
und -tdren.
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Das Schloss ist von einem 2,5 ha gro-
Ben englischen Garten, der unter Denk-
malschutz steht, umgeben. Besonders
sehenswert im Park sind: eine der groBten
in Polen und lber 550 Jahre alte Winter-
linde, der alteste Berg-Ahorn im Oppelner
Schlesien und eine auBergewohnliche
Douglasie, deren Hauptstamm zerstort
wurde und dessen Rolle von fiinf Seiten-
stdmmen Gbernommen wurde, die eine
Krone mit rechten Winkeln bilden.

Patac w Proslicach

owstat na przetomie XVIII i XIX w.

Inicjatorem budowy rezydencji byt
Ernst Graf von Strachwitz. Kolejnymi wta-
Scicielami majatku byli przedstawiciele
rodu von Strachwitz, von Rittberg oraz
von Watzdorf. Ostatnim wtascicielem byt
Rudolf von Watzdorf. Z jego inicjatywy
w 1914 r. dokonano przebudowy i rozbu-
dowy patacu w stylu eklektycznym, wzbo-
gacajac  dotychczasowy klasycystyczny
budynek o barokowe elementy. Po wojnie
obiekt zostat upanstwowiony i urzagdzono
w nim szkofe podstawowa, ktéra funkcjo-
nowata do 2003 r. Nastepnie patac zostat
przejety przez prywatnego wtasciciela:
Przedsiebiorstwo Hetman Roma Byczyna
sp. Z 0.0., ktéry go wyremontowat i zaada-
ptowat na potrzeby hotelu i restauracji.

Patac to budynek murowany z ce-
gly, otynkowany, podpiwniczony. Zostat
wzniesiony na planie prostokata. Ma dwie
kondygnacje oraz dodatkowg kondygna-
cje na poddaszu. Nakryty jest wysokim
dachem mansardowym. Na fasadzie bu-
dynku umieszczono niewielki centralny
ryzalit poprzedzony czterokolumnowym
portykiem dzwigajacym balkon. Z pierwot-
nego wyposazenia patacu zachowaty sie
w szczegdlnosci: konstrukcja klatki scho-
dowej, drewniane boazerie ptycinowe wraz
z belkowym sufitem w hallu na pietrze,
kominek w hallu, drewniane tralkowe ma-
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skownice kaloryferéw, fasety i sztukaterie
na sufitach w salonach oraz czes¢ stolarki
okiennej i drzwiowej.

Otoczenie pafacu stanowi zabytkowy
park w stylu angielskim o powierzchni
2,5 ha. W parku warto zobaczy¢ jedng
z najwigkszych w Polsce lip drobnolist-
nych, liczaca ponad 550 lat, najstarszy na
Opolszczyznie jawor oraz wyjgtkowy okaz
daglezji, drzewa iglastego, ktdrego gtéwny
pien ulegt zniszczeniu, a jego role przejeto
jednoczesnie pie¢ konaréw bocznych, two-
rzac koroneg o katach prostych.

Schloss in Roschkowitz

as neoklassizistische  Schloss in

Roschkowitz wurde 1845 im Auf-
trag von Wilhelm von Taubadel und sei-
nem Schwiegersohn Friedrich von Cra-
mon-Taubadel errichtet. 1914 wurde das
Schloss im eklektischen Stil von Bertram
von Cramon-Taubadel umgebaut. Die Re-
sidenz blieb im Besitz der Nachkommen
dieses Adelsgeschlechtes bis zum Ende
des Zweiten Weltkrieges. 1945 wurde das
Schloss verstaatlicht und vom Staatlichen
Landwirtschaftsbetrieb (poln. PGR) (iber-
nommen, der darin Biiros und Wohnungen
flr Mitarbeiter einrichtete. 1954 l6ste ein
Brand den nachsten Umbau aus. 1998
wurde die Residenz von einem Privatmann
erworben. Trotz vorheriger Beteuerungen

wurde das Schloss nicht renoviert. Seit ei-
nigen Jahren wird erfolglos versucht, das
Schloss zu verkaufen. Eine Besichtigung
des Schlosses ist leider nicht méglich. Das
Schloss kann man sich nur von auBen an-
sehen.

Das Schloss wurde auf einem recht-
eckigen Grundriss errichtet. Das zwei-
geschossige Gebaude deckt ein hohes
Walmdach. Das heutige Gebaude ist eine
Mischung aus zwei Stilen: der Renaissance
und dem Neoklassizismus. Die Schloss-
fassade ziert ein Turm, in dem sich der
Haupteingang befindet. Auf dem Turm gibt
es ein Portal im Stil der Neorenaissance
mit einer Wappenkartusche des Adels-
geschlechtes von Cramon-Taubadel. Die
Flugel des Schlosses haben im Bereich des
ersten Geschosses Arkadengalerien mit
korinthischen Saulen. Auf der Ostseite gibt
es eine Arkadien-Loggia, Uber der sich eine
Terrasse erstreckt. Von der urspriinglichen
Ausstattung des Schlosses sind in einigen
R&umen noch das Téafelwerk und ein Ori-
ginalboden aus hellem Marmor zu sehen.

In der Nahe des Parks gibt es einen
Landschaftspark mit einer Flache von
3,30 ha. Im Schlosspark, der Anfang des
19. Jahrhunderts angelegt wurde, sind
alte Stieleichen und Rotbuchen besonders
sehenswert. In der Nahe des Schlosses
befinden sich gut erhaltene Wirtschaftsge-
baude aus dem 19. Jahrhundert, u. a. ein
ehemaliges Direktionsgebaude, ein Spei-
cher und eine Brennerei.

Patac w Roszkowicach

atac w Roszkowicach zostat wybu-

dowany w stylu neoklasycystycznym
w 1845 r. Pierwszym wtascicielem byt
Wilhelm von Taubadel i jego zie¢ Fryderyk
von Cramon-Taubadel. W 1914 r. patac
zostat przebudowany w stylu eklektycz-
nym przez Bertrama von Cramon-Tauba-
del. Rezydencja pozostawata w posiada-

niu potomkéw tego rodu do konca drugiej
wojny $wiatowej. W 1945 r. patac zostaf
upanstwowiony i przekazany panstwowe-
mu przedsiebiorstwu rolnemu, ktére urza-
dzifo w nim swoje biura oraz mieszkania
pracownikdw. W 1954 r. miata miejsce
kolejna przebudowa patacu, spowodowa-
na pozarem. W 1998 r. rezydencja zosta-
ta kupiona przez prywatnego wiasciciela.
Niestety, pomimo wczes$niejszych zapew-
nien, w pafacu nie wykonano prac remon-
towych. Od kilku lat prowadzone sg bez-
skuteczne préby sprzedazy patacu. Obiekt
jest niedostepny do zwiedzania, mozna go
zobaczy¢ jedynie z zewnatrz.

Patac zostat wzniesiony na planie pro-
stokata. Ma dwie kondygnacje i nakryty
jest wysokim dachem czterospadowym.
Obecny budynek to mieszanka stylu neo-
renesansowego i neoklasycystycznego. Fa-
sade patacu zdobi wieza, w ktérej miesci
sie gfowne wejscie do budynku. Na wiezy
znajduje sie neorenesansowy portal z kar-
tuszem herbowym rodu von Cramon-Tau-
badel. Skrzydta patacu majg na wysokosci
pierwszego pietra arkadowe kruzganki
z kolumnami korynckimi. Na wschodnigj
elewacji umieszczono arkadowg loggie,
nad ktérg miesci sie taras. Z pierwotnego
wyposazenia pafacu do dzi$ zachowaty sie
w niektérych pomieszczeniach boazeria
oraz oryginalna posadzka z jasnego mar-
muru.

Wokot patacu mozna podziwiac¢ park
krajobrazowy o pow. 3,30 ha. W pocho-
dzacym z poczatku XIX w. parku na uwage
zastugujg stare okazy debow szyputko-
wych i bukdw zwyczajnych. W sasiedztwie
pafacu zachowaty sie zabudowania gospo-
darcze z XIX w., m.in. dawna rzadcowka,
spichlerz oraz gorzelnia.

Schloss in Radau

as klassizistische Schloss in Radau
wurde in den Jahren 1848-1852 er-
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richtet. Die Residenz wurde flr Ludwik von
Schmakowski errichtet. Seit 1835 war er
im Besitz des hiesigen Gutes. 1917 kam
das Adelsgeschlecht von Aulock, das mit
den von Schmackowskis verwandt war, in
den Besitz des Gutes und seines Schlos-
ses. 1922 wurde das Schloss im Auftrag
von Baltazar von Aulock umgestaltet und
ausgebaut. Das Schloss blieb im Besitz
des Adelsgeschlechtes bis 1945. Nach
dem Zweiten Weltkrieg wurde das Schloss
verstaatlicht sowie zu einer Ferienanlage
und spéater zu einem Seniorenheim um-
funktioniert. Heute sind das Schloss und
das dazugehdrige Gelande im Besitz eines
Pflegeheims. Die ganze Liegenschaft ist
umzaunt. Das alte Schloss kann nur aus
groBerer Entfernung betrachtet werden,
wenn man hinter dem Zaun steht.

Das aus Ziegeln errichtete und verputz-
te Schloss wurde auf einem rechteckigen
Grundriss erbaut. Das zweigeschossige
Gebaude hat eine Unterkellerung und
ist durch ein flaches Dach gedeckt. Zum
Haupteingang, an welchem ein Portikus
mit Saulen steht, filhrt eine breite Treppe.
An den AuBenwanden sind die folgenden
Verzierungen zu sehen: rechteckige Um-
rahmungen von Fensteroffnungen, Fenster-
gesimse und ein Geschossgesims.

In der Nachbarschaft des Schlosses
befindet sich ein Landschaftspark mit einer
Flache von 13,5 ha. Im Park lassen sich
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wertvolle Exemplare alten Baumbestandes
bestaunen: eine Stieleiche, eine Roteiche,
eine Winterlinde, ein Ahornblatt und ein
amerikanischer Tulpenbaum. In der Nahe
des Parks gibt es auch ehemalige Wirt-
schaftsgebaude. Besonders sehenswert ist
die Figur des hl. Johannes Nepomuk an
der Einfahrt in das ehemalige Gut.

Patac w Radawiu

atac w stylu klasycystycznym zostaf tu

wybudowany w latach 1848-1852.
Witascicielem miejscowego majatku byt
woéwczas — od roku 1835 — Ludwik von
Schmakowski. W 1917 r. majatek wraz
Z patacem stat sie wtasnoscig rodu von Au-
lock, spokrewnionego z von Schmakowski-
mi. W 1922 r. z inicjatywy Baltazara von
Aulocka patac zostat przeksztafcony i roz-
budowany. W posiadaniu rodu von Aulock
patac pozostawat do 1945 r. Po Il wojnie
Swiatowej patac zostat przejety przez pan-
stwo i przeksztatcony kolejno w os$rodek
kolonijny, a nastepnie dom starcéw. Obec-
nie patac wraz z przylegtym terenem nalezy
do domu pomocy spotecznej. Teren wokot
jest ogrodzony, zabytek mozna zobaczy¢
z pewnej odlegtosci, zza ogrodzenia.

Patac zostat wzniesiony na planie pro-
stokata z cegty i otynkowany. Budynek jest
podpiwniczony, dwukondygnacyjny, nakry-
ty ptaskim dachem. Gtéwne wejscie do pa-
tacu posiada portyk wsparty na filarach, do
ktérego prowadzg szerokie schody. Elewa-
cje paftacu zdobig prostokgtne obramowa-
nia otworéw okiennych, nadokienniki oraz
gzyms miedzykondygnacyjny.

W sasiedztwie znajduje sie park kra-
jobrazowy o powierzchni 13,5 ha. Znaj-
dziemy tu cenne okazy starodrzewu, m.in.:
debu szyputkowego, debu czerwonego,
lipy drobnolistnej, platana klonolistnego
oraz tulipanowca amerykanskiego. W po-
blizu parku znajdujg sie dawne budynki
gospodarcze. Na uwage zastuguje takze

figura $w. Jana Nepomucena stojaca przy
wijezdzie na teren dawnego folwarku.

Schloss in Schoffschiitz

rspriinglich gab es in Schoffschiitz ein

Jagdschloss, das dem Adelsgeschlecht
von Larisch gehorte. In den Jahren 1761-
64 wurde das Bauwerk von ihren nachsten
Besitzern, der Adelsfamilie von Gessler, zu
einer barocken Residenz umgebaut. Im
Jahre 1810 fiel das Schloss einem Brand
zum Opfer und wurde wiederaufgebaut. In
den Jahren 1867 und 1906 gab es die
nachsten Umbauarbeiten, diesmal zum
neogotischen Stil. Die Residenz blieb im
Besitz des Adelsgeschlechtes von Gessler
bis 1945. Nach dem Zweiten Weltkrieg
wurde das Schloss verstaatlicht und von
der ortlichen Filiale des Staatlichen Land-
wirtschaftsbetriebes (ibernommen. 1951
wurde beschlossen, darin ein Kinderheim
einzurichten, welches bis heute existiert.
Das Schloss kann nicht besichtigt werden.
Es kann nur von auBen betrachtet werden.
Das Gebaude stand Anfang 2010 teilwei-
se unter Wasser. Dank der Hilfe zahlreicher
Spender konnten die beschadigten Innen-
raume schnell renoviert werden.

Das neogotische Schloss in Schoff-
schitz wurde aus Ziegeln gemauert und
verputzt. Das Bauwerk wurde auf einem
L-férmigen Grundriss mit einem neuen

Anbau errichtet. Das zweigeschossige
Schloss hat ein niedriges Satteldach. Vor
dem Haupteingang befindet sich ein Por-
tikus, welcher den Balkon stiitzt. Aufgrund
der an der Schlossfassade eingefiihrten
Vereinfachungen sind neogotische Details
nur fragmentarisch erhalten geblieben.
Das Schloss besitzt auch einen charak-
teristischen quadratischen Turm und drei
kleinere Ecktiirme, die sich weitgehend in
die Form des Schlosses einfligen.

In der Nahe des Schlosses befindet
sich ein aus der ersten Halfte des 19. Jahr-
hundert stammender Landschaftspark und
ehemalige Wirtschaftsgebaude.

Patac w Sowczycach

Pierwotnie w Sowczycach znajdowat
sie zamek mysliwski, bedacy wtasno-
$cig rodu von Larisch. W latach 1761-64
zostat przebudowany przez kolejnych wta-
Scicieli — rodzine von Gessler — na baroko-
wa rezydencje. W 1810 r. patac sptonaf,
ale wkrétce zostat odbudowany. W 1867
i 1906 r. miaty miejsce kolejne przebudo-
wy, ktére nadaty budowli styl neogotycki.
Rezydencja pozostawata w posiadaniu
rodu von Gessler do 1945 r. Po wojnie
obiekt zostat upanstwowiony i przekazany
w uzytkowanie miejscowemu PGR-owi.
W 1951 r. podjeto decyzje o utworzeniu
w patacu domu dziecka i takg role petni
on do dnia dzisiejszego. Jest niedostepny
do zwiedzania, mozna go obejrze¢ tylko
z zewnatrz. Na poczatku 2010 r. budynek
zostat czesciowo zalany, jednak dzieki po-
mocy sponsoréw szybko przeprowadzono
remont zniszczonych wnetrz.

Neogotycki patac w Sowczycach to
budynek murowany z cegty i otynkowany.
Zostat wzniesiony na planie litery L z now-
szg przybudéwka. Ma dwie kondygnacje,
nakryty jest niskimi dachami dwuspa-
dowymi. Gféwne wejscie do rezydencji
poprzedzone jest gankiem kolumnowym
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podtrzymujacym balkon. Z uwagi na wpro-
wadzone w elewacji patacu uproszczenia,
neogotyckie detale zachowaty sie jedynie
fragmentarycznie. Patac posiada charak-
terystyczng kwadratowg wieze oraz trzy
mniejsze wieze w pozostatych naroznikach
rezydenciji, ktdre w znacznym stopniu wta-
piaja sie w bryfe patacu.

W otoczeniu pafacu znajduje sie park
krajobrazowy, zatozony w pierwszej po-
towie XIX w. Sg tu takze dawne budynki
gospodarcze.

Schloss in Wendrin

as heutige Schloss wurde, vielleicht an

Stelle der frilheren Residenz, 1860 im
Auftrag von Johann Gottlob von Reiswitz
erbaut. Das Schloss ist ein klassizistisches
Bauwerk. Im 19. Jahrhundert wurde das
Schloss im neogotischen Stil umgebaut,
ohne das Gebéaude selbst zu verandern. Die
Residenz blieb im Besitz des Geschlechtes
von Reiswitz bis 1945. Das bekannteste
Mitglied dieser Adelsfamilie war Valeska
von Reiswitz, die Frau von Graf von Be-
thusy-Huc und eine bekannte schlesische
Schriftstellerin des 19./20. Jahrhunderts.
In der Zeitschrift ,,Oberschlesien” beschrieb
sie ihre Erinnerung an das Schloss so:

,Das Schloss war ein zweigeschossi-
ges, gelb gestrichenes Gebdude mit wei-
Ben abstehenden Fensterrahmen, einem
hohen, doppelseitigen Schindeldach und
einer gelben Auslucht mit drei runden
Fenstern. Um das Haus herum standen
niedrige Saulen, die durch eine Eisenket-
te verbunden waren, eine Dekoration, die
ich als Kind fiir sehr schén hielt und die
mich beeindruckte, deren Zweck ich aber
nicht kannte.”

Nach dem Zweiten Weltkrieg wur-
de das Schloss verstaatlicht und von der
Ortlichen Filiale des Staatlichen Landwirt-
schaftsbetriebes (bernommen. In den
90er Jahren fiel das Gebaude einem Brand
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zum Opfer. Das Schloss befindet sich heu-
te in privater Hand. Das Gelande um das
Schloss herum ist nicht umzaunt, deswe-
gen wurde sein Inneres verwstet.

Das aus Ziegeln gemauerte Schloss
wurde auf einem C-férmig &hnlichen
Grundriss gebaut und besteht aus drei
Fligeln. Der zweigeschossige Mittelflu-
gel ist mit einem Satteldach mit Gauben
Uberdacht, wahrend beide Seitenflligel
drei Stockwerke mit Walmdachern besit-
zen. Vor dem Haupteingang auf der West-
seite gibt es eine Treppe. An der Ostseite
befindet sich eine zweigeschossige ver-
glaste Veranda. Uber dem Haupteingang
héngt eine Wappenkartusche der Adels-
familie von Reiswitz.

Das Schloss umgibt ein Landschafts-
park aus dem 19. Jahrhundert. Vorherr-
schend sind Laubbdume insbesondere:
Stieleichen, Ahorn, Linden, Eschen, Bu-
chen und Robinien. Im Park befindet sich
auch ein Friedhof der Familie von Reiswitz.
In der Umgebung befinden sich Bauten
aus dem 19. Jahrhundert, die mit dem
Schloss verbunden sind: das ehemalige
Herrenhaus und der Wagenschuppen.

Patac w Wedryni

becnie istniejgcy patac, by¢ moze
W miejscu wczesniejszej rezydenciji,
wybudowany zostat w 1860 r. z inicjatywy

Johanna Gottlieba barona von Reiswitz.
Budowla powstata w stylu klasycystycz-
nym. W XIX w. pafac zostat przebudowany
w stylu neogotyckim, ale nie zmieniono
samej bryty budynku. Rezydencja pozosta-
wata w posiadaniu rodu von Reiswitz do
1945 r. Najbardziej znana przedstawiciel-
kg tej rodziny byfa Valeska von Reiswitz,
mafzonka hrabiego von Bethusy-Huc, zna-
na $laska pisarka z przefomu XIX i XX w.
W swoich wspomnieniach na tamach cza-
sopisma ,,Oberschlesien” tak opisata patac:

Zamek byt dwupietrowym, pomalo-
wanym na zdtto budynkiem z wystajacy-
mi w biatym kolorze ramami okiennymi,
Z wysokim, pokrytym gontami podwdjnym
dachem, z Zzéftym wykuszem, posiada-
Jacym trzy okragte okna. Dookofa domu
staty niskie filary pofgczone zelaznym fan-
cuchem, ozdoba, ktdrg jako dziecko uwa-
Zatam za bardzo piekna, ktdra imponowa-
fa mi i ktdrej przeznaczenia nie znatam.

Po wojnie patac zostat przejety przez
panstwo i przekazany w uzytkowanie
miejscowemu PGR-owi. W latach dzie-
wiecdziesigtych obiekt ulegt pozarowi. Jest
obecnie wfasnoscig prywatng. Teren wokot
pafacu nie jest ogrodzony, wnetrze budyn-
ku niestety zostato mocno zdewastowane.

Patac murowany z cegly, wzniesiony
na planie zblizonym do litery C, skfada sie
z trzech skrzydet. Skrzydfo centralne ma
dwie kondygnacje i nakryte jest dachem
siodtowym z wystawkami, za$ oba skrzydfa
boczne majg trzy kondygnacje, z dachami
czterospadowymi. Fasada z zachodniej
strony posiada gtéwne wejscie z poprze-
dzonymi schodami. Po stronie ogrodowe;j
znajduje sie przeszklona weranda. Nad
gtownym wejsciem do patacu znajduje sie
kartusz herbowy rodu von Reiswitz.

Wokot pafacu mozna podziwia¢ park
krajobrazowy z XIX w., w ktérym dominu-
ja drzewa lisciaste, w szczegdlnosci: deby
szyputkowe, klony, lipy, jesiony, buki oraz
robinie. W parku znajduje sie cmentarz ro-

dziny von Reiswitz. Sg tu takze XIX-wiecz-
ne zabudowania zwigzane z patacem:
dawny dom rzadcy i wozownia.

Schloss in Zembowitz

as Schloss in Zembowitz wurde Anfang

des 19. Jahrhunderts errichtet. Es ent-
stand im Auftrag von Landgraf Victor Ama-
deus von Hessen-Rotenburg. Nach seinem
Tod im Jahr 1834 wurden die Zembowit-
zer Glter samt dem Schloss von der Fiirs-
tenfamilie von Hohenlohe-Schillingsflirst
geerbt, das bis 1945 in ihrem Besitz blieb.
Die Residenz wurde wahrend des 3. Schle-
sischen Aufstandes 1921 beschadigt. Das
Schloss wurde wiederaufgebaut und teil-
weise umgestaltet.

Nach 1945 wurde das Schloss ver-
staatlicht und den Polnischen Streitkraf-
ten Ubergeben. Spater wurden die Raume
durch eine Produktionsgenossenschaft,
eine Schule, ein Kindergarten und ein
Textilindustrie-Werk in Zllz genutzt. Wech-
selnde Besitzverhaltnisse trugen zum im-
mer schlechteren Zustand des Schlosses
bei. In den Jahren 1980-1991 war das
Gebaude verlassen. Seit 1991 befindet
sich das Schloss in privater Hand. Lei-
der flhrten die neuen Besitzer nur kleine
Sicherungsarbeiten durch, sodass das
Schloss schrittweise zu einer Ruine ver-
kommt.
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Das Schloss wurde aus Ziegeln gemau-
ert und verputzt. Das Bauwerk wurde auf
einem rechteckigen Grundriss errichtet. Das
zweigeschossige Bauwerk hat eine Unter-
kellerung und ist durch ein Walmdach aus
Dachziegeln gedeckt. An der Ostseite gibt
es eine Auffahrt mit einem viersauligen
Portikus und an der Westseite (Gartenseite)
einen herausragenden halbkreisformigen
Salon. An der Siidseite gibt es eine kleine
erdgeschossige Veranda, welche den Bal-
kon stiitzt. Das Schloss weist auBer den Ge-
simsen keine architektonischen Merkmale
auf. Der Innenraum ist nicht zuganglich,
wurde umgestaltet und verwdiistet.

Patac w Zebowicach

ostat wzniesiony na poczatku XIX w.

Inicjatorem jego budowy byt landgraf
Wiktor Amadeusz von Hessen-Rothenburg.
Po jego Smierci w 1834 r. dobra zebowic-
kie wraz z patacem odziedziczyta rodzina
ksigzeca von Hohenlohe-Schillingsfirst,
ktéra pozostawata w jego posiadaniu do
1945 r. Rezydencja zostata uszkodzona
podczas Ill powstania $laskiego w 1921
r. Patac potem odbudowano i czesciowo
przeksztatcono.

Po 1945 r. obiekt zostat znacjonalizo-
wany i przekazany w uzytkowanie Wojsku
Polskiemu. Nastepnie byt uzytkowany
przez spoétdzielnie produkcyjna, szkote
i przedszkole oraz Zakfad Przemystu Dzie-
wiarskiego w Biatej Prudnickiej. Czeste
zmiany wtascicieli powodowaty pogarsza-
nie stanu pafacu. W latach 1980-1991
obiekt byt opuszczony. W 1991 r. stat sie
wtasnoscig prywatng. Niestety nowi wta-
Sciciele dokonali tylko niewielkich prac za-
bezpieczajacych i patac stopniowo zmienia
sie W ruine.

Patac w Zebowicach to budowla mu-
rowana z cegly i otynkowana, na planie
prostokata. Budowla jest podpiwniczo-
na, dwukondygnacyjna, nakryta dachem
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naczétkowym z dachdwki. Fasada ze
strony wschodniej posiada podjazd z czte-
rokolumnowym portykiem, za$ ze strony
zachodniej (ogrodowej) — potkoliscie wy-
suniety salon. W elewacji bocznej potu-
dniowe] niewielki parterowy ganek pod-
trzymujacy balkon. Patac pozbawiony jest
wiekszosci detali architektonicznych, z wy-
jatkiem gzymsow. Wnetrza niedostepne,
przeksztatcone i zdewastowane.

Schloss in Minkowsky

as Schloss im Rokokostil wurde in

den Jahren 1765-1784 flr Fried-
rich Wilhelm von Seydlitz, einem der be-
deutendsten preuBischen Generdle der
friderizianischen Zeit, erbaut. Die Karriere
dieses hervorragenden Kavalleristen war
beeindruckend. Er kampfte im ersten
Schlesischen Krieg als junger Fahnen-
trager, nach dem Zweiten Schlesischen
Krieg stieg er mit 24 zum Major auf und
im dritten Schlesischen Krieg kdmpfte er
als General. Friedrich Wilhelm von Seydlitz
hat die Fertigstellung seiner Residenz nicht
erlebt, denn er starb 1773 und wurde im
Grabmal im Schlosspark beigesetzt. Der
nachste Besitzer war Freiherr von Henne-
berg. Das Bauwerk wurde in dem napo-
leonischen Krieg zerstort, aber schnell wie-
deraufgebaut. Die Residenz wurde in den
Jahren 1900 und 1917 umgebaut. 1945
wurde das Schloss verstaatlicht und vom
Staatlichen Landwirtschaftsbetrieb (poln.
PGR) Gbernommen, der darin Biros und
Wohnungen flr Mitarbeiter einrichtete.
Spater gab es auch einen Kindergarten
und einen Hort. Heute ist das Schloss im
Privatbesitz, kann nicht besichtigt werden
und verfallt.

Das Schloss wurde auf einem verlén-
gerten rechteckigen Grundriss mit hohem
Kellergewodlbe errichtet. Das Bauwerk
wurde aus Ziegeln errichtet und verputzt.
Abgesehen vom Mittelteil ist das Schloss

einstockig. Es hat ein Mansarddach mit
Gauben. Das Bauwerk erinnert in seinem
Stil an die Potsdamer Architektur. Die
leichten und frohlichen architektonischen
Motive lehnen sich an die Verzierungen des
Schlosses Sanssouci an. Von der Fassade
sind der Putz und die Verzierungen groB-
tenteils abgebrockelt. Erhalten geblieben
sind Reste vom Bossenwerk, rechteckige
Fensterrahmen, einfache und doppelte
Pilaster mit Rokoko-Kapitellen und Wap-
penkartuschen an der Fassade Uber dem
Eingang und an der Nordseite. Von der
friiheren Einrichtung blieben nur zum Teile
die Kamine und die hélzerne Ausstattung
aus dem 18. Jahrhundert erhalten.

In der Nahe des Schlosses befindet
sich ein geometrischer Park, der von einem
Kanal durchschnitten wird. Im Schlosspark
befindet eine neogotische Grabkammer
von 1873, romantische Ruinen und das
Grabmal von General Friedrich Wilhelm
von Seydlitz. In der Nahe der Residenz
befindet sich auch ein ehemaliges Gut mit
Wirtschaftsgebduden aus dem 19. Jahr-
hundert.

Zespot patacowy w Minkowskiem

Pa’rac w stylu rokokowym wybudowany
zostat w latach 1765-1784 dla Frie-
dricha Wilhelma von Seydlitza, jednego
z najwybitniejszych pruskich generatéw
czaséw fryderycjanskich. Kariera tego
wysmienitego kawalerzysty wygladata im-
ponujaco. Pierwszg wojne $laskg zaczynat

jako mtodziutki chorazy, po drugiej wojnie
$laskiej byt juz majorem (w wieku 24 lat),
za$ w czasie trzeciej zostat juz generatem.
Friedrich Wilhelm von Seydlitz niestety nie
dozyt zakonczenia budowy rezydenciji, gdyz
zmart w 1773 roku i spoczat w grobowcu
w pafacowym parku. Kolejnym wtascicie-
lem pafacu byt baron von Henneberg. Bu-
dowla zostata zniszczona podczas wojen
napoleonskich, ale szybko jg odbudowano.
Przebudowana w 1900 1917 r. Po Il woj-
nie Swiatowej patac zostat przejety przez
panstwo i nalezat do miejscowego PGR-u,
ktory przeksztatcit obiekt w mieszkania dla
pracownikéw, a pozniej urzagdzono w nim
przedszkole i $wietlice. Obecnie jest wta-
snoscig prywatng, niedostepng do zwie-
dzania, niszczeje.

Patac zostat wzniesiony na planie
wydtuzonego prostokata, na wysoko skle-
pionych piwnicach. Murowany z cegly
i otynkowany. To budowla parterowa, z wy-
jatkiem pietrowej czesci Srodkowej. Catosé
jest nakryta dachem mansardowym z lu-
karnami. Budynek nawigzuje stylem do
wzoréw poczdamskich. Natomiast lekkie
i wesofe motywy architektoniczne zostaty
zaczerpniete z dekoracji patacu Sanssouci.
Z elewacji budynku w znacznym stopniu
odpadty juz tynki i ozdobne detale. Pozo-
staty fragmenty boniowania, prostokatne
obramowania otworéw okiennych, poje-
dyncze i podwdjne pilastry z gtowicami
0 rokokowej dekoracji oraz kartusze her-
bowe nad wejéciem w fasadzie i elewaciji
potnocnej. Z dawnego wyposazenia wnetrz
przetrwata cze$¢ kominkéw i stolarki
z XVII w.

W  otoczeniu patacu znajduje sie
geometryczny park przeciety kanatem.
W parku znajduje sie neogotycka kapli-
ca grobowa z 1873 r. oraz romantyczne
ruiny i grobowiec generata von Seydlitza.
W poblizu rezydencji znajduje sie takze
dawny folwark z budynkami gospodar-
czymi z XIX w.
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Kirche St. Anna in Rosenberg

ie Kirche St. Anna in Rosenberg ist

das einzige Baudenkmal im nérd-
lichen Teil der Woiwodschaft Oppeln,
das in die Elite-Liste der Denkméler der
Geschichte eingetragen wurde. Dies ge-
schah 2018.

Mit der Entstehung der Kirche ist eine
Legende verbunden.

An einem Baum in den Waldern
um Rosenberg hing ein Bild der heili-
gen Anna, dass dort angeblich Herzogin
Hedwig von Schlesien einst anbrachte.
Das Bild blieb zwei Jahrzehnte hangen.
Anfangs des 15. Jahrhunderts durchlief
ein Madchen auf ihrem Heimweg dieses
Waldstiick und wurde von Raubern liber-
fallen. Auf der Flucht vor ihren Verfolgern
habe sich das Méadchen mit letzter Kraft
zu der Kiefer mit dem Bild der heiligen
Anna geschleppt. Das Méadchen kniete
nieder und flehte ihre Namenspatronin
um Hilfe an. Das Wunder geschah, die
Réauber wurden blind und sahen das
Médchen nicht. Als Dank fiir die Rettung
fertigten die Eltern des Méadchens eine
Skulptur der heiligen Anna und platzier-
ten sie auf den Baum neben das Bild.
Der Ruhm des Ortes zog viele Pilger zu
der hélzernen Kapelle an, um die heilige
Anna um Hilfe zu bitten.

Im Jahre 1444 wurde die Holzkapel-
le errichtet, die der Stamm eines wun-
derschénen Kieferbaums umgab und auf
der eine Tafel mit der folgenden Inschrift
angebracht worden war: ,Ehrwirdiger
alter Kieferbaum, unter dem eine junge
Dame durch den Schutz der hl. Anna vor

dem Tod gerettet wurde. Juli 1444“. An-
gesichts der wachsenden Zahl von Pil-
gern wurde im Jahr 1518 die Kapelle
durch die heutige Schrotholzkirche er-
setzt. In den Jahren 1669-70 baute der
Zimmermann Marcin Snopek flnf Ka-
pellen und einen Verbindungsgang zur
alten Kirche an. Der gesamte Bau éhnel-
te ,aus der Vogelperspektive® einer Rose
aus flnf Blltenblattern (Kapellen) und
einem Stangel (Verbindungsgang), daher
wurde er als ,eine in Holz verzauberte
Rose” genannt. Die Kirche St. Anna ent-
wickelte sich zu einer Wallfahrtskirche,
zu der hauptsachlich im Juli vor allem
Pilger aus ganz Schlesien, Béhmen und
Mahren pilgerten, um einen Ablass zu
gewinnen. Die Glaubigen brachten zahl-
reiche Votivgaben in die Kirche, welche
den Dank fur wundersame Heilungen
symbolisierten. In der Kirche befinden
sich bis heute eine Hirschkopfskulptur,
ein Holzstab (,,scebel from iarzma”) und
Fesseln, die sogenannten tlrkischen
Halseisen. Im Jahre 1707 wurde eine
neue groBe Sakristei gebaut. GroBere
Renovierungen der Kirche wurden in den
Jahren 1696, 1873, 1880 und 1958-
59 durchgefiihrt. Im Jahre 1994 wurde
aus der Kirche das gotische Triptychon
,GroBe Heilige Familie” von 1517 ge-
stohlen. Die Kirche gehért zu der Pfarr-
gemeinde Fronleichnam.

Es sei daran erinnert, dass das Mo-
dell der Rosenberger Kirche 1939 auf der
Ausstellung flir Baukunst in New York vor-
gestellt wurde. Sie stand dort neben den
interessantesten Bauten der Welt wie dem
Eiffelturm.
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Koscidt Sw. Anny w Olesnie

0 jedyny zabytek w pdtnocnej czesci

wojewodztwa opolskiego, ktéry zostat
wpisany na elitarng liste pomnikéw histo-
rii, co miafo miejsce w 2018 roku.

Z powstaniem kosciota zwigzana jest
legenda:

W oleskim lesie ksiezna Jadwiga Sla-
ska zawiesifa na sosnie obraz swigtej Anny
Samotrzeciej. Obraz wisiat na drzewie
przez nastepne dwa stulecia. Na poczatku
XV wieku przez ten las wracafa do domu
dziewczynka, ktdra zostata napadnieta
przez zbdjcow. Uciekajgc przed zfoczyn-
cami, dobiegfa do sosny z obrazem Sw.
Anny, uklekta i zaczeta sie zarliwie mo-
dli¢ do swojej patronki. Wdwczas zostata
cudownie ukryta, tak ze zbdjcy nie mogli
Jej dostrzec i poszli dalej. W podziece
za uratowanie corki rodzice dziewczynki
wykonali rzezbe sw. Anny Samotrzeciej
i umiescili ja na drzewie, obok obrazu. Od
tej pory wierni zaczeli pielgrzymowad do
drzewnej kapliczki z prosbg o pomoc do
sSw. Anny.

W 1444 r. wzniesiona zostafa drew-
niana kaplica otaczajagca pien cudownej
sosny, na ktdérej umieszczono tabliczke
z napisem ,Czcigodna stara sosna, pod
ktdra jedna panienka za wstawiennictwem
Anny Swietej od $mierci uratowana byta.
Lipiec 1444". Wobec powiekszajacej sie
liczby pielgrzyméw w 1518 r. w miejscu
kaplicy wybudowano obecny drewniany
kosciot. W latach 1669-70 cie$la Marcin
Snopek do ko$ciota dobudowat pie¢ kaplic
oraz tacznik, ktéry pofaczyt nowg budow-
le z dotychczasowym kosciotem. Cato$¢
budowli ,z lotu ptaka” przypominata réze
ztozong z pieciu ptatkéw (kaplic) i fodygi
(tacznik), stad zwana byta ,réza zakletg
w drewnie”. Oleski kosciét Sw. Anny stat sie
Swiatynig patnicza, do ktérej zwtaszcza na
lipcowe uroczystosci odpustowe podazali
pielgrzymi z catego Slaska, Czech i Mo-
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raw. Wierni w kosciele pozostawiali liczne
wota dziekczynne na pamigtke cudownych
uzdrowien. W kosciele do dzi$ pozostaja:
rzezba gfowy jelenia, drewniany kij (,sce-
bel od iarzma”) oraz kajdany, tzw. kuny
tureckie. W 1707 r. wybudowano nowa,
obszerng zakrystie. Wieksze remonty ko-
$ciota prowadzone byty w latach 1696,
1873, 1880 oraz 1958-59. W 1994 r.
z kosciota zostat skradziony gotycki tryp-
tyk ,Wielka Swieta Rodzina” pochodzacy
z 1517 r. Kosciét nalezy do parafii pw. Bo-
zego Ciafa w Olesnie.

Warto pamieta¢, ze w 1939 roku
makieta oleskiej $wiatyni prezentowana
byta na wystawie sztuki architektonicznej
w Nowym Jorku. Wystawiona zostata tam
obok innych najciekawszych budowli $wia-
ta, m.in. wiezy Eiffla.

Sophienkirche in Carlsruhe

ie Initiative fir den Bau der Roko-

ko-Kirche in Carlsruhe ergriffen die
Herzogin Marie Sophie Wilhelmine und ihr
Mann Herzog Karl Christian Erdmann von
Wiirttemberg-Oels, der Griinder von Carls-
ruhe. Die Kirche wurde von Georg Wilhelm
Schirrmeistrow entworfen. Die Bauarbei-
ten und die Arbeiten an der Ausstattung
nahmen 10 Jahre in Anspruch, in den
Jahren 1765 - 1755. Die feierliche Ein-
weihung der Kirche erfolgte am 8. August

1775. Gleichzeitig ibernahm die Herzogin
Marie Sophie Wilhelmine das Kirchenpa-
tronat. Die Kirche ist ein dreigeschossiger
Bau. Im Inneren der Kirche sollte man die
Aufmerksamkeit auf den Altar, das Tauf-
becken und die Orgeln lenken, die alle
dem Rokoko zuzurechnen sind. Die Kirche
wurde mehrmals renoviert (u. a. 1849-
1850, 1901, 2002 und 2012). Im Jahre
2010 wurde vor der Kirche die Buste des
Komponisten Carl Maria v. Weber enthiillt,
2012 die des Geografen, Geologen und
Kartografen Ferdinand v. Richthofen. Bei-
de waren Carlsruhe sehr verbunden. Die
Kirche gehort seit ihrer Griindung bis heute
zur evangelischen Gemeinde. Neben der
Kirche wurde ein Friedhof angelegt

Kosciot Zofii w Pokoju

Inicjatorami powstania rokokowego ko-
$ciofa w Pokoju byli ksiezna Zofia i fun-
dacja ksiecia Karla Christiana, zatozyciela
miejscowosci. Projektantem byt Georg

Wilhelm Schirrmeistrow. Prace nad wy-
budowaniem $wigtyni i jej wyposazeniem
trwaty dziesie¢ lat: 1765-1775. Uroczy-
stej konsekracji dokonano 8 sierpnia 1775
r., przy okazji nadajac jej patronat ksieznej
Zofii. Budowla posiada trzy kondygnacje,
we wnetrzu na uwage zastugujg utrzy-
mane w stylu rokoko: oftarz, chrzcielnica
i organy. Koscidt byt kilkakrotnie remonto-
wany (m.in. w latach: 1849-1850, 1901,
2002i2012). W 2010 r. przed kosciotem
odsfonieto popiersie kompozytora Carla
Marii Webera, a w 2012 r. — geografa,
geologa i kartografa Ferdinanda Richthofe-
na. Obaj byli bardzo zwigzani z Pokojem.
Koscidt od powstania do dnia dzisiejszego
nalezy do parafii ewangelickiej. Obok $wia-
tyni zatozony zostat cmentarz.

Sankt-Salvator-Kirche in Kreuzburg

Die erste, wahrscheinlich holzerne, Kir-
che, wurde erstmals 1298 urkundlich
erwahnt. Die heutige Kirche bestand aus
dem im 13. Jahrhundert entstandenen
Presbyterium und dem Kirchenschiff aus
dem 14. Jahrhundert. Die Kirche wurde
1527 von Protestanten bernommen und
blieb mit einer kurzen Pause zwischen
1700-1707 bis heute in ihrem Besitz.
Infolge von haufigen Branden wurde die
Kirche mehrmals zerstort und wiederauf-
gebaut. Der folgenschwerste Brand in der
Geschichte von Kreuzburg, der fast die
ganze Zeit in Schutt und Asche legte, er-
eignete sich am 23. April 1737. Diese gro-
Be Katastrophe beschrieb in seiner Chronik
der ortliche Pastor Adam Thuler wie folgt:

,Kurz nach Mitternacht am Oster-
dienstag wurde die gute Stadt Kreuzburg
auf Gottes Geheil3 vom schrecklichen
Feuer aus dem Himmel heimgesucht.
Es léschte die ganze Stadt innerhalb von
zwei Stunden aus, ohne dass man die
Kirche, das Pfarrhaus und Schulen ret-
ten konnte. Die Menschen konnten wenig
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oder gar nichts von ihrem Besitz retten.
Am Ostermontag konnten wir den letzten
Gottesdienst in gbttlicher Ruhe feiern,
aber der Osterdienstag wurde zum Trauer-
tag. (...) Es ist keine Spur von Glocken,
Bénken und dem wunderschénen Chor
tibrig geblieben - alles wurde in Schutt
und Asche gelegt”.

Nach diesem groBen Brand wurde das
Innere der Kirche griindlich umgebaut. Die
heutige Inneneinrichtung verdanken wir
dem Breslauer Bildhauer Leopold Jaschke.
Sie wurde in den Jahren 1750-1760 ge-
schaffen. Der Altar, die Kanzel, das Tauf-
becken und der Orgelprospekt wurden
im Rokoko angefertigt, in dem die Farben
WeiB und Gold dominieren. In den Jahren
1795-1797 wurde der Kirchturm aufge-
stockt und 1806 erhielt er eine Turmuhr.
In den Jahren 1708-1769 diente der Platz
um die Kirche herum als Friedhof.

Ende der 1980er Jahre wurde die Stif-
tung Kluczborskie Wieczory Muzyczne ins
Leben gerufen, dank der jedes Jahr von
Mai bis September Orgelkonzerte in der
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Kirche mit Beteiligung beriihmter in- und
auslandischer Interpreten stattfinden.

Mit dieser Kirche ist Adam Gdacjusz
verbunden, der langjahrige Pastor der
Kreuzburger Kirche und gleichzeitig eines
der groBten schlesischen Schriftsteller im
17. Jahrhundert. Eine besondere Stel-
lung in der polnischen Literatur in Schle-
sien und den Spitznamen ,Schlesischer
Rej” brachten ihm das Werk ,Postilla
popularis” (Gemeinde-, Volkspost). Als
Postille bezeichnete man eine Sammlung
von Predigten, die bekannte Passagen der
Bibel in leichter Sprache erklarten. Sie
wurde im schlesischen Dialekt geschrie-
ben, was zu damaliger Zeit eine vollige
Neuheit war.

Kosciét Chrystusa Zbawiciela
w Kluczborku

Pierwszy, zapewne jeszcze drewnia-
ny kosciotek byt wzmiankowany juz
w 1298 r. Obecna $wiatynia sktadafa sie
z prezbiterium powstatego w XIIl w. oraz
nawy z XIV w. W 1527 r. kosciét zostat
przejety przez ewangelikdw i z krétkg prze-
rwag w latach 1700-1707 pozostaje w ich
posiadaniu do dnia dzisiejszego. W wyniku
czestych pozaréw koscidt byt wielokrotnie
niszczony i odbudowywany. Najtragicz-
niejszy pozar w dziejach Kluczborka miat
miejsce 23 kwietnia 1737 r., strawit pra-
wie cate miasto. Tak te wielkg katastrofe
opisat w swojej kronice miejscowy pastor
Adam Thuler:

W trzecie swieto wielkanocne, krot-
ko po pdtnocy, dobre miasto Kluczbork
z woli wszechmogacego Boga zostafo na-
wiedzone straszliwym ogniem z niebios,
ktéry w dwie godziny strawit cafe miasto
oraz bez mozliwosci ratunku umifowany
koscidt, plebanie i szkoty obrécit w po-
pidt. Ludzie niewiele lub nic nie uratowa-
Ii z dobytku. W drugi dzienn Wielkanocy
odprawilismy ostatnie nabozenstwo w ci-

szy I spokoju Pariskim, ale trzecie swigto
stafo sie dniem Zzafoby. (...) Nic nie pozo-
stafo z dzwondw, fawek, pieknego choéru
— wszystko zostato obrdcone w popidt.

Po tym wielkim pozarze wnetrze ko-
Sciota zostato ponownie gruntownie prze-
budowane. Obecny wystréj Swiatyni wyko-
nat wroctawski rzeZbiarz Leopold Jaschke
w latach 1750-1760. Ottarz, ambona,
chrzcielnica i prospekt organowy wyko-
nano w stylu rokoko, w ktérym dominujg
kolory biaty i zfoty. W latach 1795-1797
nadbudowano goérng kondygnacje wiezy,
a w 1806 roku zamontowano na niej ze-
gar. W latach 1708-1769 plac wokét ko-
Sciota stuzyt jako cmentarz.

Pod koniec lat osiemdziesigtych po-
wstafa Fundacja Kluczborskich Wieczoréw
Muzycznych, dzieki ktdrej co roku w okre-
sie maj—wrzesien w kosciele odbywajg sie
koncerty organowe z udziatem stynnych
wykonawcoéw krajowych i zagranicznych.

Z koSciotem zwigzana jest tez postac
Adama Gdacjusza, wieloletniego pasto-
ra kluczborskiej Swigtyni i jednoczes$nie
jednego z najwiekszych S$laskich pisarzy
XVII w. Szczegblng pozycie w literaturze
polskiej na Slasku i przydomek ,$laskiego
Reja” przyniosta mu ,Postilla popularis”
(postylla gminna, ludowa). Postylla, czyli
zbidr kazan objasniajacych w prosty spo-
séb popularne fragmenty Biblii, zostata na-
pisana przy uzyciu gwary $laskiej, co byto
w owczesnych czasach zupetng nowoscia.

Kirche St. Johannes
in Schmogorau

ie Kirche in Schmogorau wurde erst-

mals im Jahre 1038 urkundlich er-
wahnt. Es war damals eine Holzkirche aus
Larchenholz. Dies war wahrscheinlich der
Zufluchtsort der Breslauer Bischofe, die
ihre Stadt um 10./11. Jahrhundert wegen
der Wiederkehr des Heidentums verlas-
sen mussten. In den Jahren 1564-1654

gehorte die Kirche den Protestanten. Die
Holzkirche wurde infolge eines Brandes am
10. Juli 1854 beschéadigt. Der Brand wur-
de von einem Bauern ausgeltst, der aus
Neid die Wirtschaftsgebaude seines Nach-
barn in Brand setzte. Da der Wind so stark
wehte, lief das Feuer von den Wirtschafts-
gebauden auf die benachbarte Kirche (iber.
In den Jahren 1861-1863 wurde die nie-
dergebrannte Kirche durch eine gemauerte
neogotische ersetzt. Der Baumeister der
Kirche war der Architekt Alexis Langer.
Zu den wertvollsten Kunstdenkmaélern der
Kirche gehort die Anna-Selbdritt-Skulptur
vom Ende des 15. Jahrhunderts.

Kosciot Sw. Jana Chrzciciela
w Smogorzowie

Pierwsze wzmianki o kosciele w Smogo-
rzowie pochodza z 1038 roku. Byt to
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wowczas drewniany koscidtek zbudowany
z drewna modrzewiowego. Tutaj najpraw-
dopodobniej na przetomie X i XI w. znalezli
schronienie biskupi wroctawscy, ktorzy
zmuszeni byli opusci¢ Wroctaw po na-
wrocie poganstwa. W latach 1564-1654
Swigtynia nalezata do ewangelikdw. Drew-
niany kosciotek ulegt zniszczeniu na skutek
pozaru 10 lipca 1854 r. Pozar wywofat
miejscowy chfop, ktéry pod wptywem za-
zdrosci podpalit zabudowania gospodarcze
swojego sasiada. Silny wiatr sprawit, ze
ogien z budynkéw gospodarczych szybko
przeniost sie na sasiadujacy kosciot. W la-
tach 1861-1863 w miejsce spalonego
kosciota wybudowano murowang $wiaty-
nie w stylu neogotyckim. Budowniczym
kosciota byt architekt Alexis Langer. Do
najcenniejszych zabytkéw kosciofa nalezy
rzezba $w. Anny Samotrzeciej, pochodzaca
Z konca XV wieku.

Kirche St. Marid Geburt in
Kotschanowitz

ie ersten urkundlichen Erwahnungen

der Kirche in Kotschanowitz gehen
auf die Jahre 1236 und 1376 zurlick und
weisen darauf hin, dass die Kirche vom
Kloster St. Matthias in Breslau finanziert
wurde. Die heutige in Blockbauweise aus-
geflihrte Kirche wurde 1662 erbaut, was
durch einen Balken in der Sakristei zu be-
weisen ist. Die Kirche entstand dank der
Zusammenarbeit zwischen dem Kloster
(Spende von Holz), der Gemeinde (Bereit-
stellung von Pferdewagen und Arbeitern)
und der Gemeindemitglieder (Entlohnung
des Tischlers und Baukosten). Bis 1905
diente die Kirche als Filialkirche der Pfarr-
gemeinde in Kuhnau, bis 1959 als Pfarr-
kirche, heute jedoch als Begrabniskapelle.
In unmittelbarer Nachbarschaft (ca. 50 m)
befindet sich eine gemauerte Kirche, die in
den Jahren 1957-59 erbaut wurde. Die
interessanteste Ausstattung der Holzkirche
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wurde in die gemauerte Kirche verlegt: Ein
aus dem 18. Jahrhundert stammendes
Bildnis der ,Kotschanowitzer” Muttergot-
tes, ein aus dem 18. Jahrhundert stam-
mender Taufstein in Form eines Flillhorns,
der von Engeln gestitzt wird und dessen
Deckel die Taufe Jesu am Jordan darstellt.
In der alten ,hélzernen” Kirche verdienen
der Hauptaltar aus 18. Jahrhundert und
die Skulptur der Kreuzigung von Jesus
Christus besondere Aufmerksamkeit.

Kosciot Narodzenia Najswietszej
Maryi Panny w Chocianowicach

Wzmianki 0 kosciele w Chocianowi-
cach pochodzg z 1236 i 1376 r,,
wskazujac, ze zostat on zbudowany na
koszt klasztoru St. Matthiae z Wroctawia.
Obecny kosciét drewniany o konstrukgji
zrebowej zbudowano w 1662 r., czego
dowdd znajdziemy na jednej z belek w za-
krystii. Kosciot powstat dzieki wspdtpracy
klasztoru (podarowat drzewo), gminy (za-
pewnit furmanki i pracownikéw) oraz pa-
rafian (optacili cie$li i koszt budowy). Do
1905 r. petnit role kosciota filialnego pa-
rafii w Kuniowie, do 1959 r. parafialnego,
obecnie za$ przedpogrzebowego. W bli-
skim sasiedztwie (ok. 50 m) znajduje sie
bowiem murowany kosciét wybudowany
w latach 1957-59. Najciekawsze wypo-
sazenie drewnianego kosciota zostafo prze-

niesione do budynku murowanego: XVIII-
-wieczny obraz ,Chocianowickiej” Matki
Bozej, XVllI-wieczna chrzcielnica w ksztat-
cie rogu obfitosci podtrzymywanego przez
anioty i z pokrywa z grupg Chrztu w Jor-
danie. Natomiast w ,,starym”, drewnianym
kosciele na uwage zastuguje oftarz gtéwny
z XVIII w. oraz rzezba Ukrzyzowania.

Erzengel-Michael-Kirche
in Michelsdorf

ie Holzkirche wurde in der Dorfmit-

te auf einem kleinen Higel im Jahre
1614 errichtet, was die Inschrift auf einem
Balken beweist. Micheldsdorf verdankt
die Entstehung der Kirche dem Pfarrer
Brzoska, der die Initiative ergriff, und dem
Zimmermann Miller, der die Bauarbeiten
leitete. Die Kirche wurde in Blockbauweise
auf einem steinernen Sockel errichtet. Die
Inneneinrichtung der Kirche entstand in
den 20er und 50er Jahren des 17. Jahr-
hunderts im Stil des Manierismus und
des Barocks. Damals wurden die Wande,
Decken und Turen mit polychromen Ge-
malden, die Szenen aus dem Alten und
Neuen Testament zeigen, Heiligenfiguren,
Wappen und Inschriften Gberzogen, wel-
che sich auf die Geschichte der Kirche be-
ziehen, bedeckt. Im Jahre 1668 wurde die
Kirche durch den Bau eines Waffenhauses,
des Chors und des Kirchengestiihls ausge-
baut. Wahrend der Renovierungsarbeiten

im Jahr 1879 wurde in der Kirche die ur-
springliche Polychromie tbermalt. In den
Jahren 1914-1918 wurden in der Kirche
weitere  Renovierungsarbeiten durchge-
fuhrt, die zur Folge hatten, dass die Glau-
bigen wieder die Polychromie an der Decke
und den Tiren bewundern konnten. Im
Jahre 1937 wurden alle Wandmalereien
enthillt. In den Jahren 2003-2004 wur-
den in der Kirche Konservierungsarbeiten
durchgefiihrt. Neben der wertvollen Poly-
chromie blieb auch die prachtige barocke
und spéatbarocke Ausstattung aus dem 16.
und 17. Jahrhundert erhalten. Besonders
sehenswert sind: die Kanzel, die Altare,
die Orgel, der Beichtstuhl, Patronatsloge
sowie Gemalde und figlrliche Skulpturen
(u. a. von Johannes Nepomuk und dem hl.
Sebastian.

Kosciot Sw. Michata Archaniota
w Michalicach

rewniany ko$ciét wzniesiony zostat

w centrum wsi, na niewielkim wznie-
sieniu w 1614 r., co potwierdza napis
znajdujacy sie na jednej z belek. Micha-
lice powstanie kosciota zawdzieczajg ks.
Brzoskowi, ktéry byt jego pomystodawca,
oraz ciesli Millerowi, ktéry kierowat praca-
mi budowlanymi. Swiatynia zbudowana
zostata w konstrukcji zrebowej na kamien-
nej podmuréwce. Wystrdj wnetrza w stylu
manierystycznym i barokowym powstat
w latach dwudziestych i pieédziesigtych
XVII w. Wéwczas Sciany, stropy i drzwi po-
kryte zostaty polichromiami ze scenami ze
Starego i Nowego Testamentu, postaciami
Swietych, herbami i inskrypcjami odno-
szacymi sie do historii $wigtyni. W 1668
r. dokonano rozbudowy kosSciota poprzez
dobudowanie kruchty, a takze zamontowa-
nie choru i tawek. Podczas prac renowa-
cyjnych w $wiatyni w 1879 r. zamalowane
zostaty pierwotne polichromie. W latach
1914-1918 przeprowadzono w koscie-
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le kolejne prace renowacyjne, w wyniku
ktérych wierni ponownie mogli zobaczy¢
polichromie znajdujace sie na stropie i na
drzwiach. W 1937 r. odsfonieto malowidta
znajdujace sie na $cianach $wigtyni. Prace
konserwatorskie w kosciele przeprowadzo-
ne zostaly w latach 2003-2004. Poza
cennymi polichromiami w kosciele zacho-
wato sie bogate barokowe i pdznobaroko-
we wyposazenie z XVI i XVII w. Na uwage
zastugujg szczegolnie: ambona, ottarze,
organy, konfesjonat, tawy kolatorskie oraz
obrazy i rzezby figuralne (m.in. $w. Jana
Nepomucena i $w. Sebastiana).

Nikolaikirche in Pitschen

Die urspringliche Holzkirche entstand
im 13. Jahrhundert und gegen Ende
des 14. Jahrhunderts wurde durch eine
neue Evangelisch-Augsburgische Ge-
meinde ersetzt. Im Jahre 1556 wurde die
Kirche von der evangelischen Gemeinde
(bernommen. Mit einer kurzen Pause von
1694 bis 1707 ist sie auch heute im Be-
sitz der Evangelisch-Augsburgischen Ge-

meinde. Die Kirche wurde in den Jahren
1790-1791 und 1886-1888 umgebaut.
Die letzten Umbauarbeiten bedeuteten
eine griindliche Renovierung und die Re-
gotisierung der Kirche. Seit dem Kriegs-
ende 1945 wirkt die Kirche als Filiale der
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Evangelisch-Augsburgischen  Gemeinde
in Konstadt.

Die gotische Kirche wurde aus Stein
und Backstein gemauert. Die Kirche wurde
als dreischiffige Basilika errichtet und be-
steht aus einem Turm und einem gerade
geschlossenen Chor. Der Bau hat ein Sat-
teldach und auf dem Turm steht ein Dach-
reiter. Die Kirche besitzt eine einheitliche
neogotische Inneneinrichtung aus dem 19.
Jahrhundert: einen Hauptaltar, eine Kanzel
unter dem Chorbogen, ein Orgelprospekt
und ein steinernes Taufbecken. Zu den &l-
testen Kunstdenkmélern der Kirche zahlt
ein holzernes gotisches Kruzifix von 1530,
das der Krakauer Schule (dem Kreis der
Schiiler von Wit Stwosz) entspringt. An
den drei Wanden des Presbyteriums befin-
den sich Sitze mit hohen Riicklehnen, die
mit MaBwerken verziert sind, auf denen
die Pitschener Pastoren abgebildet sind.
Im Presbyterium befinden auch sich ein
zweireihiges Chorgestiihl mit einer prach-
tigen Holzschnitzerei-Verzierung. In der
Kirchengruft befinden sich Grabméler des
Flrsten Max von Wirttemberg (gestorben
1710), der Mitglieder der Familie Franken-
berg und verdiente 6rtliche Pastoren: Opol-
lius und Kosny.

Das Gelande um die Kirche herum
diente seit der Griindung der Pfarrgemein-
de bis 1750 als Friedhof. Aufgrund der
schlechten sanitéaren Bedingungen und
einer drohenden Epidemie wurde er ein-
geebnet und an einer anderen Stelle in
Pitschen angelegt. In den Jahren 2009
und 2014 wurden Ausgrabungen durch-
geflihrt. Infolgedessen konnten insgesamt
1087 Bestattungen aus der Zeit vom 10.
bis zum 18. Jahrhundert entdeckt werden.

Kosciét pw. Sw. Mikotaja
w Byczynie

ierwotna $wigtynia drewniana po-
wstata w XIlI w., pod koniec XIV w.

zastgpit jg nowy, murowany kosciof.
W 1556 r. zostaf przejety przez ewan-
gelikéw i z krotkg przerwg w latach
1694-1707 do dzi$ pozostaje w posia-
daniu parafii ewangelicko-augsburskie;.
Kosciot byt przebudowywany w latach
1790-1791 oraz w latach 1886-1888.
Ostatnia przebudowa przyniosta grun-
towng renowacje i jego regotyzacje. Po
Il wojnie $wiatowe] kosciét stat sie filig
parafii ewangelicko-augsburskiej w Wot-
czynie.

Gotycki kosciét wymurowano z cegly
i kamienia. Skfada sie z tréjnawowe-
go korpusu, wiezy i prosto zamknietego
prezbiterium. Budowla przykryta jest
dwuspadowym dachem z wiezyczkg na
sygnaturke. Posiada jednolite neogotyc-
kie wyposazenie z XIX w.: oftarz gtéwny,
ambona umieszczona pod $ciang teczo-
wa, prospekt organowy oraz kamienna
chrzcielnica. Do najcenniejszych zabyt-
kéw nalezy drewniany gotycki krucyfiks
z 1530 r., pochodzacy z tzw. szkoty
krakowskiej (krag uczniéw Wita Stwo-
sza). Wzdiuz trzech $cian prezbiterium
znajdujg sie siedziska o wysokich, zdo-
bionych maswerkami zapleckach, na
ktérych namalowane sg portrety byczyn-
skich pastoréw. Réwniez w prezbiterium
umieszczone sg dwurzedowe stalle o bo-
gatej dekoracji snycerskiej. W kosciel-
nych kryptach spoczywajg ksigze Mak-
symilian von Wirttemberg (zm. 1710),
cztonkowie rodziny Frankenbergéw oraz
zastuzeni miejscowi pastorowie: Opollius
i Kosny.

Teren wokoét kosciota od poczatku
istnienia parafii do 1750 r. stuzyt jako
cmentarz. Z powodu ztych warunkéw sa-
nitarnych i grozbiy epidemii zostat on zni-
welowany, a nastepnie zatozony w innym
miejscu Byczyny. W 2009 i w 2014 r.
przeprowadzono wykopaliska, ktére po-
zwolity odkry¢é w sumie 1087 pochéwkéw
z czasow od X do XVIII wieku.

Kirche zum Heiligen Kreuz in Radau

Die Kirche wurde erstmals (damals eher
eine Kapelle) 1305 urkundlich er-
wahnt. Auf Initiative des 6rtlichen Gutsbe-
sitzers aus der Adelsfamilie Salawa wurde
die heutige Holzkirche im Jahre 1500 er-
richtet. Im 18. Jahrhundert wurde die Kir-
che griindlich umgebaut. Weitere Umbau-
arbeiten fanden 1817 (VergréBerung des
Kirchenschiffs) und 1836 (Umbau und
Erhdhung des Turms) statt. 1899 wurden
in der Kirche umfangreiche Instandhal-
tungsmaBnahmen durchgefiihrt, deshalb
wurden die inneren Wéande verputzt. Wah-
rend der Renovierung im Jahr 1933 wurde
auch die Decke verputzt und die Wéande
mit vier Stahltragern verstarkt. In den Jah-
ren 1650-1944 diente die Kirche als Fi-
lialkirche der Pfarrgemeinde in Zembowitz,
danach gehorte sie zu der neugegriindeten
Pfarrgemeinde in Radau.

Die barocke Holzkirche in Radau wur-
de in Blockbauweise errichtet. Von der
Inneneinrichtung verdienen besondere
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Aufmerksamkeit: der Hauptaltar und zwei
klassizistische Seitenaltare aus der ersten
Halfte des 19. Jahrhunderts, die Kanzler
aus der ersten Halfte des 19. Jahrhun-
derts und das Taufbecken mit der Skulp-
tur der Taufe Jesu am Jordan (erste Halfte
des 19. Jahrhunderts).

Kosciot Podwyzszenia Krzyza
Swietego w Radawiu

Pierwsza wzmianka o $wiatyni (wéw-
czas raczej w roli kaplicy) pochodzi
z 1305 r. W 1500 . z inicjatywy wtasci-
ciela tutejszego majatku z rodu Salawdéw
wybudowano obecny drewniany kosciof.
W XVIII w. zostat gruntownie przebudo-
wany. Kolejne przebudowy miaty miejsce
w 1817 r. (powiekszenie nawy) i w 1836
r. (wéwczas przebudowano i podwyzszo-
no wieze). W 1899 r. w kosciele prze-
prowadzono remont kapitalny, podczas
ktérego na Sciany wewnetrzne potozono
warstwe tynku. W 1933 r. w czasie re-
montu warstwe tynku pofozono takze
na strop oraz wzmocniono Sciany czte-
rema stalowymi dzwigarami. W latach
1650-1944 koscidt byt filig parafii w Ze-
bowicach, a nastepnie nalezat od nowo
powstatej parafii w Radawiu.

Kosciot w Radawiu to budowla drew-
niana o konstrukcji zrebowej zbudowana
w stylu barokowym. W wystroju wnetrza
na szczegbdlng uwage zastuguja: ofttarz
gtowny i dwa ottarze boczne wykonane
w stylu klasycystycznym w | pot. XIX w.,
ambona pochodzaca z | pot. XIX wieku
oraz chrzcielnica z rzezba przedstawiajaca
scene chrztu Jezusa nad Jordanem (I pof.
XIX w.).

Franziskanerkirche in GroB Borek

Die Entstehung einer gemauerten Kir-
che in GroB Borek ist mit der Nieder-
lassung der Franziskaner im Jahre 1905
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verbunden. Von 1906 bis 1907 erbauten
die Franziskaner im Ort ein Kloster und
von 1910 bis 1911 eine Klosterkirche.
Urspriinglich gehorte die Kirche zur Pfarr-
gemeinde Fronleichnam in Rosenberg. Seit
1942 dient die bisherige Klosterkirche
gleichzeitig als Pfarrkirche der neugegriin-
deten Pfarrgemeinde in GroB3 Borek. An-
fang der 60er Jahre des 20. Jahrhunderts
wurde das Innere der Kirche griindlich um-
gestaltet. Infolgedessen entstand ein neuer
Hauptaltar mit dem Gemalde des heiligen
Franziskus. Auch die Seitenaltéare wurden

umgebaut. In der Kirche befindet sich auch
ein gotisches Triptychon aus dem 15. Jahr-
hundert, welches die Maria Aufnahme in
den Himmel darstellt.

In der Weihnachtszeit kann in der
Kirche eine der groBten und schénsten
Weihnachtskrippen im Oppelner Schlesien
bewundert werden. Die Weihnachtskrippe
hat eine Flache von 70 m? und ist knapp
14 m hoch. Die Weihnachtskrippe sieht
jedes Jahr anders aus. Die altesten Figu-
ren in der Weihnachtskrippe stammen von
1911. Die groBte Gruppe bilden Gipsfigu-
ren von 1929 und Holzfiguren von 1938.
Flr den Bau der Weihnachtskrippe werden
jedes Jahr viele natlrliche Stoffe verwen-
det. lhre Errichtung nimmt ca. eineinhalb
Wochen in Anspruch. Die Weihnachtskrip-
pe in GroB3 Borek kann jedes Jahr von der

Christmette bis zum 2. Februar besucht
werden.

In unmittelbarer Nachbarschaft be-
findet sich auch die Holzkirche Kirche St.
Martin und Bartholomaus, welche im Jahr
1697 erbaut wurde.

Kosciot Sw. Franciszka w Borkach
Wielkich

owstanie murowanego kosciota w Bor-

kach Wielkich zwigzane jest z przyby-
ciem w 1905 r. do miejscowosci francisz-
kanéw. Zakonnicy najpierw wybudowali
w latach 1906-1907 klasztor, by nastep-
nie w latach 1910-1911 wybudowa¢ ko-
Sciot zakonny. Pierwotnie $wigtynia przy-
nalezata do parafii Bozego Ciata w Ole$nie,
za$ od 1942 r. dotychczasowy koscidf
zakonny stat sie zarazem $wiagtynig nowo
powstatej parafii w Borkach Wielkich. Na
poczatku lat szes$édziesigtych XX wieku
gruntownie przeksztatcono wnetrze $wig-
tyni. W wyniku tych prac powstat nowy
oftarz gféwny z obrazem $wietego Fran-
ciszka. Przebudowie ulegty takze oftarze
boczne. W kosciele znajduje sie réwniez
tryptyk gotycki z XV wieku przedstawiajacy
Zasniecie Najswietszej Maryi Panny.

W okresie Bozego Narodzenia w ko-
Sciele znajduje sie jedna z najwiekszych
i najpiekniejszych szopek na Slasku Opol-
skim. Szopka zajmuje powierzchnie ponad
70 m?, a jej wysoko$¢ siega 14 metrow!
Warto zaznaczy¢, ze co roku zmienia sie
caly uktad stajenki. Najstarsze figury
w stajence pochodza z 1911 r. Najwiek-
sza grupe stanowig figury gipsowe z 1929
roku oraz drewniane z 1938 r. Do powsta-
nia szopki co roku uzywanych jest wiele
naturalnych materiatéw. Jej budowa zaj-
muje Srednio ok. péttora tygodnia. Kazde-
go roku szopke w Borkach Wielkich mozna
ogladac¢ od pasterki do 2 lutego.

W bliskim sasiedztwie kosciota znaj-
duje sie takze drewniany kosciot pw. $w.

Marcina i $w. Bartfomieja wybudowany
w 1697 roku.

Kirche St. Peter und Paul
in Namslau

ie erste urkundliche Erwahnung der

Kirche geht auf das Jahr 1278 zurtick.
Anfang des 15. Jahrhunderts begann der
Bau einer neuen gotischen Kirche, die
1441 vollendet wurde. Bemerkenswert ist,
dass die Kirche aufgrund ihrer Lage nah
der Stadtmauer ein wichtiger Teil der stad-
tischen Wehranlagen war, wovon der hohe
Turm mit seinen SchieBscharten zeugt. Die
Kirche wurde infolge der Brande 1483
und 1619 zerstért und musste jedes Mal
wiederaufgebaut werden. Die Kirche war
in den Jahren 1525 — 1648 evangelisch.
Im Jahre 1713 wurde eine Mauer um den
Friedhof herum gebaut, welche die Kirche
bertihrte. Am Eingang zum Friedhof stand
ein barockes Tor, welches durch eine Sta-
tue des Heiligen Johannes von Nepomuk
mit seitlich stehenden Engeln bekront war.
Weitere Umbauarbeiten an der Kirche fan-
den in den Jahren: 1759, 1768, 1790,
1844, 1868 — 1869 und 1887 — 1893
statt. Die letzte Renovierung wurde der
gotischen Kirche ein einheitlicher neogo-
tischer Innenraum verpasst. Den Zweiten
Weltkrieg (berstand die Kirche fast unbe-
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schadet. Nach dem Krieg wurde die Kirche
1976 ereuert, spater noch 1996.

Die Inneneinrichtung der Kirche ent-
stammt hauptsachlich dem Barock und
stammt von 1890. Vom Ende des 19.
Jahrhunderts stammen die neogotischen
Altére: der Hauptaltar der hl. Petrus und
Paulus, Seitenaltare unter dem Chorbor-
gen - Des hl. Josef und der Jungfrau Maria
vom Rosenkranz, aber auch die Altare am
Abschluss des Kirchenschiffs - der Altar
der hl. Hedwig im ndrdlichen Querarm
und der Altar Unserer Lieben Frau von der
immerwahrenden Hilfe in der Anbetungs-
kapelle im sidlichen Querarm. Zu den
wertvollsten Kunstdenkmalern im Innen-
raum der Kirche gehoren: ein Kruzifix aus
der Spatrenaissance von ca. 1500, ein
Taufbecken im Rokoko-Stil aus dem 18.
Jahrhundert, eine Kanzeln aus der Spat-
renaissance vom Anfang des 17. Jahrhun-
derts und die Skulpturen: eine Pieta aus
der ersten Halften des 15. Jahrhunderts,
eine Kreuzigungsgruppe vom Ende des 15.
Jahrhunderts, eine Figur Christi in der Rast
aus der ersten Halfte des 16. Jahrhun-
derts, aber auch Epitaphien aus der Spat-
renaissance aus dem 16. Jahrhundert an
der nérdlichen Wand des Presbyteriums.

Kosciot Sw. Sw. Piotra i Pawta
w Namystowie

ierwsza pisemna wzmianka o kosciele

w Namystowie pochodzi z 1278 roku.
Na poczatku XV w. rozpoczyna sie budowa
nowego kosciota w stylu gotyckim, ktérg
zakonczono w 1441 r. Warto zaznaczyé,
ze koscidt zlokalizowany w bliskim sgsiedz-
twie muréw obronnych stanowit wéwczas
wazny element umocnier miejskich, czego
potwierdzeniem byta wysoka wieza z licz-
nymi otworami strzelniczymi. Kosciot ule-
gat zniszczeniu w wyniku pozaru w 1483
i 1619 r. i za kazdym razem zostat ponow-
nie odbudowany. W latach 1525-1648
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byt w posiadaniu ewangelikéw. W 1713
r. zbudowano mur otaczajacy przylegly
do kosciofa cmentarz, do ktdrego wej-
Scie prowadzito przez barokowg brame,
zwienczong figura $w. Jana Nepomucena
z aniotkami po bokach. Kolejne przebudo-
wy $wigtyni miaty miejsce w latach: 1759,
1768, 1790, 1844, 1868-1869 i 1887-
1893. Podczas ostatniej renowacji gotycka
Swiatynia otrzymata jednolite, neogotyckie
wnetrze. Kosciot nie ulegt wiekszym znisz-
czeniom podczas Il wojny $wiatowej. Po
wojnie byt odnawiany w 1976, a nastep-
niew 1996 .

Wyposazenie kosciofa jest w wiek-
szosci neogotyckie i pochodzi z 1890 r.
Z konca XIX w. pochodzg neogotyckie of-
tarze: ottarz gfowny $w. $w. Piotra i Paw-
ta, oftarze boczne przy teczy — $w. Jozefa
oraz Matki Bozej Rozancowej, a takze of-
tarze w zamknieciu naw bocznych — $w.
Barbary w nawie pdtnocnej i Matki Bozej
Nieustajacej Pomocy w kaplicy Adoraciji
Naj$wietszego Sakramentu, w nawie po-
tudniowej. Do najcenniejszych zabytkdéw
naleza: péznorenesansowy krucyfiks z ok.
1500 r., rokokowa chrzcielnica z XVIII w.,
poznorenesansowa ambona z poczatku
XVII w. oraz rzezby: Pieta z | pofowy XV w.,
Grupa Ukrzyzowania z konca XV w. oraz
figura Chrystusa Frasobliwego z | pofowy
XVI wieku, a takze pdznorenesansowe,
XVI-wieczne epitafium umieszczone na
poétnocnej Scianie prezbiterium.

Kirche St. Lorenz in Laskowitz

Die Kirche in Laskowitz wurde 1686
errichtet. Dies beweist das Datum
auf dem Triumphbalken. Im Jahre 1980
wurde die Kirche umgebaut. Die stidliche
Wand im Erdgeschoss des Turms wurde
abgetragen und mit einem vergroBerten
Anbau an Stelle die friiheren Umgange ver-
bunden. Im Jahre 1988 wurde das Orgel-
prospekt abmontiert und samt der Orgel in

die nahegelegte neuerbaute Kirche verlegt.
Die Kirche dient heute als Begrabniska-
pelle und gehért zur Pfarrgemeinde Mater
Dolorosa in Thule.

Die Kirche befindet sich auf einem
kleinen Hugel am westlichen Zipfel des
Dorfes. Die nach Osten orientierte Kirche
wurde auf einem niedrigen Sockel in der
Blockbauweise errichtet. Der Turm wurde
hingegen aus Standerwerk errichtet. Im
Turm hangt eine 1606 von Jakob G6tz in
Breslau gegossene Glocke. Die bisherige
Kircheneinrichtung wurde teilweise in die
nahegelegene neue Kirche verlegt. Von der
Inneneinrichtung sind der barocke Haupt-
altar aus dem 17. Jahrhundert, Bauern-
kreuze aus dem 17./18. Jahrhundert die
neogotische Kanzel und das Taufbecken,
beide aus der zweiten Hélfte des 19. Jahr-
hunderts, besonders sehenswert.

Kosciat Sw. Wawrzynica
w Laskowicach

ostat wybudowany w 1686 r. Potwier-

dzeniem tego faktu jest data umiesz-
czona na belce teczowej. W 1980 r. ko-
Sciot ulegt przebudowie polegajacej na
rozebraniu potudniowej $ciany przyziemia
wiezy i potaczeniu jej z powiekszong przy-
budéwkg w miejscu wczesniejszych, za-
budowanych sobét. Natomiast w 1998 r.
zdemontowano prospekt organowy i wraz
z instrumentem przeniesiono do pobliskie-
g0 nowo wybudowanego kosciofa. Koscidt
$w. Wawrzynica, petnigcy obecnie funkcje
kaplicy cmentarnej, nalezy do parafii pw.
Matki Bozej Bolesnej w Tutach.

Swiatynia znajduje sie na niewiel-
kim wzniesieniu przy zachodnim skraju
wsi. Kosciét orientowany, wybudowany
z drewna w konstrukcji zrebowej, na ni-
skiej podmuréwce. Natomiast wieza wy-
budowana jest w konstrukcji stupowej. Na
wiezy znajduje sie dzwon odlany w 1606
r. w pracowni Jakuba Goétza we Wroctawiu.

Dotychczasowe wyposazenie kosciota zo-
stato czeSciowo przeniesione do pobliskiegj
nowej $wiatyni. Sposréd wyposazenia na
uwage zastuguje XVIl-wieczny barokowy
oftarz gtéwny, ludowe krzyze z XVII/XVIII
w. oraz pochodzace z Il pot. XIX w. neogo-
tycka ambona i chrzcielnica.

Dreifaltigkeitskirche in Belmsdorf

Die Filialkirche der Dreifaltigkeit stammt
aus dem 15. Jahrhundert. Die Kirche
wurde erstmals 1414 urkundlich erwahnt.
In dieser Zeit wurden schon aus Backstein
das Presbyterium und die Sakristei errich-
tet. Es war bestimmt vorgesehen, die gan-
ze Kirche aus Backstein zu errichten, die
Bauarbeiten wurden jedoch abgebrochen.
Die Bauarbeiten wurden erst nach der
Ubernahme der Kirche durch die Protes-
tanten im Jahre 1583 fortgesetzt. In dieser
Zeit entstand das hoélzerne Kirchenschiff.
Der letzte Bauabschnitt war die Errichtung
des Turms in der zweiten Halfte des 17.
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Jahrhunderts. Seit 1654 bis heute ist die
Kirche katholisch. Heute ist die Dreifaltig-
keitskirche in Belmsdorf eine Filialkirche
der Pfarrgemeinde in Michelsdorf.

Das heutige Aussehen des Innenrau-
mes ist auf unzahlige MaBnahmen zurlick-
zufiihren, welche im 19. Jahrhundert und
Anfang des 20. Jahrhunderts durchgefiihrt
wurden. Die mit Polychromie Giberzogenen
Waéande wurden mehrmals tbermalt. Die
heutige kiinstlerische Wandmalerei ist das
Werk vom Maler und Konservator Alfred
Schneider von 1907. Von der urspriingli-
chen Wandmalerei blieb nur eine barocke
Szene der Kreuzigung aus der ersten Halfte
des 18. Jahrhunderts erhalten. Die Szene
ist im nérdlichen Querarm zu sehen. Auf
dem verzierten Triumphbalken ist ein ba-
rockes Kruzifix angebracht. Von der Innen-
einrichtung verdienen der von 1720 stam-
mende spatbarocke Hauptaltar mit einer
skulpturalen Szene der Krénung Mariens
mit Joachim und Anna, ein Triptychon von
ca. 1525, welches den Seitenaltar bildet,
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die Kanzel aus der Renaissance, die Patro-
natsloge und eine barocke Orgel besondere
Aufmerksambkeit.

Interessanterweise leitet sich der
Name des Dorfes Belmsdorf (poln. Bald-
winowice) vom Namen des Ritters Balduin
ab, welcher auch wahrscheinlich die mit-
telalterliche Siedlung begriindete.

Kosciot Swietej Tréjcy
w Baldwinowicach

Koécié’r filialny pw. Trojcy Swietej po-
chodzi z XV wieku. Pierwsze wzmianki
0 nim pochodzg z 1414 r. Wéwczas po-
wstafo juz murowane z cegty prezbiterium
z zakrystig. Zapewne cata budowla miafa
by¢ ceglana, ale dalsze prace zostaty prze-
rwane. Kontynuacja prac nastgpita dopie-
row 1583 r., po przejeciu kosciofa przez
ewangelikow. Woéwczas powstata drewnia-
na nawa. Ostatnim etapem prac byto wy-
budowanie wiezy w Il pot. XVII wieku. Od
1654 r. do dnia dzisiejszego koscidt stuzy
katolikom. Obecnie kosciot Swietej Trojcy
w Baldwinowicach jest kosciotem filialnym
kosciofa w Michalicach.

Dzisiejszy wyglad wnetrz jest wyni-
kiem licznych prac prowadzonych w XIX
i na pocz. XX w. Sciany pokryte polichro-
mig byty kilkakrotnie przemalowywane.
Obecny wystréj malarski wykonat malarz
i konserwator Alfred Schneider w 1907 r.
Z dawnego pierwotnego wystroju malar-
skiego $cian pozostata jedynie barokowa
scena Ukrzyzowania z | pot. XVIII wieku,
znajdujaca sie na potnocnej $cianie nawy.
Na profilowanej belce teczowej znajduje
sie barokowy krucyfiks. Z wyposazenia
kosciota na szczeg6lng uwage zastuguje
pochodzacy z 1720 r. pdznobarokowy of-
tarz gtéwny z rzezbiarskg sceng Koronacji
Marii, z Joachimem i Anna, tryptyk z ok.
1525 r. stanowigcy oftarz boczny, rene-
sansowa ambona i fawy kolatorskie oraz
barokowe organy.

Ciekawostkg jest fakt, ze nazwa miej-
scowosci  Baldwinowice pochodzi  od
imienia rycerza Baldwina, ktory byt praw-
dopodobnym zafozycielem osady w $re-
dniowieczu.

Jiidischer Friedhof in Kraskau

Der judische Friedhof in Kraskau war
als erster judischer Friedhof im Kreuz-
burger Land am 22. Februar 1765 an-
gelegt. Interessanterweise haben sich die
Juden dazu verpflichtet, flr jedes Begrab-
nis eine Geblhr von einem Taler zu ent-
richten und dem Verwalter der 6rtlichen
Gulter und dem Pfarrer in Kuhnau jahr-
lich ,sechs anstandige Taschentticher” zu
Uberreichen.

Die erste Bestattung auf diesem
Friedhof fand im Jahre 1765 statt. Der
Friedhof war anfangs flir die Bewoh-
ner von Kraskau, Kreuzburg, Konstadt
und Pitschen gedacht. Im Jahre 1847
wurde die judische Gemeinschaft samt
dem Friedhof der judischen Gemeinde in
Kreuzburg angeschlossen. In den nach-
folgenden Jahren wurde das gesamte
Gelande umzaunt und im Jahre 1890
wurde eine Begrabnishalle gebaut. Die
letzte Bestattung wurde im Jahre 1923
durchgefiuhrt. Als im Jahre 1926 der
neue judische Friedhof in Kreuzburg er-
offnet wurde, wurde der in Kraskau still-

gelegt. In der sog. Reichskristallnacht,
die sich in der Nacht vom 9. zum 10.
November 1938 ereignet hat, wurde die
Begrabnishalle niedergebrannt und das
Gelande verwdistet. Im Jahre 1939 ging
der Friedhof in den Besitz der Reichsver-
einigung der Juden in Deutschland tber.
Der Friedhof befindet sich gegenwartig
in einem vernachlassigten Zustand. Die
Matzewas wurden zum Teil geplindert,
die restlichen beschadigt oder umge-
kippt. Die wahrscheinlich alteste erhalte-
ne Matzewa stammt von 1811.

Cmentarz zydowski w Kraskowie

irkut w Kraskowie, jako pierwszy na

kluczborskich ziemiach, zafozony zo-
stat 22 lutego 1765 r. Za nabycie dziatki
Zydzi zobowiazali sie do uiszczania za kaz-
dy pochéwek optaty w wysokosci 1 talara
oraz przekazywania corocznie dla zarzad-
cy miejscowych dobr i proboszcza parafii
w Kuniowie ,szesciu sztuk porzadnych
chusteczek do nosa”.

Pierwszy pochéwek na cmentarzu
odbyt sie w 1765 r. Poczatkowo kirkut
stuzyt mieszkaricom Kraskowa, Kluczbor-
ka, Wotczyna i Byczyny. W 1847 roku
spoteczno$¢ zydowska w Kraskowie wraz
z cmentarzem zostata wtgczona do gminy
w Kluczborku. W kolejnych latach caty te-
ren zostat ogrodzony, za$ w 1890 r. wy-
budowano dom przedpogrzebowy. Ostatni
pochéwek miat miejsce w 1923 r. W 1926
r., kiedy otwarto nowy kirkut w Kluczbor-
ku, ten w Kraskowie zamknieto. Podczas
Jhocy krysztatowej”, z 9 na 10 Xl 1938,
dom przedpogrzebowy zostat spalony, a te-
ren zdewastowany. W 1939 r. cmentarz
przeszedt na wiasno$¢ Zrzeszenia Zydéw
w Niemczech. Obecnie kirkut jest zanie-
dbany, cze$¢ macew zostata rozkradziona,
a pozostate sg uszkodzone lub przewréco-
ne. Najprawdopodobniej najstarsza zacho-
wana macewa pochodzi z 1811 .
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Jiidischer Friedhof in Rosenberg

Die Anféange der jlidischen Ansiedlung
in Rosenberg reichen bis ins 15./16.
Jahrhundert zurlick. Die jldische Ge-
meinde wurde hingegen gegen Ende des
18. Jahrhunderts gegriindet. Der jldische
Friedhof in Rosenberg wurde 1814 am
Stadtrand im Stobertal eréffnet. Wegen
seiner malerischen Lage wurde dieser Ort
als ,jldische Schweiz" bezeichnet. Im Jah-
re 1868 wurde in der N&he des Friedhofs
ein Taharahaus aus Backstein, ein Haus
fir Leichenwaschung, gebaut. Auf dem
Friedhof wurde die Elite unter den Be-
wohnern von Rosenberg und benachbar-
ten Dorfern aus dem 19./20. Jahrhundert
bestattet: Anwalte, Arzte, Stadtrate, reiche
Kaufméanner und bekannte Philanthropen.
Der Friedhof wurde praktisch bis zum Aus-
bruch des Zweiten Weltkrieges genutzt.
Nach dem Krieg verfiel der verlassene
Friedhof zusehends und wurde verwdistet.
In dieser Zeit wurden auch viele wertvolle
Grabsteine geplindert und die Umzau-
nung teilweise demoliert.

Der Friedhof wurden auf einem 72 x 39
m groBen Rechteck angelegt. Das Gelande
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ist von einer Ziegelmauer umzaunt, die teil-
weise zerstort ist. Heutzutage existiert nur
noch das Taharahaus und eine in der Mitte
stehende steinerne Schale. Auf dem Fried-
hof blieben ca. 200 Matzewas erhalten,
die alteste davon stammt aus dem Jahr
1824. Die Inschriften der altesten aus dem
19. Jahrhundert stammenden Matzewas
waren in hebréischer Sprache, die neueren
auch in deutscher Sprache.

Cmentarz zydowski w Olesnie

oczatki  osadnictwa  zydowskiego

w Olesnie siegajg XV/XVI w., za$ gmi-
na zydowska powstata tu pod koniec XVIII
w. Kirkut w Oles$nie otwarto w 1814 r. na
obrzezach miasta w dolinie rzeki Mtynow-
ki. Z uwagi na malownicze pofozenie to
miejsce nazywane byto ,zydowska Szwaj-
carig”. W 1868 . przy kirkucie wybudowa-
no z czerwonej cegly kaplice przedpogrze-
bowg Bet Tahare, czyli dom oczyszczenia.
Na cmentarzu pochowana zostata elita
mieszkancéw Olesna i okolicznych wsi
z XIX/XX w.: adwokaci, lekarze, rajcy miej-
scy, bogaci kupcy i znani filantropi. Kirkut

byt uzytkowany praktycznie do poczatku
II' wojny $wiatowej. Po wojnie opuszczo-
ny kirkut ulegt zniszczeniu i dewastaciji.
Wowczas tez dokonano grabiezy cennych
nagrobkow i czeSciowego rozwalenia ogro-
dzenia.

Teren cmentarza ma forme prostokata
o wymiarach 72x39 metréw. Otoczony
jest ceglanym murem, w czesci zniszczo-
nym. Do dzi$ zachowat sie dom oczyszcze-
nia oraz znajdujaca sie w $rodku kamien-
na misa. Na cmentarzu ocalato takze ok.
200 macew, z ktérych najstarsza pocho-
dzi z 1824 roku. Najstarsze, XIX-wieczne
macewy majg inskrypcje tylko w jezyku
hebrajskim, nowsze — takze w jezyku nie-
mieckim.

Ehemalige Synagoge in Praschkau

Die Juden kamen im 17. Jahrhundert
nach Praschkau. Eine gute Lage der
Stadt (nah an der Staatsgrenze) begiins-
tigte die Entwicklung der jldischen Ge-
meinde. Die Synagoge in Praschkau wurde
1850 erbaut. Einige Quellen sprechen von
1836. Im Zweiten Weltkrieg errichteten
die Nationalsozialisten in Praschkau ein
Getto, auf dessen Gebiet auch die Synago-
ge stand. Nach der Auflésung des Gettos
wurde das Gebaude gepliindert und stand
20 Jahre nach dem Krieg verlassen. Im
Jahre 1964 wurde die Synagoge renoviert

und zu einem stadtischen Kulturhaus um-
funktioniert, das bis heute hier seinen Sitz
hat. An der Wand hangt eine Gedenktafel
mit der folgenden Inschrift: ,Ehemalige
Synagoge. Gotteshaus der in Praschkau
lebenden jiidischen Bevéolkerung vom 17.
Jahrhundert bis 1942".

Dawna synagoga zydowska
w Praszce

0 Praszki Zydzi przybyli w XVII w. Do-

bra lokalizacja tego miasta (tuz przy
granicy panstwa) sprzyjata rozrastaniu sie
gminy. Synagoga w Praszce zostata wybu-
dowana w 1850 r. (niektdre zrédta wska-
zuja takze na rok 1836). Podczas Il wojny
Swiatowej hitlerowcy w Praszce utworzyli
getto, na terenie ktdrego znajdowata sie
takze synagoga. Po likwidacji getta budow-
la zostata zdewastowana, za$ po wojnie
obiekt przez blisko 20 lat stat opuszczony.
W 1964 r. synagoga zostata odnowiona
i przebudowana na miejski dom kultu-
ry, ktory do dzi§ ma tutaj swojq siedzibe.
Na $cianie budynku znajduje sie tablica
pamigtkowa o tresci: ,,Dawna synagoga.
Miejsce kultu religijnego ludnosci zydow-
skiej zamieszkujgcej w Praszce od XVII w.
do 1942 ..

Marienkirche in Praschkau

m 29. August 1988 wurde in dem

ich rasant entwickelnden Stadtteil
von Praschkau die neue Pfarrgemeinde
Unserer Lieben Frau vom Kalvarienberg
gegriindet. Im Jahre 2002 wurde die Kir-
che ausgebaut und modernisiert. Die fei-
erliche Weihe der neuen Kirche fand am
15. September 2002 statt. In dieser Zeit
erhielt die Kirche eine originalgetreue Ko-
pie des wundersamen Gemaldes Unserer
Lieben Frau vom Kalvarienberg, das sich
in der Kirche in Kalwaria Zebrzydowska
befindet. Die Segnung der Kopie des Ge-
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maldes erfolgte durch Papst Johannes Paul
Il. héchstpersonlich auf seiner Pilgerreise
nach Polen im Jahre 2002 und wéhrend
seines Aufenthaltes in Kalwaria Zebrzy-
dowska. Wahrend der Segnung des Ge-
maldes sagte der Heilige Vater: ,Die Hei-
lige Maria vom Kalvarienberg soll auch in
Praschkau herrschen. Betet dort fiir mich.“
Eine gesegnete Kopie des wundersamen
Gemaldes Unserer Lieben Frau vom Kal-
varienberg ist im Presbyterium der hiesi-
gen Kirche zu sehen. Am Werk wurde von
mehreren Kliinstlerateliers gearbeitet, die
Koordination Gibernahm Jerzy Kumala, ein
bekannter Krakauer Maler. Der Tschensto-
chauer Metropolit erhob diese Kirche am
11. Oktober 2002 zum Marienwallfahrts-
ort. In dieser Kirche gibt es Reliquien des
Wahren Kreuzes Christi - eine Gabe der
Bernhardiner aus Kalwaria Zebrzydowska.

Sanktuarium NMP Kalwaryjskiej

w Praszce

295ierpnia 1988 r. w intensywnie roz-
wijajacej sie czesci Praszki zostata

utworzona nowa parafia pw. Naj$wietszej

Maryi Panny Kalwaryjskiej. W 2002 roku
koscidt zostat poddany rozbudowie i mo-
dernizacji. Uroczysta konsekracja miata
miejsce 15 wrze$nia 2002 r. W tym sa-
mym czasie kosciot otrzymat wierng kopie
cudownego wizerunku Matki Bozej Kalwa-
ryjskiej, znajdujacego sie w kosciele w Kal-
warii Zebrzydowskiej. Na uwage zastuguje
fakt, ze poswiecenia kopii obrazu dokonat
osobiscie papiez Jan Pawet Il podczas
swojej pielgrzymki do Polski w 2002 r.
i pobytu w Kalwarii Zebrzydowskiej. Pod-
czas po$wiecenia obrazu Ojciec Swiety
powiedziat: ,Niech Matka Boza Kalwaryj-
ska kroluje takze w Praszce. Mddlcie sie
tam za mnie”. PoSwiecona kopia cudow-
nego wizerunku Matki Bozej Kalwaryjskiej
znajduje sie w prezbiterium sanktuarium.
Dziefo to wykonane zostato przez kilka
artystycznych pracowni, ktérych prace ko-
ordynowat Jerzy Kumala, znany krakowski
artysta malarz. Decyzjg metropolity cze-
stochowskiego 11 pazdziernika 2002 r.
koscidt ten zostat ogtoszony sanktuarium
maryjnym. W kosciele tym znajdujg sie
takze relikwie Swietego Krzyza — dar oo.
bernardynéw z Kalwarii Zebrzydowskiej.

F__ |
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Rathaus in Pitschen

as erste gemauerte Rathaus entstand in

Pitschen gegen Ende des 15. Jahrhun-
derts und Anfang des 16. Jahrhunderts.
Das Rathaus wurde mehrmals besché-
digt (1655 infolge von Kriegseinwirkun-
gen) und in den Jahren 1719 und 1757
aufgrund eines Stadtbrandes. Jedes Mal
musste das Rathaus aufs Neue wiederauf-
gebaut werden. Der in Breslau wohnhaf-
te und aus Pitschen stammende Adamus
Quasius initiierte 1719 den Wiederaufbau
des Rathauses. Er war Pastor in der Kir-
che St. Bernhard, Pfarrer in der Gemein-
de Heiliger Geist in Breslau und Sohn des
Pitschener Webers Jan Kwas. Davon zeu-
gen eine bis heute Uber dem Osteingang
hangende Kartusche mit dem preuBischen
Adler und dem Stadtwappen und eine Ge-
denktafel mit entsprechender Inschrift. Im

Jahre 1766 vollzog der Oppelner Bau-
inspektor Johann Martin Pohlmann den
Wiederaufbau des Rathauses. Gegen Ende
des 19. Jahrhunderts wurde das Rathaus
renoviert. In dieser Zeit war im Gebaude
auch ein Gericht untergebracht, spater (vor
1939) wurde hier ebenfalls ein Gerichts-
gefangnis geschaffen. 1945 marschierte
die Rote Armee in Pitschen ein und steckte
das Rathaus in Brand, das vollig nieder-
brannte. Das Rathausgebaude wurde in
den Jahren 1957-1961 mit einigen Ver-
einfachungen wiederaufgebaut.

Das Pitschener Rathaus wurde auf
dem Grundriss eines Rechtecks im ba-
rock-klassizistischen Stil errichtet. Es ist
ein dreigeschossiges Gebaude. An das Rat-
hausgebaude grenzen vom Osten her drei
Wohnhauser, eins vom Westen her, und
zwei vom Norden her. Auf der westlichen
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Seite befindet sich hingegen ein quadra-
tischer Turm. Zum Haupteingang gelangt
man vom Osten her Uber eine zweilaufige
Spiegeltreppe. Besonders sehenswert ist
auf der Nordseite des Gebdudes ein stei-
nernes Portal aus der Renaissance, das zu
den einstigen Kellern flhrt.

Ratusz w Byczynie

Pierwszy murowany ratusz zbudowa-
no w Byczynie pod koniec XV lub na
poczatku XVI w. Kilkakrotnie ulegt znisz-
czeniu — w 1655 r. na skutek dziatan
wojennych oraz w latach 1719 i 1757
w wyniku pozaru miasta, za kazdym razem
jednak byt odbudowywany. W 1719 r. ini-
cjatorem odbudowy byt Adamus Quasius
z Wroctawia, pastor w kosciele $w. Ber-
nardyna i proboszcz parafii pw. $w. Ducha
we Wroctawiu, ktéry pochodzit z Byczyny
i byt synem tutejszego tkacza, Jana Kwa-
sa. Swiadczy o tym do dzi$ umieszczony
nad wejsciem od wschodniej strony kar-
tusz z ortem pruskim i herbem miasta oraz
inskrypcyjna tablica pamigtkowa. W 1766
r. odbudowy ratusza dokonat opolski in-
spektor budowlany Jan Marcin Pohlmann.
Pod koniec XIX w. przeprowadzono kolejny
remont. W tym czasie w budynku miescit
sie tez sad, a pézniej (przed 1939 r.) utwo-
rzono tu takze wiezienie sagdowe. Wejscie
Armii Czerwonej do Byczyny w 1945 r.
przynosi catkowite zniszczenie ratusza na
skutek podpalenia. Budynek zostaje odbu-
dowany, z pewnymi uproszczeniami, w la-
tach 1957-1961.

Ratusz w Byczynie zostat wybudowany
na planie prostokata w stylu barokowo-kla-
sycystycznym. Jest to budynek trzykondy-
gnacyjny. Przylegajg do niego trzy kamie-
nice od potfudnia, jedna od zachodu i dwie
od pdtnocy. Po zachodniej stronie znajduje
sie kwadratowa wieza. Gtéwne wejscie do
ratusza prowadzi od wschodu, po lustrza-
nych dwubiegowych schodach. Przy poét-
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nocnej stronie budynku wart zobaczenia
jest kamienny, renesansowy portal prowa-
dzacy do dawnych piwnic.

Rathaus in Guttentag

as Rathaus in Guttentag wurde in den

Jahren 1848-1849 errichtet. Das vo-
rige Rathausgebaude wurde infolge eines
groBen Stadtbrandes im Jahre 1846 zer-
stort. Besondere Erwahnung verdient die
Tatsache, dass den in Not geratenen Be-
wohnern von Guttentag viele Menschen
aus benachbarten Stadten, Friedrich Wil-
helm von Braunschweig (damaliger Besit-
zer des Gutes) und sogar der preuBische
Konig Friedrich Wilhelm IV. Hilfe geleistet
haben. Wahrend des Wiederaufbaus wur-
den Anderungen an der bisherigen mittel-
alterlichen Stadtplanung von Guttentag
vorgenommen. Das Rathaus wurde im
neoklassizistischen Stil errichtet. Das ge-
mauerte und verputzte Gebaude wurde
auf einem rechteckigen Grundriss erbaut.
Das Rathaus verfligt iber zwei Etagen, ein
Walmdach mit einer Laterne in der Mitte,
auf der eine Uhr angebracht ist, und als
Bekronung dient eine Wetterfahne mit dem
Jahr 1848.

Ratusz w Dobrodzieniu

Ratusz w Dobrodzieniu zostat zbudowa-
ny w latach 1848-1849. Poprzedni
budynek ulegt zniszczeniu podczas wiel-
kiego pozaru miasta w 1846 r. Warto
zaznaczy¢, ze pomocy mieszkancom Do-
brodzienia w tej trudnej sytuacji udzie-
lili wtedy mieszkancy sasiednich miast,
ksigze brunszwicki (6wczesny wtiasciciel
dworu), a nawet krdl pruski Fryderyk Wil-
helm IV. Podczas odbudowy miasta po
pozarze dokonano zmian dotychczasowe-
go Sredniowiecznego uktadu urbanistycz-
nego Dobrodzienia. Ratusz wybudowano
w stylu neoklasycystycznym na planie
prostokata, budynek jest murowany i otyn-
kowany, ma dwie kondygnacje, czterospa-
dowy dach z latarnig na $rodku, na ktorej
umieszczony jest zegar, za$ zwienczeniem
jest wiatrowskaz z rokiem 1848.

Rathaus in Kreuzburg

Das erste Rathaus bestand aus Holz
und wurde Anfang des 15. Jahrhun-
derts errichtet. Dieses Rathaus brannte
wahrend des groBen Stadtbrandes am
23. April 1737 nieder. Nach dem Brand
wurde das Rathausgebaude erst im Jahre
1752 wiederaufgebaut, was durch den in
den Jahren 1740-1741 tobenden preu-
Bisch-osterreichischen Krieg bedingt war.
An das Rathausgebaude schlossen sich in
einer Doppelreihe 12 kleine barocke Kram-
hauser, die einander mit hinteren Wanden
beriihren, an. Sie wurden im Volksmund
aufgrund ihrer Anzahl und Monumentali-
tat ,,Zwolf Apostel“ genannt. Am 25. Juni
1925 zerstérte ein Brand den GrofBteil
der Bebauung, wovon nur das Rathaus-
gebaude und vier anliegende Wohnhauser
verschont blieben. Infolge des Brandes
kamen 3 Menschen ums Leben. Die vier
am geringsten beschadigten Wohnhauser
wurden im Jahre 1926 nach dem Ent-

wurf des Stadtarchitekten Alfred Lenz
wiederaufgebaut. An der Stelle der Ubrigen
Wohnhauser wurden Griinflachen geschaf-
fen. Die nackten Wande an der Westseite
der Wohnhauser wurden um Bogengange
mit Balkons erweitert. An der Bekronung
des Daches ist auf einem Flachrelief dar-
gestellt, wie das Rathaus mit seinen ba-
rocken Wohnhausern vor dem Brand aus-
sah. In den Jahren 2011-2012 wurde
das Rathaus renoviert und die Flache um
den Marktplatz umgestaltet. Wahrend der
Renovierung wurden im Juli 2002 in der
Turmspitze Dokumente zum Bau und Um-
bau des Rathauses gefunden (sie stam-
men wohl aus den Jahren 1752, 1858
und 1926). Dank diesen Dokumenten
kann die Geschichte des Rathauses in den
Jahren 1737-1926 genau wiedergegeben
werden.

Ratusz w Kluczborku

Pierwszy, drewniany ratusz powstat
prawdopodobnie na poczatku XV w.
Niestety sptongt podczas wielkiego po-
zaru miasta 23 kwietnia 1737 r. Zostat
odbudowany dopiero w 1752 r., z uwagi
na trwajacg w latach 1740-1741 wojne
prusko-austriackg. Do ratusza dobudo-
wano wowczas 12 domoéw kramarskich,
usytuowanych w dwach rzedach i stykaja-
cych sie tylnymi $cianami, zwanych przez
mieszkancow ,Dwunastoma Apostotami”.
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25 czerwca 1925 r. pozar zniszczyt wiek-
szo$¢ zabudowy, pozostawiajgc jedynie
budynek ratusza oraz cztery najblizsze ka-
mieniczki. W wyniku pozaru $mier¢ ponio-
sty trzy osoby. Cztery najmniej zniszczone
kamienice zostaty odbudowane w 1926
r. wedtug projektu architekta miejskiego
Alfreda Lenza. W miejscu pozostatych ka-
mieniczek utworzono skwer miejski, za$
gofe od zachodniej strony $ciany kamie-
nic wzbogacono arkadowymi podcieniami
z balkonem. W naczétku na dachu umiesz-
czono ptaskorzezbe przedstawiajgcy ra-
tusz z barokowymi kamieniczkami przed
pozarem. W latach 2011-2012 przepro-
wadzony zostat remont ratusza, potaczo-
ny z rewitalizacjg przestrzeni rynkowe;.
W trakcie remontu w lipcu 2012 r. w iglicy
wiezy ratuszowej odnaleziono dokumenty
dotyczace budowy i przebudowy ratusza,
datowane na lata: 1752, 1858 i 1926.
Dzieki tym dokumentom znana jest do-
ktadna historia ratusza z lat 1737-1926.

Rathaus in Namslau

as erste Rathaus in Namslau entstand

héchstwahrscheinlich in der zweiten
Halfte des 13. Jahrhunderts. In den Jah-
ren 1374-1378 wurde das gemauerte
gotische Rathaus aus Backstein errich-
tet. Im Jahre 1389 wurde ein prachtiger,
heute 57 Meter hoher Turm hinzugebaut.
Im 17. und 18. Jahrhundert erfolgte der
weitere Umbau und Ausbau des Nams-
lauer Rathauses, hauptsachlich durch drei
neue Anbauten. In zwei Anbauten wur-
den ein Wachturm und die Stadtwaage
untergebracht. Im 17. Jahrhundert wurde
das Rathausgebédude im Stil der Renais-
sance umgebaut. In dieser Zeit wurde
am Turm eine Uhr angebracht. Wahrend
der Konservierungsarbeiten in den Jahren
2001-2002 wurde die Regotisierung des
Gebaudes vorgenommen, was zu der Ent-
hillung der urspriinglichen gotischen Form
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der Fassade flihrte, die erhalten blieb. Vor
dem Rathaus steht ein Brunnen, in dessen
Bekronung ein Knabe mit dem Delphin
steht. Der Brunnen wurde in den Jahren
1912-1913 von Paul und Theodor Feige
gestiftet.

Ratusz w Namystowie

Pierwszy ratusz w Namystowie powstat
najprawdopodobniej w Il pofowie Xl
w. W latach 1374-1378 zbudowano ra-
tusz murowany z cegty w stylu gotyckim.
W 1389 r. dobudowano do niego okazafg,
dzisiaj 57-metrowg wieze. W XVII i XVIII
wieku miata miejsce dalsza przebudowa
i rozbudowa namysfowskiego ratusza,
gtéwnie poprzez dobudowanie dodat-
kowych trzech przybudéwek. W dwdch
z nich miescity sie straznica i waga miej-
ska. W XVII w. budynek ratusza przebudo-
wano w stylu renesansowym. W tym okre-
sie na wiezy zamontowano takze zegar.
Podczas prac konserwatorskich w latach
2001-2002 przeprowadzono regotyzacije
budynku, podczas ktérej odstonieto zacho-
wany pierwotny, gotycki ksztatt elewacji.
Przed ratuszem znajduije sie fontanna, kto-
ra w swoich zwienczeniu ma figurke chfop-
ca z delfinem. Fontanna zostata ufundo-
wana w latach 1912-1913 r. przez Pawta
i Teodora Feige.

Festungsanlagen
Militaria

Wehrmauern mit polnischen und
deutschen Tiirmen in Pitschen

Pitschen ist eine der wenigen Stadte
in Polen, in der die mittelalterliche
Stadtmauer vollstandig erhalten blieb.
Die Gesamtlange der Pitschener Stadt-
mauer umfasst betrachtliche 912,5 m!
Die Mauer wurde im 15. und 16. Jahr-
hundert erbaut und bestand hauptsach-
lich aus Backstein und Bruchstein, an
manchen Stellen auch aus Findlingen.
Die durchschnittliche Hohe der Mauer
in Pitschen betragt 5,5 - 6 m, und ihre
Dicke betragt etwa 1,5 m. Am Umfang
der Mauer sind drei Tlrme erhalten ge-
blieben: zwei Torhauser, durch die man
friiher in die Stadt gelangte, und der Siid-
turm - der Sandturm. Der Westturm, der
sog. deutsche Turm, wurde im 15. Jahr-
hundert im unteren Teil aus Schotterstein
und im hoheren aus Ziegelsteinen erbaut.

Im 19. Jahrhundert wurde ein Spitz-
bogen-Durchgang erbaut. Gegenwartig
hat der Turm ein Flachdach, aber friiher
hatte er ein Zeltdach mit kleinen Tirmen,
die von alten Stadtsiegeln bekannt sind.
Der Ostturm der sog. polnische Turm,
wurde im 15. Jahrhundert aus Ziegeln
erbaut. In den 30er Jahren des 20. Jahr-
hunderts wurde die Bekrénung aufgrund
eines Blitzeinschlags beschadigt. Damals
bekam der Turm ein Zeltdach, das auch
heute zu sehen ist. Wahrscheinlich ergab
sich unter dem Turm der Osterreichische
Erzherzog Maximilian Ill. (der Anwarter
auf die polnische Krone), nachdem er
die Schlacht von Pitschen am 24. Januar
1588 gegen Jan Zamoyski verloren hatte.
Der letzte Turm, der im Siiden gelegene
Sandturm, wurde im 16. Jahrhundert er-
richtet, um die Verteidigung der Stadt von
der Siidseite zu starken. Auf diesem Turm
fiihrte Maria Cunitia, die erste Astronomin
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und Autorin der Publikation ,Urania Pro-
pitia“, astronomische Forschungen durch.
Auf der Nordseite ist ein Teil des 1940 er-
bauten Stadtgrabens erhalten geblieben.
Interessanterweise werden seit Jahren im
Wassergraben Forellen geziichtet.

Mury obronne w Byczynie
z wiezami - Polskg i Niemieckq

yczyna to jedno z niewielu miast

w Polsce, w ktérych niemal w cafo-
$ci zachowaly sie Sredniowieczne mury
miejskie. taczna ich dtugos¢ w Byczynie
wynosi az 912,5 m! Mury powstaty w XV
i XVI' w. i wykonane zostaty gtéwnie z ce-
gty oraz kamienia tamanego, a miejscami
takze z gtazow narzutowych. Srednia ich
wysoko$¢ wynosi 5,5-6 m, a ich grubo$¢
to okofo 1,5 m. W obwodzie muréw za-
chowaty sie trzy wieze: dwie bramne,
ktérymi dawniej mozna byto dosta¢ sie
do miasta, oraz baszta potudniowa, zwa-
na Piaskowg. Wieza bramna zachodnia,
tzw. Niemiecka, wybudowana zostatfa
w XV w. w dolnej cze$ci z kamienia ta-
manego, W wyzszej — z cegly. W XIX w.
wykonano ostrotukowe przejscie. Obec-
nie wieza ma ptaski dach, ale w przeszto-
$ci dach wykonano w stylu namiotowym
z matymi wiezyczkami, znanymi nam ze
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starych pieczeci miasta. Wieza bramna
wschodnia, tzw. Polska, wybudowana
zostata w XV w. z cegty. W latach trzy-
dziestych XX w. zwienczenie wiezy ulegfo
zniszczeniu na skutek uderzenia pioruna.
Woéwczas wieza otrzymata zachowany
do dzi$ dach namiotowy. Najprawdopo-
dobniej pod tg wiezg ogtosit kapitulacje
arcyksigze austriacki Maksymilian Habs-
burg (pretendent do polskiej korony) po
przegranej z wojskami Jana Zamojskiego
bitwie pod Byczyng, ktéra miafa miejsce
24 stycznia 1588 r. Ostatnia z wiez —
baszta potudniowa, zwana tez Piaskowg
— powstata w XVI w. celem wzmocnienia
obrony miasta od strony pofudniowe;.
Na tej wiezy swoje badania astronomicz-
ne prowadzita Maria Cunitia, pierwsza
kobieta astronom i autorka publikacji
»Urania Propitia”. Od strony pdétnocnej
zachowany zostaf fragment fosy miejskiej
przebudowanej w 1940 r. Ciekawostkg
jest fakt, ze w fosie od wielu lat hodowa-

ne sg pstragi.

Stadtmauer samt dem Krakauer
Tor in Namslau

Die urspriingliche Stadtmauer entstand
in den Jahren 1350-1359. Sie wurde
aus Ziegeln gebaut, und an einigen Stel-
len wurde ein zuséatzliches Fundament
aus Feldstein errichtet. Die Mauer umgab
die Stadt ringférmig, stellenweise sogar
doppelt. Die Dicke der Stadtmauer war
unterschiedlich, abhangig von der Wahr-
scheinlichkeit, dass der Feind die Stadt
einnehmen konnte. Die groBte Gefahr der
Stadteinnahme durch den Feind bestand
aus der ostlichen Richtung, deswegen
betrug die Dicke der Stadtmauer an die-
ser Stelle 2,20 m. Die Gefahr, dass der
Feind die Stadt aus anderen Richtungen
einzunehmen versuchte, war geringer,
deswegen war die Stadtmauer an diesen
Stellen 1,70 m dick. Die Stadtmauer war

durchschnittlich 6 m hoch. Interessan-
terweise gibt es im noérdlichen Teil der
Mauern zwei Arkaden-Durchlésse - einen
einfachen und einen doppelten, durch
die ein Zweig der Weide flieBt, deren
Wasser die stadtische Miihle antrieb. Bis
heute blieben in Namslau beachtliche
Teile der Stadtmauer erhalten, besonders
auf der Nordseite, teilweise auf der Sitd-
und Ostseite.

Von zwei Torhausern, durch die
man friher in die Stadt gelangte, steht
nur das Krakauer Tor, das auch als das
Kreuzburger Tor bezeichnet wird. Das
Torhaus wurde in der zweiten Halfte des
14. Jahrhunderts errichtet und bestand
aus Ziegeln. Der 26 m hohe Turm bilde-
te einen groBartigen Aussichtspunkt. Die
Nische, in der friiher das Gitter gehoben
wurde, kann man noch heute sehen.
Durch die vor einigen Jahren entstande-
ne Holzgalerie und Treppen ist es mog-
lich, den Turm zu besteigen, der immer
noch eine interessante Aussicht auf die
Stadt und ihre Umgebung bietet.

Mury obronne z wiezg Krakowskag
w Namystowie

ierwotne mury obronne miasta po-

wstaty w latach 1350-1359. Wybu-
dowano je z cegty, a na niektérych odcin-
kach dodatkowg podmuréwke wykonano
z kamienia polnego. Mury otaczaty mia-
sto pierscieniem, w niektérych miejscach
podwaojnym. Grubo$¢ muréw byfa rézna,
zaleznie od ewentualnego stopnia za-
grozenia zdobywania miasta przez wro-
ga. Poniewaz miasto byfo najbardziej
zagrozone nadejsciem wroga od strony
wschodniej, mur w tym miejscu jest naj-
grubszy — ma 2,20 m. Mniejsza obawa
dotyczyta préby zdobywania miasta od
pozostatych stron, stad grubo$¢ muréw
w tym miejscu mniejsza — wynosi 1,70
m. Przecietna wysoko$¢ muréw wynosita

. __., - g

6 m. Ciekawostka jest fakt, ze w pdtnoc-
nej cze$ci muréw znajdujg sie dwa arka-
dowe przepusty — pojedynczy i podwaojny,
przeptywa tedy odnoga Widawy, ktorej
wody umozliwiaty prace miejskiego mty-
na. Do dzi$ zachowaty sie w Namysto-
wie spore fragmenty muréw obronnych,
w szczegdlnosci od strony pdfnocnej
i czeSciowo potudniowej i wschodniej.

Z dwoch wiez bramnych, ktérymi
w przesztosci mozna byfo sie dostaé¢ do
miasta, pozostata jedynie brama Kra-
kowska, zwana tez Kluczborsky. Wieza
zostata wzniesiona z cegty w Il pot. XIV
w. Wieza o wysokosci 26 m stanowita
doskonaty punkt widokowy. Do dzi$ za-
chowata sie takze wneka mieszczaca
niegdy$ podnoszong krate. Dzieki po-
wstate] kilkanascie lat temu drewnianej
galerii i schodom istnieje mozliwo$é
wejscia na wieze, ktéra do dzi$ stano-
wi ciekawy punkt widokowy na miasto
i okolice.

Bunker in Bankau

er Bunker entstand wahrend des
Zweiten Weltkrieges. Die hiigelige
Lage und die ,Bedeckung” durch einen
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jungen Wald machten ihn zum ausge-
zeichneten Aussichts- und Beschuss-
punkt. Unweit davon verlief die Haupt-
verkehrsstraBe von Kattowitz nach Posen
und die Bahnstrecke Posen - Kreuzburg
— Rosenberg — Lublinitz — Kattowitz. Ur-
spriinglich wurde der Bunker vom Holz-
fachwerk umgeben. Heute ist nur die Ru-
ine des Bunkers zu sehen. Zum Bunker
gelangt man durch die LandesstraBe 11.
Vor Bankau (an der Stober-Briicke) muss
man in die StraBe nach Kotschanowitz
einbiegen. Nach etwa 100 m biegen wir
links in eine Feuerwehrzufahrt ein. Wenn
wir von diesem Standort aus noch 30 m
weitergehen, erreichen wir die Bunker-
ruinen, die sich auf der linken Seite be-
finden. An dieser Stelle muss besonders
betont werden, dass in der Umgebung
von Bankau das Stalag Luft VIl A Bankau
angesiedelt war, in dem britische, ame-
rikanische, polnische und sowijetische
Kriegsgefangene einsaBen. Im nachsten
Punkt des Spazierbuches erfahren Sie
mehr dariber.

Bunkier w Bgkowie

Bunkier powstat w czasach Il wojny
Swiatowej. Zlokalizowany na wznie-
sieniu, ,przykryty” mtodym lasem, byt
Swietnym punktem widokowym i ostrza-
towym. Niedaleko bowiem przebiegata
gtéwna trasa z Katowic do Poznania oraz
linia kolejowa Poznan — Kluczbork — Ole-
sno — Lubliniec — Katowice. Pierwotnie
bunkier byt otoczony murem pruskim.
Dzi$ pozostaty tylko ruiny bunkra. By do
nich dotrze¢, nalezy z drogi krajowej nr
11 przed wsig Bakéw (przy moscie nad
Stobrawg) skreci¢ w droge na Chociano-
wice. Nastepnie po okoto 100 metrach
skrecamy w lewo w droge pozarowa.
Z tego miejsca, po pokonaniu jeszcze
30 metréw, po lewej stronie ujrzymy ru-
iny bunkra. Warto jeszcze zaznaczy¢, ze
w okolicach wsi Bakéw znajdowat sie Sta-
lag Luft VIIA Bankau, w ktérym przeby-
wali jency brytyjscy, amerykanscy, polscy
oraz radzieccy, 0 czym wiecej w kolejnym
punkcie Spacerownika.

Natur
Przyroda

Landschaftsschutzpark Stober

er Landschaftspark Stober ist der jlings-

te und gleichzeitig der groBte Land-
schaftsschutzpark in der Woiwodschaft
Oppeln. Dieser wurde im Jahre 1999 ge-
griindet und nimmt eine Oberflache von
52 636,5 ha ein. Das Parkgelande befin-
det sich auf den Grenzen von insgesamt
12 Gemeinden. Das Parkgelande liegt im
Flusseinzugsgebiet der Oder, des Stobers,
des Budkowitzer Baches, des Bodlandes,
der Briinne und der Smortawa. In Fluss-
talern befinden sich die kostbarsten Natur-
fragmente des Parks. Beinahe 80% der
Parkoberflache bilden Walder, unter denen
Kiefern als meist verbreitet gelten.

Auf dem Parkgeléande hat man das Vor-
kommen von 49 naturgeschitzten Pflan-

zenarten, 16 Arten von der polnischen ro-
ten Liste bedrohter Tier- und Pflanzenarten
und ca. 130 seltener Arten feststellen kon-
nen. Zu den Interessantesten gehéren: der
Kdnigsfarn, der Rundblattrige Sonnentau,
der Echte Seidelbast, der Tiirkenbund, der
Kleine Mauseschwanz, das Blichsenkraut,
sieben Arten der Familie der Orchideen
(u.a. das Fuchs’ Knabenkraut und der
Violette Stendelwurz) und Wasserpflanzen.
Die Fauna prasentiert sich sehr reichhaltig
und die glinstigen Bedingungen gestalten
den Lebensraum fir Tiere. Das Parkgebiet
wird von Mischwaldern, Altwassern und
Gartenteichen eingenommen. 250 Tier-
arten (darunter 165 Vogelarten) pflanzen
sich hier fort. Unter ihnen gibt es 47 Arten,
die der polnischen roten Liste bedrohter
Tier- und Pflanzenarten entnommen wer-
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den konnen, und 18 Arten, die vom Aus-
sterben bedroht sind.

Auf dem Gebiet des Landschaftsparks
Stober befinden sich momentan vier Na-
turschutzreservate, 8 Okologische Nutzer,
ein Naturlandschaftsteam und 53 Natur-
denkmaler.

Stobrawski Park Krajobrazowy

To najmfodszy, a zarazem najwiekszy
park krajobrazowy w wojewddztwie
opolskim. Zostat utworzony w 1999 roku
i obejmuje powierzchnie 52 636,5 ha.
Teren parku znajduje sie w granicach 12
gmin. Park potozony jest w dorzeczu Odry,
Stobrawy, Budkowiczanki, Bogacicy, Bry-
nicy i Smortawy. To wtasnie w dolinach
rzek znajdujg sie najcenniejsze przyrod-
niczo fragmenty parku. Niemal 80% po-
wierzchni parku stanowig kompleksy le-
$ne, a dominujg w nich bory sosnowe.

Na terenie parku stwierdzono wystepo-
wanie 49 gatunkéw roslin prawnie chronio-
nych, 16 gatunkéw z ,Polskiej czerwonej
listy” oraz okoto 130 gatunkéw rzadkich.
Do najciekawszych nalezg: dtugosz kro-
lewski, rosiczka okragtolistna, wawrzynek
wilczetyko, lilia ztotogtow, mysiurek malen-
ki, lindernia mutowa, 7 gatunkéw z rodzi-
ny storczykowatych (m.in. kukutka Fuchsa
i kruszczyk siny) oraz rosliny wodne. Boga-
to prezentuje sie w parku takze fauna, co
jest podyktowane bardzo dobrymi warun-
kami do ich zamieszkiwania. Obszar parku
obfituje bowiem w liczne lasy mieszane
oraz starorzecza i stawy hodowlane. Do
rozrodu przystepuje tu okoto 250 chro-
nionych gatunkéw zwierzat (w tym 165
gatunkéw ptakéw). Wéréd nich jest 47 ga-
tunkéw z krajowych czerwonych list oraz
18 gatunkoéw bliskich zagrozeniu w swoim
globalnym zasiegu.

Na terenie Stobrawskiego Parku Kra-
jobrazowego znajdujg sie obecnie cztery
rezerwaty przyrody, 8 uzytkéw ekologicz-
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nych, jeden zesp6t przyrodniczo-krajobra-
zowy oraz 53 pomniki przyrody.

Landschaftsschutzpark Zatecze

er Landschaftspark Zafecze ist einer

der ersten Landschaftsparks in Polen.
Er wurde im Jahre 1978 gegriindet. Die
Oberflache des Parks betragt 14 750 ha
und die auBere Schutzzone 12 010 ha.
Ein bedeutender Teil des Parks befindet
sich in der Woiwodschaft Lodsch und nur
1162 ha befinden sich in der Woiwod-
schaft Oppeln (Gemeinde Rudniki) und
Schlesien. Das Ziel der Eroffnung des Parks
war der Schutz und Erhalt der Jura-Land-
schaft im Hochland Wielun und auch der
Schutz des zauberhaften Abschnitts des
Flusses Warthe.

Zateczanski Park Krajobrazowy

est jednym z pierwszych parkéw krajo-

brazowych w Polsce. Zostat utworzony
w 1978 roku. Powierzchnia parku wy-
nosi 14 750 ha, a otuliny - 12 010 ha.
Znaczna cze$¢ parku znajduje sie w wo-
jewodztwie tédzkim, a jedynie 1162 ha
jego powierzchni znajduje sie na terenie
wojewddztwa opolskiego (gmina Rudniki)
i $laskiego. Celem utworzenia tego parku
byta ochrona jurajskiego krajobrazu Wyzy-

S,

ny Wielunskiej, a takze ochrona urokliwe-
g0 odcinka rzeki Warty.

»T1al der Nachtigallen” in Proschlitz

In dem am Schloss gelegenen Park in Pro-
schlitz befindet sich eine Anhaufung von
Brutplatzen der Nachtigallen, deshalb wird
die Ortschaft auch das ,Tal der Nachtigal-
len“ genannt. Die erste Erwahnung der
Nachtigallen in Proschnitz stammt aus
Zeiten, in denen das Schloss noch der Fa-
milie Watzdorf gehorte. Es wurde ein Ver-
ein fur die Entwicklung des Dorfes im Tal
der Nachtigallen in Proschlitz gegriindet,
welcher dem Entstehen von ornithologi-
schen Standpunkten im Park in Proschlitz
und der Anerkennung des Ortes als Natur-
schutzgebiet fiir Brutplatze der Nachtigal-
len nachgeht. Interessant ist die Tatsache,
dass die Lufttemperatur in der Nahe des
Schlosses immer um zwei Grad niedriger
ist als in der restlichen Umgebung des
Dorfes, was das Auftreten des spezifischen
Mikroklimas an diesem Ort bestétigt.

~Dolina stowikéw” w Proslicach

przypatacowym parku w Prosli-
cach znajduje sie najwieksze w Eu-
ropie skupisko legowe stowika szarego,
stad miejsce to nazywane jest ,doling sto-
wikéw”. Pierwsze wzmianki o wystepo-
waniu sfowikéw w Proslicach pochodzg
Z czasow, kiedy patac nalezat do rodziny
Watzdorféw. Stowarzyszenie Rozwoju
Wsi Dolina Stowika w Proslicach prowa-
dzi dziatania zmierzajgce do powstania
stanowisk ornitologicznych w parku oraz
uznania tego miejsca za strefe ochrony
miejsc legowych ptakéw. Ciekawost-
kg jest fakt, ze temperatura powietrza
w okolicy pafacu jest zawsze o dwa stop-
nie nizsza niz w pozostatej czesci wsi, co
potwierdza wystepowanie specyficznego
mikroklimatu w tym miejscu.

Kastanienallee in Reinersdorf

it einer Lange von 6 km ist die Kas-

tanienallee in Reinersdorf die langste
Kastanienallee in Europa und die dritt-
langste der Welt. Die Allee beginnt ca. 2
km vor Reinersdorf und flhrt entlang der
KreisstraBe Konstadt-Kempen vorbei bis
zu den Grenzen der Woiwodschaft Oppeln
und der Woiwodschaft GroBpolen vor dem
Dorf Ignacowka. Man schatzt, dass ent-
lang der StraBe ca. 650 Kastanienbaume
wachsen. Es lohnt sich die Aufmerksam-
keit darauf zu lenken, dass der richtige
Name der Allee ,Aleja Kasztanowcowa“
und nicht ,Aleja Kasztanowa“ ist, weil
der Baum den Namen Kastanienbaum
tragt (Aesculus hippocastanum). Diese
Art kommt von der Balkanhalbinsel und
in ganz Europa wird dieser Baum schon
seit dem 16. Jahrhundert gepflanzt. Am
schoénsten prasentiert sich die Kastanienal-
lee in Reinersdorf Anfang Mai wahrend der
Abiturzeit, wenn die Baume bliihen.

Aleja Kasztanowcowa
w Komorznie

leja Kasztanowcowa w Komorznie
0 diugosci ok. 6 km to najdtuzsza
w Europie i trzecia na $wiecie z alei kasz-
tanowcowych. Aleja zaczyna sie ok. 2 km
przed wsig Komorzno i prowadzi wzdtuz
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drogi powiatowej Wofczyn — Kepno do gra-
nicy wojewddztwa opolskiego z wojewddz-
twem wielkopolskim, przed wsig Ignacow-
ka. Szacuje sie, ze wzdiuz drogi rosnie
okofo 650 kasztanowcow. Warto zwrécié
uwage, ze poprawna nazwa tej alei to
Aleja Kasztanowcowa, a nie ,Aleja Kasz-
tanowa”, poniewaz drzewo to nosi nazwe
kasztanowiec zwyczajny (Aesculus hippo-
castanum). Gatunek ten pochodzi z Pétwy-
spu Batkanskiego, a w catej Europie jest
uprawiany juz od poczatku XVI wieku. Naj-
tadniej Aleja Kasztanowcowa w Komorznie
prezentuje sie na poczatku maja, w okresie
matur, kiedy drzewa kwitna.

Ein Stein in Rzendowitz

Der Sandsteinobelisk befindet sich
im Wald hinter der Forsthutte in der
Le$na-StraBe. Der eindrucksvolle Stein
wurde wahrscheinlich von einem ande-
ren Ort hergebracht, da es in der Gegend
keine solchen Sandsteine gibt.

Der Stein wurde 1932 von Beamten
der Forstaufsicht zum Gedenken an Fried-
rich August Ill. aus der Dynastie der Sach-
sen errichtet, welcher der Besitzer von
Guttentag und dem nahe gelegenen Rzen-
dowitz und gleichzeitig ein Liebhaber der
Jagd in den Waldern war.

Auf den Stein wurde die Inschrift FAR
(Fridericus Augustus Rex) in deutscher

Sprache und einer Krone graviert ,lhren
W3 : DOERTREERRRT b=
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unvergesslichen koniglichen Herrn die
Forstbeamten der Forsterei Guttentag”.
Nach dem Zweiten Weltkrieg befahlen die
damaligen Behdrden, die Inschrift zu ver-
nichten, doch der Kiinstler Piotr Josko ver-
deckte die Inschrift nur mit Mortel.

Erst vor einigen Jahren wurde der
Steinmortel entfernt, und 2011 wurden
Flechten und Moos beseitigt, und dann
wurde die Inschrift wiederhergestellt. Der
historische Stein steht hinter einer Forst-
hitte in der N&dhe von der Waldstrafe.

Kamien w Rzedowicach

belisk z piaskowca znajduje sie rzedo-

wickim lesie za lesniczéwka przy uli-
cy Lesnej. Okazaty kamien zostat zapew-
ne przywieziony z innego miejsca, gdyz
w okolicy nie wystepuja tego typu piaskow-
ce. Kamien zostat postawiony przez urzed-
nikéw nadle$nictwa w 1932 r. celem upa-
mietnienia Fryderyka Augusta Il z dynastii
Saséw, ktéry byt wiascicielem Dobrodzie-
nia i pobliskich Rzedowic i jednoczes$nie
mitosnikiem polowan w tutejszych lasach.
Na kamieniu wyryty zostat napis FAR (Fri-
dericus Augustus Rex) z korong i napisem
w jezyku niemieckim ,lhrer unvergess-
lichen koniglichen Herrn die Forstbeamten
der Forschaft Guttentag” (Ich niezapo-
mnianemu krélewskiemu Panu urzednicy
lesni z Nadlesnictwa Dobrodzien). Po I
wojnie $wiatowej dwczesna wiadza naka-
zata zniszczy¢ napis, lecz wykonawca Piotr
Josko jedynie zamaskowat napis zaprawa.
Dopiero kilkanascie lat temu usunieto za-
prawe z kamienia, a w 2011 r. usunieto
Z niego porosty i mech, a nastepnie odre-
staurowano napis. Zabytkowy kamien stoi
za le$niczéwka, w poblizu ul. Lesnej.

Ein Waldlehrpfad nach J. Goebel

Der Waldlehrpfad entstand im Jah-
re 2006 in Klein Lassowitz von der

Forsterei Kreuzburg. Bevor Sie sich auf
den Waldlehrpfad begeben, sollten Sie die
1997 nach einem Brand im Jahr 1989
wieder in Betrieb genommenen Saatgut-
abscheider besichtigen. Wahrend des Spa-
ziergangs auf dem Entdeckungsweg lernen
wir die charakteristische Flora und Fauna
in diesem Okosystem kennen.

Lesna Sciezka edukacyjna
im. J. Goebla

ry

ciezka zostata utworzona w 2006 roku

w Lasowicach Matych przez Nadle-
$nictwo Kluczbork. Przed wejsciem na
lesng Sciezke edukacyjng warto zwiedzi¢
wyfuszczarnie nasion, oddang ponownie
do uzytku w 1997 r., po pozarze w 1989.
Podczas spaceru $ciezkg edukacyjng po-
znajemy flore i faune charakterystyczng
w tym ekosystemie.

Schlosspark in Carlsruhe
(englisch, franzosisch)

Der Schlosspark in Carlsruhe verdankt
seine Entstehung dem Herzog Carl
Friedrich Wirtemberg aus Qels. In An-
lehnung an die baden-wirttembergische
Stadt Karlsruhe entwarf er das urspriing-
liche Stadtbild der Stadt. Vom zentral ge-
legenen Schloss aus wurden 8 StraBen
radial umrissen, um die weitere Gebaude
gebaut wurden. Dieses System ist bis heu-
te in Carlsruhe erhalten geblieben.

Sldostlich des Schlosses entstand Mit-
te des 18. Jahrhunderts ein franzosischer
Garten, gefolgt von einem englischen Park
in den Jahren 1780-90.

Im Garten gab es unter anderem mit
Skulpturen verzierte Blumenbeete, einen
japanischen Regenschirm, eine Kegelbahn
und ein Schwimmbad, eine Schaukel, ein
Karussell, einen SchieBstand, ein Laby-
rinth und ein Theater.

Am Ende des franzosischen Gartens
war die Teestube, die sich in einem von
Wasser umgebenen Gebiet befand, un-
mittelbar nachdem der Bau fertiggestellt
wurde, brach er zusammen und ging unter
dem Namen ,,Ruine” in die Geschichte ein.

Der spéter erbaute englische Park er-
streckte sich zwischen der ,Ruine” und
dem Teichkomplex. Sein Schoépfer war
Kloeber. Der Park bestand aus zwei Tei-
len: dem , kleinen” Teil, der sich hinter der
Teestube befand, und dem ,groBen” Teil,
der den Bereich bis zum Teichkomplex
abdeckte. Auf einem der zahlreichen hier
erbauten Hiigel wurde ein Weinberg ange-
legt. Im englischen Park wurden mehrere
Gebaude errichtet, insbesondere das Haus
der Weinmiihle, der schwedische Palast,
das Schloss am Weinberg, der Leucht-
turm, der Anlegeplatz, Gotteshauser und
Denkmaler.

In den Jahren 1760-1767 wurden
drei neue Teiche angelegt, die von Anfang
an viele Funktionen erflllten. Sie waren
ein Ort der Unterhaltung und Erholung, sie
wurden Touristen zur Verfigung gestellt,
die in Kajaks und Gondeln schwimmen
konnten. In den Teichen wurden auch
Karpfen geziichtet. Die Teiche gaben der
lokalen Bevolkerung Arbeit.

Derzeit werden beide Parks weitge-
hend vernachlassigt. Ein Teil des Gebaudes
wurde zerstort oder gepliindert. Bei einem
Spaziergang durch den Park lohnt es sich,
den Gedenkstein, die Ruinen der Teestube,
die Statue der Friedensgéttin (Statue einer

53



Spazierbuch + Spacerownik

Natur + Przyroda

Frau ohne Kopf und Hande), die Skulptur
des schlafenden Léwen und die Statue
der rémischen Géttin Minerva besonders
zu betrachten. Unter den Naturobjekten
im Park verdient die Weymouth-Kiefer
Beachtung, die mit etwa 200 Jahren die
alteste Weymouth in Polen ist. Die Wey-
mouth-Kiefer hat einen Umfang von ca.
500 cm und ist ca. 20 m hoch. Seit 2001
ist sie ein Naturdenkmal. Eine natlrliche
Kuriositat im Park sind ,verbundene Bau-
me", die eine Kombination aus Rotbuche,
Sommerlinde und Hainbuche sind.

Park w Pokoju (angielski, francuski)

okdéj swoje powstanie zawdziecza

ksieciu Carlowi Friedrichowi Wirtem-
bergowi z Olesnicy. Wzorujac sie na mie-
Scie Karlsruhe w Badenii-Wirtembergii,
stworzyt oryginalny uktad urbanistyczny
miejscowosci. Od centralnie pofozonego
patacu wytyczonych zostato promieniscie
8 drdg, wokot ktérych powstawaty dalsze
zabudowania. Ukfad ten zachowat sie
w Pokoju do dnia dzisiejszego.
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Na pofudniowy wschéd od pafacu
utworzony zostat w potowie XVIII w. ogréd
francuski, za$ za nim w latach 1780-90
powstat park angielski. Na terenie ogro-
du znajdowaty sie m.in. rabaty kwiatowe
ozdobione rzezbami, japonski parasol,
kregielnia oraz basen, hustawka, karuze-
la, plac do strzelania, labirynt i teatr. Za-
konczeniem tego ogrodu francuskiego byt
salon herbaciany, ktéry postawiony na
terenie otoczonym woda, zaraz po zbudo-
waniu zawalit sie i do historii przeszedt pod
nazwa ,ruina”.

Park angielski, wybudowany p&zniej,
rozpos$cierat sie na terenie pomiedzy ,ru-
ing” a kompleksem stawdw. Jego tworcg
byt Kloeber. Park sktadat sie z dwdch cze-
Sci: ,mafej”, potozonej za salonem herba-
cianym, oraz z czesci ,duzej”, obejmujacej
teren az za kompleks stawéw. Na jednym
z licznych usypanych tutaj pagérkéw zato-
zono winnice. Na terenie parku angielskie-
g0 powstato szereg budowli, w szczegdl-
nosci: dom winogrodnika, patac szwedzki,
zamek na Winnej Gorze, latarnia, przystan,
$wiatynie i pomniki. W latach 1760-1767

zatozono trzy nowe stawy, ktére od poczat-
ku petnity wielorakie funkcje. Byty miej-
scem rozrywki i rekreacji, udostepniano
je wypoczywajacym, ktérzy mogli ptywac
po nich kajakami i gondolami. Stuzyty do
hodowli karpi oraz dawaty zatrudnienie
miejscowej ludnosci.

Obecnie oba parki s3 w znacznym
stopniu zaniedbane. Cze$¢ budowli zo-
stata zniszczona lub rozkradziona. Space-
rujac po parku, warto szczegélnie zwraocic
uwage na pamigtkowy gtaz narzutowy,
ruiny salonu herbacianego, pomnik bogi-
ni pokoju (posag kobiety bez gtowy i rak),
rzezbe $pigcego Iwa i posag rzymskiej
bogini Minerwy. Z obiektow przyrodni-
czych w parku na uwage zastuguje sosna
wejmutka, ktéra z wiekiem ok. 200 lat
jest najstarszym okazem wejmutki w Pol-
sce. Sosna wejmutka liczy ok. 500 cm
w obwodzie i ma ok. 20 m wysokosci.
0d 2001 roku jest pomnikiem przyrody.
Ciekawostka przyrodnicza w parku sg
zro$niete drzewa, stanowigce potaczenie
buku pospolitego, lipy szerokolistnej oraz
grabu pospolitego.

Schutzgebiet ,Basan”

Das Schutzgebiet ,,Basan” befindet sich
in unmittelbarer Nahe (100 m) des
Dorfes Basan in einem Waldkomplex, der
zum Landschaftsschutzgebiet ,Stobraw-
sko-Turawskie-Walder“ gehort. Es wurde
1969 gegriindet und hat eine Flache von
21,79 ha.

Das Ziel des Schutzgebiets war es, den
natirlichen Kiefernbestand in den Diinen
mit einem reichen Wacholderbestand zu
schiitzen. Beobachtungen des Schutzge-
biets haben ergeben, dass der Bestand in
diesem Gebiet eines naturnahen Ursprungs
ist, da die Hainbuchen- und Mischwalder
eine potenzielle Pflanzenwelt darstellen.

Das Reservat besteht aus zwei Teilen.
Im stdlichen Teil befindet sich ein frischer

gemischter Nadelwald, in dem Kiefern-
und Eichenbaume mit einer signifikanten
Beimischung von Espe und Silberbirke do-
minieren.

Der nordliche Teil des Schutzgebiets
ist hauptsachlich von Diinen und dichten
Kiefernwaldern bedeckt. Im Schutzgebiet
wurden 7 Arten von GefaBpflanzen gefun-
den, die unter Schutz stehen. Dazu geho-
ren: der Sprossende Bérlapp, der Keulen-
Barlapp, der gewdhnliche Tulpfelfarn, der
Faulbaum, der Gewodhnliche Schneeball
und Maigléckehen.

Rezerwat Bazany

ezerwat lezy w bliskim sasiedztwie

(100 metréw) od wsi Bazany, w kom-
pleksie lesnym stanowigcym fragment
Obszaru Chronionego Krajobrazu ,Lasy
Stobrawsko-Turawskie”. Zatozony zostaf
w 1969 r, a jego powierzchnia wynosi
21,79 ha. Celem utworzenia rezerwatu
byta ochrona naturalnego drzewostanu so-
snowego, potozonego na wydmach, z ob-
fitym stanowiskiem jatowca. Obserwacje
rezerwatu dowiodty, ze drzewostan na tym
terenie jest pochodzenia pdétnaturalnego,
gdyz ro$linnoscig potencjalng sg takze lasy
gradowe i bory mieszane. Rezerwat sktada
sie z dwdch czesci. W czesci potudniowej
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wystepuje bor mieszany $Swiezy, w ktérym
w drzewostanie wspéfdominujg sosna
i dab szyputkowy, a znaczng domieszke
stanowig osika i brzoza brodawkowata.
Natomiast cze$¢ pdtnocng rezerwatu zaj-
mujg gtéwnie wydmy $rodlgdowe i zwarty
bor sosnowy. Na terenie rezerwatu stwier-
dzono wystepowanie siedmiu gatunkow
ro$lin naczyniowych objetych ochrong. Na-
lezg do nich: widtak jatowcowaty, widtak
gozdzisty, paprotka zwyczajna, kruszyna
pospolita, kalina koralowa, konwalia ma-
jowa.

Reservat , Kamieniec”

as Reservat ,Kamieniec” wurde im

Jahre 2001 auf dem Gebiet der ge-
schitzten Landschaft ,Stober-Turawa Wal-
der” und des geplanten Gebietes Natura
2000 ,,Budkowitzer Tal“ eingerichtet. Die
Schutzgebietsflache betragt 40,92 ha.
Wald-, Torf- und Wassergemeinschaften
sind unter Schutz gestellt. Der Einfluss auf
die unterschiedlichen Biotope verursacht
der Fluss Dauber, der ein Nebenfluss des
Budkowitzer Flusses ist. Die Flora des Re-
servats ist ausnahmsweise reich und lasst
diese als eine der floristisch am reichsten
in der Woiwodschaft Oppeln erscheinen.
Auf dem Gebiet des Reservats hat man
das Vorkommen von 172 GefaBpflanzen
feststellen konnen, unter denen sich na-
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turgeschitzte Arten befinden, welche im
ganzen Land vom Aussterben bedroht
sind. Dazu gehdren: die Alpen-Rasenbinse,
Zeillers Flachbarlapp, die Schlamm-Segge
und das Alpen-Laichkraut. Das Reservat
,Kamieniec” ist ebenso ein Gebiet, wel-
ches eine reiche Fauna besitzt. Es wurde
das Vorkommen folgender Tierarten fest-
gestellt, insbesondere der Zwergtaucher,
der Schwarzstorch, die Wasserralle, der
Schwarzspecht, die Turteltaube, der Euro-
paische Biber.

Rezerwat Kamieniec

ezerwat Kamieniec utworzony zostat

w 2001 r. na terenie Obszaru Chronio-
nego Krajobrazu ,Lasy Stobrawsko-Turaw-
skie” oraz projektowanego Obszaru Natura
2000 ,,Dolina Budkowiczanki”. Powierzch-
nia rezerwatu wynosi 40,92 ha. Ochrong
objete sg zbiorowiska lesne, torfowiskowe
i wodne. Wptyw na zréznicowanie siedlisk
przyrodniczych powoduje przeptywajaca
przez rezerwat rzeka Dobra, bedgca dopty-
wem Budkowiczanki. Flora tego rezerwatu
jest wyjatkowo bogata i plasuje go wsrod
najbogatszych florystycznie w wojewddz-
twie opolskim. Na obszarze rezerwatu
stwierdzono wystepowanie az 172 gatun-
kéw roslin naczyniowych, w tym gatunki
podlegajace ochronie prawnej, krytycznie
zagrozone w skali catego kraju. Nalezg do
nich: wetnianeczek alpejski, widlicz Zeille-
ra, turzyca bagienna, rdestnica alpejska.
Rezerwat Kamieniec jest réwniez obsza-
rem bogatym w faune. Stwierdzono tutaj
wystepowanie w szczegdlnosci perkozka,
bociana czarnego, wodnika, turkawki,
dzieciofa czarnego, bobra europejskiego.

Reservat ,Reinersdorf”

as Reservat ,Reinersdorf® wurde
1960 gegriindet und liegt ca. 1,5 km
nordwestlich des Dorfes Reinersdorf. Die

Schutzgebietsflache betragt 3,74 ha und
umfasst einen kleinen Teil des Komplexes
des ehemaligen ,Reinersdorfer Urwalds”.
Zweck des Schutzgebiets ist der Schutz
des Bestands, insbesondere des Teils des
Niederbuchenwaldes. Der Baumbestand
im Schutzgebiet weist eine sehr unter-
schiedliche Altersstruktur auf (von 30 bis
250 Jahren). Die dominierende Art ist
die Buche, von der einige ca. 250 Jah-
re alt sind. Dariiber hinaus gibt es auch:
die Traubeneiche, die Hainbuche und die
Waldkiefer.

Die Fauna des Schutzgebietes ist ty-
pisch fir Mischwalder und im Schutz-
gebiet kdnnen folgende Arten gefunden
werden: ein Wildschwein, ein Reh, ein
Mausebussard, ein Eichelhaher, ein Klei-
ber, ein Buchfink, eine Schwanzmeise und
ein Buntspecht.

Eine interessante Tatsache ist die
Etymologie des Namens des Dorfes/des
Naturschutzgebietes , Komorzno* (Reiners-
dorf), da sich dieser vom alten polnischen
Wort ,komor / komar* ableitet, einem Ort,
der reich an Micken ist.

Rezerwat Komorzno

tworzony zostat w 1960 r. Pofozony
jest ok. 1,5 km na pétnocny zachdd

od wsi Komorzno. Powierzchnia rezerwa-
tu wynosi 3,74 ha i obejmuje niewielkg
czes¢ kompleksu dawnej ,,Puszczy Komo-
rzynskiej”. Celem rezerwatu jest ochrona
drzewostanu, w szczegélnosci fragmentu
buczyny nizowej. Drzewostan w rezer-
wacie ma bardzo zréznicowang strukture
wiekowg (od 30 do 250 lat). Gatunkiem
dominujgcym jest buk, ktdrego niektore
okazy majg ok. 250 lat. Ponadto wyste-
puje tu réwniez: dab bezszyputkowy, grab
ZWYyCzajny oraz sosna zwyczajna. Fauna
rezerwatu jest typowa dla laséw miesza-
nych i w rezerwacie mozna spotkac dzika,
sarne, myszofowa zwyczajnego, sojke,
drozda $piewaka, kowalika, ziebe, raniusz-
ka, dzieciota duzego.

Ciekawostkg jest etymologia nazwy
wsi/rezerwatu Komorzno, gdyz wywodzi
sie od staropolskiego wyrazu komor (ko-
mar), czyli miejsca obfitujgcego w komary.

Reservat , Schonfeld”

Das Reservat ,Schonfeld” befindet sich
in einer Entfernung von ungefahr 2 km
Richtung Nordwesten von der Ortschaft
Reinersdorf. Es wurde im Jahre 1969 ge-
griindet. Die Flache des Reservats betragt
19,84 ha und nimmt einen nicht allzu gro-
Ben Teil des damaligen ,Reinersdorfer Ur-
walds“ ein. Das Ziel des Reservats ist der
Naturschutz des Mischwaldes zusammen
mit Tannenbaumen, die an der nordlichen
Grenze Schlesiens vorzufinden ist. Die
Edeltanne ist der am meisten vorkommen-
de Baum im Reservat, von dem einige Ex-
emplare sogar 200 Jahre alt sind und eine
Hoéhe von 60 m erreichen. Den Stand der
Baume bilden ebenso: die Traubeneiche,
die Rotbuche, die Hainbuche, die Han-
ge-Birke, die Waldkiefer, die Europaische
Larche, die Gemeine Fichte. Im Reservat
hat man das Vorkommen von 35 GefaB-
pflanzenarten (darunter der unter Natur-
schutz stehende Gewohnliche Schneeball).
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Rezerwat Krzywiczyny

Rezerwat lezy w odlegiosci ok. 2 km
na potudniowy zachdéd od miejscowo-
$ci Komorzno. Zostat zafozony w 1969 .
Powierzchnia rezerwatu wynosi 19,84
ha i obejmuje niewielkg czes¢ kompleksu
dawnej ,Puszczy Komorzynskiej”. Celem
rezerwatu jest ochrona fragmentu lasu
mieszanego z domieszkg jodty na kran-
cach jej potnocnego zasiegu na Slasku.
Drzewem dominujgcym w rezerwacie jest
jodta, jej najstarsze okazy majg 200 lat
i mierzg ok. 60 m wysokosci. Drzewostan
rezerwatu tworzg takze: dab bezszyputko-
wy, buk zwyczajny, grab pospolity, brzoza
brodawkowata, sosna zwyczajna, mod-
rzew europejski, Swierk pospolity. W re-
zerwacie stwierdzono wystepowanie takze
35 gatunkéw roslin naczyniowych (w tym
catkowicie chroniong kaline koralowa).

Reservat ,,Smolnik“ in Sausenberg

Das Reservat ,Smolnik” wurde 1958
gegriindet. Die Gesamtflache des Re-
servats betragt 23 ha, von denen 12 ha
zum Teich gehoren, der sich auf seinem
Territorium  befindet. Das Schutzgebiet
wurde zum Schutz des Wasserreservoirs
mit geschitzten Pflanzenstandorten und
einem Fragment des angrenzenden Natur-
waldes angelegt. In seinem Gebiet wurden

58

301 Arten von GefaBpflanzen gefunden,
darunter 16 geschitzte, insbesondere:
das Alpen-Hexenkraut, die Krebsschere,
der Kammfarn, die Faden-Segge, der Zun-
gen-Hahnenfu3, die Calla, das Schmal-
blattrige Wollgras, das Sumpf-Blutauge,
die Langblatt-Sternmiere.

Unter der Fauna kann man folgende
Arten hier sehen: die Teichralle, der Eisvo-
gel, der Waldwasserlaufer, die Turteltaube,
den Grauspecht, den Biber und den Fisch-
otter.

Interessant ist, dass im Teich vor eini-
gen Jahren ein Hecht gefangen wurde, der
111 cm groB und 12 kg schwer war!

In Sausenberg herrscht ein spezifi-
sches Mikroklima, das wahrscheinlich auf
das Auftreten eines groBBen Teichs und von
Torfmooren zurtickzufiihren ist. Im Som-
mer ist die Temperatur hier 2-3° C niedri-
ger als in der Region, wahrend im Winter
das Gegenteil der Fall ist, es ist warmer.
Die Menschen mit Atemproblemen fiihlen
sich in Sausenberg sehr wohl.

Rezerwat Smolnik w Szumiradzie

tworzony w 1958 r., jego powierzchnia

wynosi tgcznie 23 ha, z czego 12 ha
przypada na znajdujacy sie na jego terenie
staw. Rezerwat utworzono celem ochrony
zbiornika wodnego ze stanowiskami roslin
chronionych oraz fragmentu przylegajace-
go lasu o charakterze naturalnym. Na jego
obszarze stwierdzono 301 gatunkéw roslin
naczyniowych, w tym 16 chronionych, do
ktérych w szczegolnosci naleza: czartawa
drobna, osoka aloesowata, nerecznica
grzebieniasta, turzyca nitkowata, jaskier
wielki, czermien btotna, wetnianka wasko-
listna, siedmiopalecznik btotny, gwiazdni-
ca dtugolistna. Sposréd fauny mozna tu
zobaczyé: kokoszke wodng, zimorodka,
samotnika, turkawke, dzieciota zielono-
siwego, bobra i wydre. Ciekawostkg jest
fakt, ze w stawie zfowiono kilka lat temu

szczupaka, ktéry miat 111 cm i wazyt 12
kilogramoéw!

W Szumiradzie panuje specyficzny mi-
kroklimat, spowodowany zapewne wyste-
powaniem duzego stawu i torfowisk. La-
tem temperatura jest tutaj o 2-3°C nizsza
niz w okolicy, zimg za$ odwrotnie — o tyle
samo jest cieplej. Bardzo dobrze w Szu-
miradzie czujg sie osoby ze schorzeniami
drég oddechowych.

Sieben Quellen in Rosenberg

er Legende nach ist die Entstehung der

»oieben Quellen” eng mit dem Ausbau
der St. Anna Kirche verbunden. Damals
wurde hier die Arbeit den Zimmerman-
nern durch Simpfe und Moore erschwert.
Die Zimmermanner beteten jeden Tag zur
heiligen Anna um Hilfe. Eines Tages gin-
gen sieben von ihnen in den Wald Baume
fallen, um die Kapelle bauen zu kbnnen.
Plétzlich spritzte an jedem von ihnen eine
Quelle empor. Als sie aus dem Wald zu-
rlickkehrten, stellte sich heraus, dass das
Gelande um die Kirche herum plétzlich tro-
cken wurde, wahrend sich das Wasser in
einem nicht allzu groBen See ansammelte,
der nun den Namen ,,Sieben Quellen” trug.

Zur Kultstatte ,Sieben Quellen” im
Wald begaben sich seit Jahrzehnten Pil-
ger zur St. Anna Kirche. Erschopfte Pilger
stillten ihren Durst im See und wuschen

ihre schmerzenden FlBe. Eine weitere
Tradition war es auch das Wasser aus
dem See aufzunehmen, da sie dachten,
dass es spezielle Krafte hat. Spater ent-
stand am See ein Wirtshaus, an dem
man einen Damm errichtete, damit die-
ser das Wasser staute. Eine Tradition des
18. und 19. Jahrhunderts war an die-
sem Ort das gemeinsame Vergnligen am
Sonntag und an Feiertagen.

Nach dem Zweiten Weltkrieg geriet
dieser Ort in Vergessenheit und Verwis-
tung. Seit Jahrzehnten wurde dieser Ort
wieder dem offentlichen Gebrauch zur Ver-
figung gestellt. Zu den ,Sieben Quellen“
begeben sich gerne die Einwohner, Tou-
risten und Pilger. Am Seeufer wurden die
Kapellen der hl. Anna und des hl. Huberts
und Uberdachungen und Bénke errichtet.
2006 wurde die Papsteiche gepflanzt.
Wenn man von der St. Anna Kirche zu den
»Sieben Quellen” wandert, lohnt es sich
auf die vielen malerisch gelegenen soge-
nannten ,Bozymanki“ zu achten, die aus
dem 19. und 20. Jahrhundert stammen
und Volksbilder der Passion Christi darstel-
len. In der Vergangenheit schiitzten diese
Kreuze vor dem lauernden Bésen und
wurden gewéhnlich an der Kreuzung von
StraBBen platziert.

Siedem Zrédet w Olesnie

edtug legendy powstanie ,Siedmiu

Zrodet” zwiazane jest z rozbudowa
kosciota $w. Anny. Wéwczas prace przy
kosciele utrudniaty cieSlom wystepujace
tutaj bagna i torfowiska. Ciesle codziennie
usilnie modlili sie do $w. Anny o pomoc.
Pewnego dnia siedmiu z nich poszto do
lasu $cig¢ drzewa na budowe kaplic. Na-
gle przed kazdym z nich wytrysneto zrédto.
Kiedy wrdcili z lasu, okazafo sie, ze teren
wokot koSciota stat sie nagle suchy, za$
woda zebrata sie w niewielkim jeziorku,
zwanym od tej pory ,Siedem Zrédet”.
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Do le$nego uroczyska ,Siedem Zrédet”
udawali sie od wiekéw pielgrzymi przyby-
wajacy do patniczego kosciota Sw. Anny.
Utrudzeni patnicy gasili w jeziorku pra-
gnienie, myli obolate stopy. Tradycjg byfo
tez zabieranie przez pielgrzyméw wody
z jeziorka, gdyz wierzyli, ze ma cudowng
moc. Pdzniej przy jeziorku powstata karcz-
ma, przy ktérej zbudowano takze tame
spietrzajgcg wode. Tradycjg XVIII/XIX wie-
ku byta w tym miejscu wspdlna zabawa
w niedziele i $wieta.

Po 1l wojnie Swiatowej miejsce to ule-
gto zapomnieniu i dewastacji. Kilkanascie
lat temu zostato przywrécone do uzytku
publicznego. Do ,Siedmiu Zrédet” chetnie
udajg sie mieszkancy, turysci i patnicy.
Nad brzegiem jeziorka stanety kapliczki
Sw. Anny i $w. Huberta oraz zadaszone
wiaty i tawki. W 2006 roku posadzono tu-
taj rdwniez dab papieski. Wedrujac od ko-
$ciofa $w. Anny do ,Siedmiu Zrodet”, war-
to zwrdci¢ uwage na liczne malowniczo
usytuowane tzw. bozymanki, czyli pocho-
dzace z XIX/XX w. ludowe przedstawienia
Meki Panskiej. Dawniej krzyze te chronity
przed czajgcym sie wszedzie ztem, a sta-
wiano je najczesciej na skrzyzowaniu drog.
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Paldontologischer Standort
Faustianka in der Néhe von Rudnik

er paldontologische Standort in Faus-

tianka ist einer der faszinierendsten
Jura-Orte in Polen. Es kommen gerne For-
scher und Amateure, die sich mit Fossilien
aus ganz Europa auseinandersetzen. Die
Besucher werden von der spezifischen
geologischen Erscheinung des Gebiets
angezogen. Es entstanden tonhaltige und
sphéroidische Bodenséatze, die ca. 170-
180 Millionen Jahren entstanden. In die-
sen Bodenséatzen gibt es ein groBes Vor-
kommen des Ammoniumnitrats, das einen
Umfang von mehreren Dutzend Zentime-
tern aufweist, Belemnit, Muscheln und
Schnecken verschiedener GroBen, Formen
und Muster.

Stanowisko paleontologiczne
w Faustiance koto Rudnik

tanowisko paleontologiczne w Fau-

stiance jest jednym z najbardziej fascy-
nujacych tego typu jurajskich miejsc w Pol-
sce. Przybywajg tutaj chetnie naukowcy
i amatorzy skamieniafej fauny z catej
Europy. Wszystkich przycigga specyficzna
budowa geologiczna tego obszaru. Po-
wstaty tutaj kompleks osaddéw ilastych ze
sferosyderytami liczy sobie ok. 170-180
milionéw lat. Wystepujg w nich bardzo
licznie amonity o $rednicy kilkudziesieciu

centymetréw, belemnity oraz muszle matzy
i $limakéw réznych rozmiaréw, ksztaftow
i barwy.

Eine Quelle in Lugnian Dombrowka

ach miindlichen Uberlieferungen hat

das Wasser aus der Quelle den kran-
ken Bauern Szymon Soppa geheilt. Dies
geschah im 18. Jahrhundert. Die nach-
folgenden Falle verschiedener Heilungen
waren der Grund dafiir, dass eine Kapelle
zur Ehre der Mutter Gottes entstand. Die
Ortsbewohner nannten jenen Ort ,, Staude®.
Eine interessante Tatsache ist, dass sich
Uber 300 Jahre die Familie Soppa um die
Kapelle kiimmerte. Seit 1998 (bernahm
die Gemeinde in Lugnian die Pflege lber
die Quelle. Dann hat man das Kapellenge-
baude renoviert, welche den Brunnen be-
deckte und man pflegte die Umgebung von
Staude. Um an diesen wunderschénen Ort
zu gelangen, sollte man den Weg zu FuB3
vom Waldparkplatz Richtung Westen ein-
schlagen, welcher 200 m nérdlich von den
letzten Gebauden der Lugnian Dombrowka
liegt. Staude liegt 800 m vom Parkplatz
entfernt.

Zrodto w Dgbréwce tubniariskiej

Wed’rug przekazéw ustnych woda
ze zrédta uzdrowita schorowane-

go miejscowego rolnika Szymona Soppa.
Dziafo sie to w XVIII w. Pdzniejsze przy-
padki kolejnych cudownych uzdrowien
sprawity, ze przy zrodetku powstata dziek-
czynna kaplica poswiecona Matce Boskiej.
Miejscowi zaczeli nazywaé to miejsce
Studzionka. Przez blisko 300 lat kapliczkg
opiekowata sie rodzina Soppéw. Od 1998
r. opieke nad cudownym zrédtem przejeta
parafia w tubnianach. Wéwczas dokonano
remontu budynku kaplicy kryjacej studnie
oraz zadbano o otoczenie Studzionki. Aby
dotrzeé¢ do tego ciekawego miejsca, nalezy

od parkingu lesSnego potozonego 200 m na
potnoc od ostatnich zabudowan Dabréwki
tubnianskiej udac¢ sie pieszo drogg w kie-
runku zachodnim. Studzionke od parkingu
dzieli ok. 800 m.

Eine Quelle in Leschna bei
Rosenberg

In der Nahe von Leschna bei Rosenberg
gibt es eine Quelle, die den Anfang des
Flusses Budkowitzer Bach bildet. Das Auf-
treten der Quelle erweckt an diesem Ort ei-
nen auBerst zauberhaften und gleichzeitig
Uberraschenden Eindruck, da das umlie-
gende Gebiet von sandigen Diinen, auf de-
nen sich Walder erstrecken, bedeckt wird.
Den Quellen werden sehr nahrhafte und
gesundheitlich positive Eigenschaften zu-
geschrieben. Das Wasser aus den Quellen
wurde am haufigsten von Menschen mit-
genommen, um damit Haare zu waschen.
Laut einer Sage befanden sich frilher am
Fluss sogar sieben Miihlen. Deshalb wurde
dieser Ort von den Einwohnern auch ,die
sieben Quellen” genannt. Bis zum Zweiten
Weltkrieg hat man an diesem Ort sonntags
und an Feiertagen Feste organisiert.

Zrodto w okolicach Lesnej k. Olesna

W okolicach Lesnej kofo Olesna jest
zrodfo, ktore daje poczatek rzece
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Budkowiczance. Wystepowanie w tym
miejscu obfitego Zrodfa jest zaskakujace,
gdyz teren wokét pokrywajg rozlegte piasz-
czyste wydmy, porosniete lasami. Zrodiom
tej rzeki przypisuje sie zdrowotne wtasci-
wosci. Wode ze zrédet najczesciej zabie-
rano ze sobg, aby my¢ nig wtosy. Wedle
podania nad rzeka znajdowato sie kiedy$
az siedem mtynéw. Stad tez wérdéd miej-
scowych miejsce to nazywano ,,siedmioma
zrodfami”. Do czaséw Il wojny Swiatowej
przy zrédtach rzeki organizowano w nie-
dziele i $wieta festyny.

Prosna-Quelle

ie Prosna-Quellen befinden sich in

Waldern und Mooren zwischen Ro-
senberg und Landsberg in der Nahe des
Dorfes Wollentschin. Der Fluss Prosna ist
217 km lang und der 16. langste Fluss in
Polen. Er ist der linke und groBte Neben-
fluss der Warthe. Aus naturwissenschaft-
licher Sicht ist die Prosna-Quelle aufgrund
des Auftretens des in Polen sehr seltenen
und vom Aussterben bedrohten Brunnen-
kressesyndroms und des Vorhandenseins
eines kleinen SiBwasserkrebstierspros-
ses wertvoll.

Es sei daran erinnert, dass der obere
Teil von Prosna seit jeher eine Grenze
war. Anfangs trennte er Schlesien vom
polnischen Staat, dann war dieser tber
600 Jahre lang die Grenze des polnischen
Staates und nach der Teilung Polens das
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Herzogtum Warschau und das KongreBké-
nigreich. Die Prosna war tber 100 Jahre
lang die westliche Grenze Russlands zu
den deutschen Staaten. In der Zwischen-
kriegszeit (1918 - 1939) befand sich zu
dieser Zeit die deutsch-polnische Grenze
entlang des oberen Flussabschnitts.

Zrodto Prosny

y

rodfa Prosny znajduja sie w lasach i na

terenach bagiennych miedzy Olesnem
a Gorzowem Slaskim, w poblizu wsi Wo-
lecin. Rzeka Prosna liczy 217 km dtugosci
i jest 16. rzekg pod wzgledem dfugosci
w Polsce. Jest lewym i najwiekszym do-
ptywem rzeki Warty. Z punktu widzenia
przyrodniczego zroédfo Prosny jest cenne
Z uwagi na wystepowanie w nim zespotu
rukwi wodnej — bardzo rzadkiego w Polsce
i zagrozonego wyginieciem, a takze z uwa-
gi na obecno$¢ drobnego stodkowodnego
skorupiaka — kietza zdrojowego.

Warto pamietaé, ze goérny odcinek
Prosny od zawsze stanowit granice. Na po-
czatku oddzielat Slask od panstwa polskie-
go, nastepnie przez ponad 600 lat stanowit
granice Rzeczypospolitej, a po rozbiorach
Polski — Ksiestwa Warszawskiego i Krole-
stwa Kongresowego. Przez przeszto 100
lat rzeka Prosha byfa zachodnig granicg
Rosji z panstwami niemieckimi. W okresie
miedzywojennym (1918-1939) wzdtuz
gbrnego odcinka rzeki przebiegata 6wcze-
sna granica polsko-niemiecka.

Zrédta
rzeki PROSNY
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Stadniny koni /
kluby jezdzieckie
Pferdestdlle/Reitvereine

Reitzentrum Jakobus in
Jakobsdorf

Das Reitzentrum Jakobus ist das erfolg-
reichste Reitzentrum im nérdlichen Teil
des Oppelner Schlesiens. In seinem An-
gebot gibt es sowohl einen Reitverein als
auch eine Reitschule. Der Reitverein wurde
2011 dank der Zusammenarbeit zwischen
Peter Morsztyn oder dem Unternehmen
Osadowski S.A. gegriindet. Das Reitzen-
trum hat zwei moderne Pferdestalle zu
bieten. Der erste ist fiir die Pferde des Reit-
vereins gedacht, der zweite, bequem und
geraumig, wartet auf die Pferde der Gaste
wahrend der Wettkdmpfe und Trainings-
lager. Fur dieses Reitzentrum spricht ein
weites Gelande, das sich bestens flir das
Ausreiten eignet. Die Reitschule Jakobus
besitzt einen Pferdestall mit 12 Pferden
und flnf Ponys. Die Schule bietet profes-
sionellen individuellen Unterricht, Reittur-
niere und Kutschfahrten an.

Das Reitzentrum ist Veranstalter von offi-
ziellen Reitwettbewerben auf nationaler
und internationaler Ebene. Die Wettkdmp-
fe sind im Event-Kalender des Polnischen
Reitverbandes eingetragen.

0srodek Jakubus w Jakubowicach

0 najprezniejszy osrodek jezdziecki
w potnocnej czesci Slaska Opolskie-
go. W swojej ofercie posiada zaréwno

klub jezdziecki, jak i szkote jezdziecka.
Klub jezdziecki Osadkowski powstaf
w 2011 r dzieki wspdtpracy Pete-
ra Morsztyna z firmg Osadkowski SA.
W os$rodku znajdujg sie dwie nowocze-
sne stajnie. Pierwsza przeznaczona jest
dla koni nalezacych do klubu jezdziec-
kiego, za$ druga, wygodna i przestronna,
czeka na konie gosci podczas zawodow
i obozéw treningowych. Atutem osrodka
jest fakt posiadania rozlegtego terenu,
na ktérym moga by¢ ujezdzane konie.
Szkota Jezdziecka Jakubus posiada wta-
sng stajnie, w ktorej stacjonuje 12 koni
oraz 5 kucéw. Szkota oferuje profesjo-
nalne lekcje indywidualne, rajdy konne
oraz przejazdzki bryczkg i wozem.
Jakubus jest organizatorem oficjalnych za-
wodéw jezdzieckich o randze od regional-
nej do miedzynarodowej. Zawody wpisane
sg do kalendarza imprez jezdzieckich Pol-
skiego Zwigzku Jezdzieckiego.

) Jakubowice 36, 46-113 Wilkdw
® +48 728 546 001
+48 728 546 092
@ jakubus@jakubus.pl
@ www.jakubus.pl
www.facebook.com/hoteljakubus/
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Reitschule ,Korys” in Przygorzele

ie Schule bietet Reitstunden, Spring-

training, Reitcamps und eine Pension
flir Pferde und Ponys an. Es gibt ein ge-
raumiges Sattelhaus, eine Trainingshalle
fir Freizeitreiten und Springtrainings sowie
einen Reitplatz. Vorhanden sind Ubernach-
tungsmaoglichkeiten.

Konna Jazda ,Korys”
w Przygorzelu

Oérodek posiada w swojej ofercie nauke
jazdy konnej, treningi skokowe, obozy
jezdzieckie oraz pensjonat dla koni i kucy-
kéw. Do dyspozycji jest przestronna siod-
larnia, hala treningowa do jazd rekreacyj-
nych i treningdbw skokowych oraz plac do
jazdy. Osrodek oferuje takze miejsca noc-
legowe.

) Przygorzele 7, Swierczéw

@ +48 781 995 248

@ kikorys.wixsite.com/korys

@ www.facebook.com/KorysPrzygorzele/

Zentrum fiir Hippotherapie und
Freizeitreit,,GODZIEMBA" in Schloss-
Eliguth

Das Zentrum bietet Reitstunden, Spa-
ziergange und Ausfliige in die Umge-
bung von der Stoberer Heide sowie Hip-

64

potherapie-Kurse an. Dartiber hinaus kann
ein ,Geburtstag im Stall“ oder eine Kutsch-
fahrt organisiert werden.

0srodek Hipoterapii i Rekreacji
Konnej ,Godziemba” w Ligocie
Zameckiej

Os’rodek oferuje nauke jazdy konnej,
spacery i wycieczki konne po terenach
Boréw Stobrawskich oraz zajecia hipo-
terapii. W os$rodku mozna zorganizowac
takze ,urodziny w stajni” czy wzig¢ udziat
w przejazdzce bryczka.

) Ligota Zamecka 49, Kluczbork
® +48 535101 232
@ www.facebook.com/StajniaGodziemba/

Landtourismus ,Podsiadtowo*

Auf dem Bauernhof gibt es ein Reitzent-
rum, Reitunterricht, Spring- und Dres-
surtrainings, Reitcamps, Kutschenfahrten
und eine Pension fiir Pferde. Vorhanden
sind auch Ubernachtungsméglichkeiten.

Gospodarstwo Agroturystyczne
~Podsiadtowo”

W gospodarstwie funkcjonuje osrodek
jezdziecki, ktéry oferuje nauke jazdy
konnej, treningi skokowe i z ujezdzeniem,

obozy konne, przejazdzki bryczkg oraz
pensjonat dla koni. Gospodarstwo oferuje
takze miejsca noclegowe.

) Kucoby 33 (ul. Debowa 33)
46-312 Bodzanowice
@ +48 606 935 663
+48 608 513 743
@ podsiadlowo@gmail.com
@ www.podsiadlowo.eu
@ www.facebook.com/podsiadlowo/

»Bufallo Ranch” in Koniglich
Dombrowka

ufallo Ranch” bietet Reitunterricht,

Spaziegange und Ausfliige mit Pferden
im Landschaftspark Stober an. Vorhanden
sind auch 50 Ubernachtungsméglichkei-
ten.

»Bufallo Ranch” w Dgbréwce Dolnej

ufallo Ranch” oferuje nauke jazdy

konnej, spacery i wycieczki konne
po terenach Stobrawskiego Parku Kra-
jobrazowego. Posiada 50 miejsc nocle-
gowych.

) ul. Swiecifiska 49, Dabréwka Dolna,
46-034 Pokdj
© +4877 42 76 000
+48 604 568 671
@ buffaloranch@wp.pl
@ http://buffaloranch.com.pl
@ www.facebook.com/buffalo.ranch.7

Pferdestall in Wiittendorf

Der Stall bietet Reitunterricht, Spazier-
gange und Ausfliige mit den Pferden an.

Stajnia Dera w Bogdanczowicach

Oérodek oferuje nauke jazdy konnej,
spacery i wycieczki konne.

) Bogdanczowice 21, 46-233 Bakow
® +48 661 100 140

@ agrosto.like.pl

@ www.facebook.com/StajniaDera/

Pferdestall Panopticum
in Bresinke

Der Stall bietet Reitunterricht, Spazier-
gange, Ausfllige mit den Pferden und
eine Pension fiir Pferde an. Der Reitver-

o ey fL| -

ein PANOPTICUM wurde im Juli 2011
gegriindet und ist Mitglied des Oppelner
Reitverbandes. Im Verein gibt es zwei Ab-
teilungen: Sport und Freizeit.

Stajnia ,Panopticum”

w Brzezinkach

Oérodek oferuje nauke jazdy konnej,
spacery i wycieczki konne oraz pensjo-

nat dla koni. Klub Jezdziecki ,,Panopticum”
powstat w lipcu 2011 r. i jest cztonkiem
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Opolskiego Zwigzku Jezdzieckiego. W klu-
bie dziatajg sekcje sportowa i rekreacyjna.

) Brzezinka 8, 46-200 Kluczbork

® +48 609 733 385

@ www.facebook.com/Stajnia-Panopti-
cum-470059693031720/

Gestiit - Bayer Ryszard

in Gross Borek
m Angebot stehen Reitunterricht, Spa-
ziergange und Ausfllige mit den Pferden.

Stadnina Koni Bayer Ryszard
w Borkach Wielkich

feruje nauke jazdy konnej oraz spacery
i wycieczki konne.

) ul. Miyiska 17, 46-345 Borki Wielkie
© +4834 35961 04

Gestiit - Pryszcz Kornella

in Bzinitz
m Angebot stehen Reitunterricht, Spa-
ziergange und Ausfllige mit den Pferden.

Stadnina Koni Pryszcz Kornella
w Bzinicach Starych

feruje nauke jazdy konnej oraz spacery
i wycieczki konne.

) ul. Dtuga 29, Bzinica Stara,
42-775 Pludry
@ +48 3435374 38
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0srodki wypoczynkowe /
zbiorniki wodne
Freizeitzentren/
Bademadglichkeiten

Hallenbad ,,0leska Laguna”

Das Hallenbad ,,Oleska Laguna” ist das
neueste Freizeit- und Sportobjekt im
nordlichen Teil der Woiwodschaft Oppeln.
Dieses Hallenbad ist eines der groBten die-
ser Art in der Woiwodschaft Oppeln. Das
Angebot von ,Oleska Laguna” umfasst: ein
25 x 12,5 m groBes Sportbad, ein 10,25
x 3 m groBes Erlebnisbad, die groBte in der
Region 106 m lange Tunnelrutsche mit
Multimedia-Effekten, ein Planschbecken
fur Kinder, Jacuzzi und SPA.

Kryta Ptywalnia , Oleska Laguna”

Kryta Ptywalnia ,Oleska Laguna” to
najnowszy tego typu obiekt sportowo-
-rekreacyjny w pétnocnej czesci wojewddz-
twa opolskiego. Jest takze jednym z naj-
wiekszych na Slasku Opolskim. W swojej
ofercie ,Oleska Laguna” posiada: basen
sportowy o wymiarach 25x12,5 m, ba-
sen rekreacyjny do nauki ptywania o wy-
miarach 10,25X3 m, najwigksza w re-
gionie, 106-metrowg zjezdzalnie tunelowg
z efektami multimedialnymi, brodzik dla
dzieci, jacuzzi oraz strefe SPA.

Miejskie Centrum Sportu i Rekreaciji
w Olesnie Sp. z 0.0.
) Wachowska 10A,
46-300 Olesno
©® +483435968 15
@ kasa@oleskalaguna.pl
@ www.oleskalaguna.pl
@ www.facebook.com/Oleskalaguna/

Erholungszentrum ANPOL in Alt

Rosenberg
Das Zentrum liegt in der Stoberer Heide
an der HauptstraBe Posen-Kattowitz.
Das Gelande ist umzaunt und liegt mitten
im Wald. Das Angebot umfasst: ein Frei-
bad und drei von Rettungsschwimmern
bewachte Strande, 70 Campingplatze und
50 Wohnwagenplatze mit sanitéaren Ein-
richtungen Stromversorgung), Wasseraus-
rlistungsverleih, einen Kinderspielplatz, ein
Beachvolleyballfeld, sechs Stellen fir Grill
und Lagerfeuer, ein ganzjahrig getffnetes
Restaurant und vier Bars, ein Minigolfplatz
mit 18 Bahnen und Angelplatzen.

0srodek Wypoczynkowy ANPOL
w Starym Olesnie

$rodek usytuowany jest w Borach Sto-

brawskich przy trasie Poznan — Kato-
wice. Caly teren jest ogrodzony i otacza
go dookota las. Osrodek oferuje kapielisko
i trzy plaze strzezone przez ratownikéw,
pole namiotowe (70 miejsc) oraz carava-
ning (50 miejsc, z petnym zapleczem sa-
nitarnym i dostepem do pradu), wypozy-
czalnie sprzetu wodnego, plac zabaw dla
dzieci, boisko do plazowej pitki siatkowej,
6 stanowisk do grillowania i na ogniska, re-

stauracje czynng caty rok oraz cztery bary,
pole do minigolfa (18 toréw) oraz stanowi-
ska dla wedkarzy.

) ul. Kolejowa 2, 46-300 Stare Olesno
® +48 604 081 783

@ www.anpol.net.pl

@ www.facebook.com/owANPOL/

Sport- und Freizeitzentrum
w Bankau

Das Zentrum liegt in der Nachbarschaft
von Waldern und Griinem am Stober,
an der LandesstraBe 11. Gedffnet von Mai
bis September. Auf dem umzaunten Ge-
lande gibt es eine Beleuchtung und Uber-
wachung. Das Zentrum ist Mitglied des
Polnischen Camping- und Carawaningver-
bandes. Mehrmals gewann es den Wett-
bewerb ,Mister Camping”. Die Lage des
Zentrums verspricht viel Ruhe.

Im Angebot stehen 52 Ubernachtungs-
moglichkeiten in gemauerten Ferienhau-
sern flr 3 oder 4 Personen, Zeltplatze fiir
100 Personen, 29 Stellplatze fir Wohn-
wagen mit Stromversorgung und TV-An-
schluss. Den Gésten stehen eine Kiichen-
box, Sanitaranlagen samt Waschbecken
und Duschen mit Kalt- und Warmwasser
zur Verfligung. In der Nahe des Zentrums
befindet sich eine ganzjahrig getffnete Bar.
Im Rahmen des Freizeit- und Sportberei-
ches sind im Angebot:

* ein Schwimmbad: 50 m x 20 m groB
und 140-190 cm tief

* ein Planschbecken: 20 m x 10 m groB3

* Spielfelder: flr Volleyball, Beachvolley-
ball, Basketball; ein Tennis-Spielfeld

e ein Stausee auf dem Stober mit einer
Flache von 3 ha mit Wassersportgera-
ten (Kajaks, Tretbooten)

* ein Sportplatz fur Kinder

* ein Seilgarten

* ein Paintball-Spielfeld
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0srodek Sportu i Rekreacji
w Bakowie

Srodek lezy wsrdd laséw i terendw zie-

lonych nad rzekg Stobrawa, przy tra-
sie nr 11 Bytom — Kofobrzeg. Czynny jest
od maja do wrzesnia. Teren osrodka jest
ogrodzony, o$wietlony i strzezony. O$rodek
Turystyczno-Wypoczynkowy jest cztonkiem
Polskiej Federacji Campingu i Caravanin-
gu. Wielokrotnie byt laureatem konkursu
»Mister Camping”. Usytuowanie os$rodka
zapewnia spokdj i cisze.
Osrodek posiada 52 miejsca w statej bazie
noclegowej w murowanych domkach 3-
i 4-osobowych, pole namiotowe dla 100
0s6b oraz 29 stanowisk na przyczepy kem-
pingowe z przytaczami energii elektrycznej
i TV. Do dyspozycji gosci jest kuchnia tury-
styczna, sanitariaty z umywalkami i prysz-
nicami z zimng i ciepfa wodg. Przy o$rodku
znajduje sie bar, prowadzacy caforoczng
dziatalno$¢. Natomiast w ramach bazy
rekreacyjno-sportowej na terenie os$rodka
znajduja sie:

* basen kapielowy o wymiarach: 50x20
m i gtebokosci 140-190 m

* brodzik o wymiarach: 20x10 m

* boiska: do pitki siatkowej, siatkdwki
plazowej, koszykowki; kort do tenisa
ziemnego

68

* zalew wodny utworzony na rzece
Stobrawa o pow. 3 ha ze sprzetem
ptywajacym (kajaki, rowery wodne)

* plac zabaw dla dzieci

* park linowy

* pole paintballowe

) 46-233 Bakow

© +48 77 418 05 86
lub 77 418 6594

@ osir@kluczbork.pl

@ www.osir.kluczbork.pl

Stausee in Kreuzburg

Der Stausee wurde im Oktober 2012
er6ffnet. Dieser entstand durch eine
Flutung eines 1,5 km langen Abschnitts
des Stobers. Auf dem Stausee gibt es ein
von Bademeistern bewachtes Freibad,
einen Verleih von Wassersportgeraten,
einen Spielplatz fir Kinder und Platze
zum Grillen. Um den Stausee herum gibt
es einen gepflasterten Spazierweg und
einen Aussichtshiigel. Am Stausee tum-
meln sich oft Angler.

Zbiornik Retencyjny w Kluczborku

biornik zostat otwarty w pazdzierniku
2012 r. Powstat poprzez zalanie 1,5
km odcinka Stobrawy. Na zbiorniku znaj-

duje sie strzezone kapielisko (czerwiec—
sierpien), wypozyczalnia sprzetu wodnego,
plac zabaw dla dzieci oraz stanowiska do
grillowania. Wokét zbiornika znajduje sie
utwardzona $ciezka spacerowa oraz gorka
widokowa. Nad zbiornikiem czesto mozna
spotka¢ wedkarzy.

Stausee in Michelsdorf

Der Stausee entstand im Januar 2001
an der Weide. Es gibt auch einen Ver-
leih von Wassersportgeraten. Hier herr-
schen besonders gute Bedingungen zum
Windsurfen. Der Stausee erfreut sich unter

den Anglern groBer Beliebtheit.

Zbiornik Retencyjny w Michalicach
biornik powstaft w styczniu 2001 r. na
rzece Widawie. Znajduje sie tu wy-

pozyczalnia sprzetu wodnego. Panujg tu

szczegolnie dobre warunki do uprawiania
windsurfingu. Zbiornik jest bardzo chetnie
odwiedzany przez wedkarzy.

Kajaktouren

ajaktouren erfreuen sich unter den

Bewohnern des Oppelner Schlesiens
immer groBerer Beliebtheit. Fir Kajak-
touren entscheiden sich immer mehr Fa-
milien mit Kindern.
In den Kreisen Kreuzburg, Namslau und
Rosenberg finden Kajaktouren auf den
folgenden Flissen statt: Stober, Budko-
witzer Bach, Prosna, Lisswarthe.

Zu den interessantesten Kajakstrecken im

Stobertal gehéren:

* Tour auf dem Abschnitt: Schumm -
Zawisc (Lange der Kajaktour ca. 5 km;
geschatzte Tourdauer — von 2 bis 3
Stunden; niedriger Schwierigkeitsgrad).
Die Tour verlauft hauptsachlich durch
den Waldabschnitt des Stobers, der sich
im besonders malerischen Landschafts-
schutzpark Stober befindet. An diesem
Abschnitt ist der Fluss breit und stel-
lenweise ziemlich flach (bei niedrigem
Wasserstand muss das Kajak geschleppt
werden). Wéhrend der Tour missen
nattrliche Hindernisse wie umgestirzte
B&ume (berwunden werden. Aus die-
sem Grund muss der Kanu manchmal
getragen werden. Weitere Attraktionen
entlang der Tour sind: ein malerischer
Teich im Landschaftsschutzpark Stobra-
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wa und ein Lehr- und Naturpfad zum
Thema sumpfige Wiesen (der Weg ver-
lauft durch Zuchtteich bei Szubiennik),

Tour auf dem Abschnitt: Dammwiese
- Krogullno-Griindorf (Lénge der Kajak-
tour ca. 5 km; geschatzte Tourdauer —
von 2 bis 3 Stunden; mittlerer Schwie-
rigkeitsgrad). Diese Kajaktour gehort
im ganzen Stobertal zu den schonsten.
Auf dem gesamten Abschnitt ist der
Fluss breit (von 5 bis iber 10 m) und
sehr malerisch, weil er hauptsachlich
durch einen Flickenteppich von Auwal-
dern, Hainbuchenwaldern und sauren
Buchenwaéldern verlauft und zusammen
mit den nahe gelegenen Teichen einen
Lebensraum fiir seltene Vogel und Fels-
brocken schafft. Von Beginn der Tour an
kénnen Sie zahlreiche Fische im klaren
Wasser bewundern: den SteinbeiBer, die
Bachschmerle und den Européischen
Schlammpeitzger. Im Juli gewinnt der
Fluss dank der wunderschon bliihenden
gelben Teichrose an Schénheit. Flr diese
Tour sprechen natirliche Hindernisse.

Zu den interessantesten Kajaktouren im
Tal des Budkowitzer Baches gehdren die
Abschnitte: Alt Budkowitz - Friedrichsthal -
Murow (L&nge der Kajaktour ca. 8 km; ge-
schatzte Tourdauer — von 2 bis 4 Stunden;

70

niedriger Schwierigkeitsgrad). Auf dieser
Tour kann man eine wunderschéne Na-
tur bewundern. Der Fluss verlauft durch
Felder, Wiesen und Walder. In der Nahe
des Flusses kann man Rehe sehen und
den Vogelgesang horen. In Friedrichsthal
sollte man eine Pause flir den Besuch des
Regionalen Museumssaals - der ehemali-
gen Kreuzburger Huitte, die in den Jahren
1754-1755 entstand, einplanen. Fir Ka-
jakfahrer mit wenig Erfahrung besteht die
Maglichkeit, die Tour bis zum Abschnitt
Friedrichsthal - Murow zu verkiirzen. Die
Tour dauert schatzungsweise bis zu einer
Stunde.

Zu den interessantesten Kajaktouren im
Prosnatal gehort der Abschnitt Szyszkéw
— Krisanowitz (Lange der Kajaktour ca. 5
km; geschatzte Tourdauer — von 2 bis 3
Stunden; mittlerer Schwierigkeitsgrad). Die
Tour ist sehr malerisch, weil sie hauptsach-
lich durch Felder und Wiesen verlauft. Bei
der Tour konnten wir Biber, Rehe, Stérche
und Enten bewundern. Eine besondere
Attraktion flr die Tour-Teilnehmer stellen
mehrere Staustufen nach Praschkau dar,
welche den Eindruck erwecken, als wiirde
man einen Gerbirgsfluss herunterpaddeln.
Auf der Tour von Szyszkéw nach Prasch-
kau gibt es an einigen Stellen natlrliche
Hindernisse wie schragstehende Baume
oder Aste, was die Liebhaber von Hinder-
nissen erfreuen wird.

Sptywy kajakowe

Sptywy kajakowe ciesza sie coraz wiekszg
popularnoscig wérod mieszkancow Slaska
Opolskiego. Decyduije sie na nie coraz wie-
cej rodzin z dzie¢mi.

Na terenie powiatéw: kluczborskiego, na-
mystowskiego i oleskiego sptywy kajakowe
sg organizowane na nastepujacych rze-
kach: Stobrawa, Budkowiczanka, Prosna
i Liswarta.

Do najciekawszych tras sptywu w dolinie
Stobrawy naleza:

* splyw na odcinku Szum - Zawié¢ (dfu-
gos$¢ trasy ok. 5 km, szacunkowy czas
spfywu —od 2 do 3 godz., stopien trudno-
$ci — niski). Sptyw przebiega gtéwnie le-
$nym odcinkiem Stobrawy, znajdujgcym
sie w granicach Stobrawskiego Parku
Krajobrazowego, ktéry na trasie sptywu
jest szczegblnie malowniczy. Rzeka jest
tu szeroka i czasami do$¢ ptytka (przy ni-
skim stanie wody czasem istnieje potrze-
ba pociagniecia kajaka). Podczas sptywu
mogg wystgpi¢ naturalne przeszkody
w postaci powalonych drzew i wyni-
kajgca stad konieczno$¢ przenoszenia
kanadyjki. Dodatkowymi atrakcjami na
trasie sptywu sg takze: malowniczy staw
w Stobrawskim Parku Krajobrazowym
oraz $ciezka dydaktyczno-przyrodnicza
poswiecona podmokiym tgkom ($ciezka
przebiega przez stawy hodowlane przy
Szubienniku).

* splyw na odcinku Swiercowskie — Kro-
gulna (dfugos¢ trasy ok. 5 km, szacun-
kowy czas sptywu — od 2 do 3 godz.,
stopien trudnosci — $redni). Trasa spty-
wu nalezy do najpiekniejszych w cafej
dolinie Stobrawy. Na catym odcinku
rzeka jest tu szeroka (od 5 do ponad
10 metréw) i bardzo malownicza, gdyz
przebiega gtéwnie przez mozaike lasow
fegowych, gradéw i kwasnych buczyn,
tworzac wraz z pobliskimi stawami osto-
je rzadkich ptakéw i gtazéw. Od poczat-
ku sptywu mozemy podziwia¢ w czystej
wodzie licznie wystepujace ryby: koza,
$liz i piskorz. W lipcu piekna rzece doda-
je pieknie kwitngcy grazel zotty. Zaleta tej
trasy sg tez naturalne przeszkody.

W dolinie rzeki Budkowiczanki do najcie-
kawszych tras nalezy sptyw na odcinku
Stare Budkowice — Zagwizdzie — Muréw
(dtugos¢ trasy ok. 8 km, szacunkowy czas
sptywu — od 2 do 4 godz., stopien trud-
nosci — niski). Niewatpliwg atrakcjg tego
sptywu sg walory przyrodnicze. Rzeka
przeptywa przez pola, taki i lasy. Czesto
w okolicach rzeki zobaczymy sarny, usty-
szymy $piew ptakéw. W Zagwizdziu warto
zrobi¢ przerwe na zwiedzenie Regionalnej
Sali Muzealnej — dawnej Huty Kluczbor-
skiej w Zagwizdziu (powstatej w latach
1754-1755). Dla poczatkujacych kaja-
karzy istnieje mozliwos¢ skrécenia trasy
sptywu do odcinka Zagwizdzie — Murdw.
Szacunkowy czas sptywu na tym odcinku
wynosi do 1 godz.

W dolinie rzeki Prosny do najciekaw-
szych tras nalezy sptyw na odcinku Szysz-
kéw — Krzyzanowice (dfugos¢ trasy ok. 5
km, szacunkowy czas sptywu — od 2 do
3 godz., stopien trudnosci — $redni). Tra-
sa splywu malownicza, gdyz przebiega
gtéwnie polami i tgkami. Podczas jej po-
konywania napotkali$my na bobra, sarne,
bociany i kaczki. Dodatkowg atrakcjg dla
uczestnikdw sptywu jest kilka niewielkich
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stopni wodnych za Praszka, ktdre sprawia-
ja wrazenie, jakby sie ptynefo gorska rzeka.
Na trasie z Szyszkowa do Praszki w kilku
miejscach znajduja sie naturalne przeszko-
dy w postaci pochylonych drzew i gatezi.

Ustugi Kajakowe i Przewodnickie ,,Opol-
ska Przygoda”
© +48 607 080 795
+48 693 031 245
@ k.adamski@interia.pl
@ www.stobrawa-kajaki.pl
@ www.facebook.com/OpolskaPrzygoda/

Wypozyczalnia Kajakéw

) ul. Jefowska 4, 46-030 Zagwizdzie
© + 48 515935 992

@ http://kajaki.zagwizdzie.pl

@ www.facebook.com/kajakizagwizdzie

Radwege

Festgelegte und ausgeschilderte Radwe-
ge sind in den Gemeinden Kreuzburg
und Rosenberg anzutreffen. Der Verlauf der
Radwege wurde so festgelegt, dass man
moglichst viele von den groBten touristi-
schen Attraktionen der jeweiligen Gemein-
de besuchen bzw. besichtigen kann. Die
Radwege verlaufen durch wenig befahrene
LokalstraBen, Waldwege und Feldwege.

In der Gemeinde Kreuzburg wurden bis-
lang 2 Hauptradwege festgelegt und aus-
geschildert:

* ,Goscinne Zagrody” - dieser rot markier-
te Radweg ist 31,9 km lang und verlauft
durch: Kreuzburg, Bankau, Birkdorf,
Ludwigsdorf, Matzdorf, Lowkowitz.

« Entlang der StraBe des alten Handwerks
und der Naturdenkmaler” — dieser gelb
markierte Radweg ist 36,5 km lang und
verlauft durch: Kreuzburg — Kuhnau —
Naturschutzgebiet Basan — Jagdschloss
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Bodland — Bodland - Schmardt — Schon-
wald — Lowkowitz.

Erganzend zu den Hauptradwegen in der

Gemeinde Kreuzburg gibt es , Hilfswege",

eine Art Verbindung zwischen zwei oben

beschriebenen Wegen sind. Dazu gehdren:

* Schwarzer Wanderweg mit einer Lange
von 20,7 km. Er verlauft von Bodland
Uber Kreuzburg, Nider Kunzendorf, Lud-
wigsdorf nach Bankau,

* Griiner Wanderweg mit einer Lange von
15,5 km. Er verlauft von Ober Schmardt,
Kreuzburg, Campingplatz Bankau nach
Bankau,

* Blauer Wanderweg mit einer Lange von
20,5 km. Er verlauft von Lowkowitz (iber
Kreuzburg nach Klein Lassowitz.

Eine genaue Beschreibung der obigen Rad-

wege finden Sie unter:

@ www.kluczbork.eu/26,dla-turys-
ty?tresc=217

Innerhalb der Gemeinde Rosenberg wur-
den bislang 3 Hauptradwege festgelegt
und ausgeschildert:

* Teil der Strecke StraBe der Schrotholz-
kichen in der Woiwodschaft Oppeln. In
der Gemeinde Rosenberg fangt er erst im
Wald seitens der Gemeinde Kreuzburg
zwischen Beresinka und Alt Kudoba.
Er verlauft durch Waldwege, vorbei am
Erholungszentrum ANPOL in Alt Rosen-
berg und am See Sieben Quellen bis zur
Kirche St. Anna. Der Radweg endet an
der Bahnstation in Rosenberg.

Teil der Strecke StaBe der Heiligtiimer.
In der Gemeinde Rosenberg beginnt er
im Wald seitens der Gemeinde Gutten-
tag nahe Tellsruh. Er verlauft durch eine
asphaltierte StraBe bei der Kirche in
Wyssoka und der Holzkirche in Grétsch.
Weiter durch die Bahnstation und die
StraBe Gorzowska bis zur Kirche St.
Anna. Weiter nach Boroschau vorbei am
Teich Zurawiniec und an der Holzkirche
in die Gemeinde Radlau.

Der dritte Radweg soll die Gemeinden
Rosenberg und Zembowitz verbinden.
Der Radweg beginnt an der Bahnstation
in Rosenberg, weiter zum Ring. Man
nimmt Gehwege, die in getrennte Rad-

und Gehwege umgewandelt wurden,
oder VerkehrsstraBen. Weiter durch eine
NaturstraBe zur Holzkirche in Wachow,
durch eine asphaltierte StraBe nach
Leschna, danach durch einen Waldweg
nach Oschietzko.

Eine genaue Beschreibung der obigen Rad-

wege finden Sie unter:

@ https://olesno.pl/7594/trasy-rowerowe.
html

Die Vorschlage von Radwegen zu den Se-
henswdirdigkeiten und touristischen Attrak-
tionen von Namslau und der Umgebung
werden auf http:/turystyka-namyslow.
pl/ vorgestellt. Es sind jedoch keine aus-
geschilderten Radwege, aber sie weisen
den Weg zu sehenswerten Attraktionen.

Insgesamt wurden 10 Radausfllige vorge-

schlagen.

Aktuell entstehen viele Radwege in den

Kreisen Kreuzburg, Namslau und Rosen-

berg aus dem Projekt ,Umsetzung emis-

sionsarmer Strategien in der nordlichen

Subregion der Woiwodschaft Oppeln“, das

von RPO der Woiwodschaft Oppeln finan-

ziert wird. Dieses Projekt sieht den Bau
von Radwegen mit einer Gesamtlédnge von

75,57 km, den Umbau von 1,25 km an

Radwegen und die Festlegung von Radwe-

gen mit einer Lange von 16,51 km vor. Im

Rahmen dieses Projektes sollen auch 10

Bike&Ride-Anlagen entstehen. Die Radwe-

ge wurden an den ZufahrtsstraBen zu den

groBten Stadten der Region geschaffen.

Kreuzburg, Namslau, Rosenburg. Zu den

interessantesten geplanten Radwegen ge-

hort aus touristischer Sicht Folgendes:

e der Bau eines 20 km langen Radweges
entlang der ehemaligen Bahnstrecke
Praschkau-Rosenburg,

* der Bau eines 5 km langen Radweges
zwischen Praschkau und entlang der
ehemaligen Bahnstrecke Praschkau-Ro-
senberg,
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* der Bau eines gemeinsamen Geh- und
Radweges auf dem Abschnitt Kochels-
dorf - Bischdorf — Polanowitz - Pitschen
(einschlieBlich des Stausees Birkenfeld
und der Ritterburt),

 der Bau eines Geh- und Radweges ab
der StraBe Pitsudskiego lber den Ring
bis zur StraBe Sktodowskiej,

* der Bau eines getrennten Geh- und Rad-
weges ab der StraBe Katowicka in Kreuz-
burg bis zum Parkplatz am Stausee in
Ober Ellguth,

* der Bau eines 2,9 km langen Radwe-
ges von Konstadt iber Jeroltschiitz und
Wundschiitz,

» der Bau eines Radweges und eines ge-
meinsamen Geh- und Radweges samt
dem Umbau der StraBe in Jauchendorf.

 der Bau eines Radweges und eines ge-
meinsamen Geh- und Radweges samt
dem Umbau der StraBe Michelsdorf -
Buchelsdorf.

Die vollstandige Umsetzung des ganzen

Projektes ist fir Juni 2019 vorgesehen.

Trasy rowerowe

Wyznaczone i oznakowane trasy rowe-
rowe wystepujg w gminie Kluczbork
oraz w gminie Olesno. Trasy te poprowa-
dzone sg w ten sposéb, by méc zobaczyé
i zwiedzi¢ najwieksze atrakcje turystyczne
danej gminy. Przebiegajg mato uczeszcza-
nymi drogami lokalnymi, $ciezkami lesny-
mi i drogami polnymi.

W gminie Kluczbork wyznaczono i oznako-
wano dotychczas dwie gtéwne trasy rowe-
rowe:

e ,Gosécinne Zagrody” - oznaczona na
czerwono trasa o dtugosci 31,9 km
przebiegajaca przez: Kluczbork, Bakdw,
Brzezinke, Biadacz, Maciejéw, towko-
wice.

e Szlakiem Dawnego Rzemiosta i Pomni-
kéw Przyrody” — oznaczony kolorem zét-
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tym szlak o dtugosci 36,5 km: Kluczbork
— Kuniéw — Bazany Rezerwat — Zame-
czek — Bogacica — Smardy — Krzywizna
— towkowice.

Uzupetnieniem gtéwnych szlakéw rowe-

rowych w gminie Kluczbork sg ,trasy po-

mocnicze”, czesto bedace facznikiem po-
miedzy dwiema wyzej opisanymi trasami.

Nalezg do nich:

e szlak czamy, o dtugosci 20,7 km, od
Bogacicy przez Kluczbork, Kujakowice
Dolne, Biadacz do Bakowa

* szlak zielony, o dfugosci 15,5 km, od wsi
Smardy Goérne, Kluczbork, Camping Ba-
kéw do Bakowa

* szlak niebieski, o dtugosci 20,5 km, od
towkowic przez Kluczbork do Lasowic
Matych.

Szczegdtowy opis powyzszych tras rowero-

wych znajduje sie pod linkiem:

@ www.kluczbork.eu/26,dla-tury-
sty?tresc=217

W gminie Olesno wyznaczono i oznakowa-
no dotychczas trzy gtéwne trasy rowerowe:
e Fragment trasy Szlaku Drewnianych
Kosciotéw  Wojewodztwa  Opolskiego.
Na terenie gminy Olesno rozpoczyna sie
ona w lesie od strony gminy Kluczbork

pomiedzy Brzezinkg a Starg Chudoba.
Prowadzi drogami leSnymi obok o$rodka
wypoczynkowego ANPOL w Starym Ole-
$nie i jeziorka Siedem Zrodet do kosciota
Sw. Anny. Konczy sie przy stacji kolejo-
wej w Olesnie.

Fragment trasy Szlakiem Sanktuariow.
W granice gminy Olesno wchodzi w lesie
od strony gminy Dobrodzieh w okolicach
Kolonii tomnickiej. Prowadzi drogg as-
faltowg obok kosciota w Wysokiej oraz
drewnianego kosciota w Grodzisku. Da-
lej ulicami Olesna do stacji PKP i ulicg
Gorzowskg do kosciota $w. Anny. Dalej
w kierunku Boroszowa przechodzi obok
stawu Zurawiniec i mijajac drewnia-
ny kosciét, wchodzi w granice gminy
Radtow.

Trasa trzecia stanowi pofaczenie gmin
Olesno i Zebowice. Rozpoczyna sie
przy stacji PKP w Olesnie i prowadzi
przez rynek, czesciowo chodnikami za-
mienionymi w ciggi pieszo-rowerowe,
a czesciowo jezdniami ulic. Dalej biegnie
drogg gruntowg do drewnianego kosciofa
w Wachowie, drogg asfaltowg do Lesnej,
po czym lesng do Osiecka w gminie Ze-
bowice.

Szczegdtowy opis powyzszych tras rowero-

wych znajduje sie pod linkiem:

@ https://olesno.pl/7594/trasy-rowerowe.
html

Propozycje tras rowerowych po zabytkach
i atrakcjach turystycznych Namystowa
i okolic przedstawiono na stronie: http://
turystyka-namyslow.pl/. Nie sg to jednak
trasy oznakowane, ale wskazujg na danej
trasie miejsca warte zobaczenia. tacznie
przedstawiono tam propozycje 10 wycie-
czek rowerowych.

Aktualnie wiele $ciezek rowerowych po-
wstaje w powiatach kluczborskim, namy-
stowskim i oleskim w ramach projektu
»Realizacja strategii niskoemisyjnych na

obszarze Subregionu Pétnocnego Woje-
woédztwa Opolskiego”, finansowego ze
$rodkéw RPO Wojewoddztwa Opolskiego.
Realizacja tego projektu zaktada wybudo-
wanie drég dla rowerdw o facznej dfugosci
75,57 km, przebudowanie drég dla rowe-
réw o dtugosci 1,25 km oraz wyznaczenie
$ciezek rowerowych o dfugosci 16,51
km. W ramach projektu powstanie takze
10 obiektéw typu bike & ride. Trasy ro-
werowe zostang utworzone przy drogach
dojazdowych do gtéwnych miast regionu:
Kluczborka, Namystowa i Olesna. Do naj-
ciekawszych z punktu widzenia turystycz-
nego planowanych do wybudowania drég
dla roweréw nalezy zaliczy¢:
* budowa drogi rowerowej o dfugosci 20
km, po trasie byfej linii kolejowej Praszka
— Olesno
* budowa drogi rowerowej Praszka — Alek-
sandrow o dfugosci 5 km, przebiegajacej
po trasie dawnej kolejki waskotorowej
relacji Wielun — Praszka
budowa $ciezek pieszo-rowerowych na
odcinku Kochtowice — Biskupice — Pola-
nowice — Byczyna (obejmujacych gréd
rycerski i zalew Brzdzki)
budowa ciggu pieszego oraz Sciezki
rowerowej w Kluczborku od ul. Pitsud-
skiego przez Rynek do ul. Sktodowskiej-
-Curie
* budowa ciggu pieszo-rowerowego od ul.
Katowickiej w Kluczborku do parkingu
przy zbiorniku retencyjnym w Ligocie
Gormnej
e budowa 2,9-kilometrowej $ciezki ro-
werowej od Wofczyna przez Gieratcice
i Wasice
* budowa $ciezki rowerowej i ciggu pie-
Szo-rowerowego wraz z przebudowg dro-
gi w Jozefkowie
* budowa $ciezki rowerowej i ciggu pie-
Szo-rowerowego wraz z przebudowg dro-
gi na trasie Michalice — Bukowa Slaska.
Planowane zakonczenie realizacji catego
projektu to czerwiec 2019 r.
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Angelfischerei
Unter den Anglern erfreuen sich der
groBten Beliebtheit im nordlichen Teil

der Woiwodschaft Oppeln die folgenden
Gewasser:

Stausee in Michelsdorf

Befischter Stausee. Darin kommen haupt-
sachlich Karpfen, Aal, Hecht, Zander und
Wels vor. Der Stausee erfreut sich unter
den Karpfenanglern groBer Beliebtheit. Im
Jahre 2006 wurden hier 2 wichtige Events
ausgetragen: Die 7. offene Karpfenmeis-
terschaft in Polen und Polnischer Karpfen
Grand Prix.

Stausee Miyny

Der Stausee ist beriihmt fiir Fische wie
Barsch, Kampflaufer, Brachse, Rotauge,
Hecht und Amur.

Stauseen Griindorf

Diese Stauseen entstanden aufgrund der
Forderung von Ton. Hauptsachlich kom-
men darin Karpfen, Amur, Zander, Hecht
und Barsch vor. Andere Fischarten wie
Rotauge, Karausche, Schleie, Brachse,
Wels und Aland kommen seltener vor.
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Viele Angler sind auch in der Nahe lokaler
Flisse anzutreffen. Die beliebtesten Orte
zum Angeln am Stober sind der Stausee
und der Damm in der Nahe von Dambrau.
Am Budkowitzer Bach angelt es sich am
besten am Damm in Murow. Angler sind
auch an befischten Abbauraumen, Teichen
und Seen usw. zu sehen.

Wedkarstwo

Srod wedkarzy w pétnocnej czesci
wojewddztwa opolskiego najwiekszg
popularnoscig ciesza nastepujgce akweny:

Zbiornik w Michalicach

Zbiornik zarybiany. Wystepujg w nim gtow-
nie karpie, wegorze, szczupaki, sandacze
i sumy. Zalew jest szczeg6lnie popularny
wérdd karpiarzy. W 2006 r. odbyty sie tutaj
dwie wazne imprezy: VIII Otwarte Mistrzo-
stwa Polski Karpiarzy oraz karpiowe Grand
Prix Polski.

Zbiornik Retencyjny Mtyny

Zbiornik stynie z takich ryb jak okon, ja-
zgarz, leszcz, pto¢, szczupak, amur.

Zbiorniki Zieleniec

Zbiorniki te powstaty na skutek wydobywa-
nia gliny. Wystepujg w nich gtéwnie karpie,
amury, sandacze, szczupaki i okonie. Nie
brakuje takze innych gatunkéw ryb — ptoci,
karasi, linéw, leszczy, suméw i jazi.

Wedkarzy spotkamy takze nad lokalny-
mi rzekami. Na Stobrawie popularnymi
miejscami do wedkowania sg zbiornik
retencyjny i tama w okolicy Dabrowy, na
Budkowiczance — w Murowie przy tamie.
Mozna wedkowac réwniez na zarybionych
wyrobiskach, stawach, jeziorkach itp.

Museen und Heimatmuseen
Muzea i izby regionalne

Johann-Dzierzon-Museum
in Kreuzburg

as Johann-Dzierzon-Museum in Kreuz-

burg feiert in diesem Jahr sein 60-jah-
riges Bestehen. Seine Tatigkeit nahm es
im Jahre 1959 als eine Abteilung des Mu-
seums des Oppelner Schlesiens in Oppeln
auf. Im Jahre 1962 wurde es in ein Hei-
matmuseum umgewandelt. Der Sitz des
Johann-Dzierzon-Museums befindet sich
im ehemaligen herzoglichen Schloss. Die
Dauerausstellung unter dem Titel ,, Imkerei
einst und heute” zeigt die Geschichte der
Bienenzucht von der friihesten Zeit bis in
die Gegenwart. Dabei wird dem Wirken
des Museumspatrons, dem Pfarrer Dzier-
zon, eine besondere Aufmerksamkeit ge-
schenkt. Das wertvollste Denkmal des Mu-

seums ist die sogenannte Oder-Klotzbeute
- ein Stiick eines Bienenbaumes, der wahr-
scheinlich im 10. Jahrhundert auf dem
Grund der Oder ausgegraben wurde und
wahrscheinlich eines der éltesten Denkma-
ler der Bienenzucht in Polen und in Europa
ist. Vor dem Museumsgebéude sind zeit-
genossische figlirliche Bienenstdcke aus-
gestellt, die in den 70er und 80er Jahren
des 20. Jahrhunderts von Volkskiinstlern
und Bildhauern angefertigt wurden. Auf
der anderen Seite des Museumsgebaudes
kann eine offene Ausstellung zur Imkerei
aus dem Jahr 2006 besucht werden. Hier
kénnen wir die Entwicklung von Bienen-
stocken im Laufe der Zeit nachverfolgen,
von Klotzbeuten bis zu Magazinbeuten.

Offnungszeiten

Dienstag — Freitag: 10.00 — 15.30 Uhr
Sonntag: 10.00 — 13.30 Uhr

Fir Gruppen kann ein anderer Besich-
tigungstermin vereinbart werden. Die
Terminvereinbarung hat mindestens zwei
Wochen im Voraus zu erfolgen.

Muzeum im. Jana Dzierzona
w Kluczborku

Muzeum obchodzi w tym roku 60-lecie
istnienia. Swojg dziatalno$¢ rozpocze-
to bowiem w 1959 r. jako Oddziat Muzeum
Slaska Opolskiego w Opolu. W 1962 r.
przeksztafcone zostalo w muzeum regio-
nalne. Siedziba Muzeum im. Jana Dzier-
zona miesci sie w budynku dawnego
zamku ksiezego. Stata wystawa muzeum
nosi nazwe ,, Pszczelarstwo dawne i nowe”
i ukazuje dzieje hodowli pszczét od czasow
najdawniejszych do wspdfczesnosci, ze
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szczegblnym uwzglednieniem dziatalno-
éci i roli ks. Dzierzona, patrona muzeum.
Najcenniejszym zabytkiem w muzeum jest
tzw. bar¢ odrzanska — fragment drzewa
bartnego wydobytego z dna Odry, a dato-
wanego na X wiek. Prawdopodobnie jest
to jeden z najstarszych zabytkéw pszcze-
larskich w Polsce i w Europie. Przed bu-
dynkiem muzeum znajduje sie ekspozycja
wspoiczesnych uli figuralnych, ktére zo-
staty wykonane przez artystéw ludowych
i rzezbiarzy w latach siedemdziesigtych
i osiemdziesigtych XX w. Natomiast po
drugiej stronie budynku muzeum mozna
zwiedzi¢ plenerowg wystawe pszczelarskg
powstatag w 2006 roku. Zobaczymy tutaj
rozwoj uli na przestrzeni wiekéw, od pnio-
wych do skrzynkowych.

Muzeum czynne:

wtorek — pigtek 10.00-15.30

niedziela 10.00-13.30

Dla grup zorganizowanych istnieje mozli-
wos$¢ ustalenia innego terminu zwiedzania
(uzgodnionego przynajmniej z dwutygo-
dniowym wyprzedzeniem).

) ul. Zamkowa 10, 46-200 Kluczbork

© +4877 4182707

@ muzeum_Kkluczbork@op.pl

@ http://www.muzeum.kluczbork.pl

@ www.facebook.com/muzeumkluczbork/

Jan-Nikodem-Jaron-
Heimatmuseum in Rosenberg

ie feierliche Erdffnung des Museums

fand am 12. Juni 1960 statt. Das
Museum wurde nach Jan Nikodem
Jaron, einem oberschlesischen Dichter
und Dramatiker, aber auch einem Ple-
biszit-Aktivisten benannt. Der erste Sitz
des Museums befand sich im (berschu-
lischen Schulhort in der StraBe Pieloka
18. Seit 1982 befand sich das Museum
im Rathausgebaude am Ring, seit 2004
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hingegen hat das Museum seinen Sitz in
einem historischen Wohnhaus aus dem
18. Jahrhundert in der StraBe Jaronia 7.
Die museale Dauerausstellung erméglicht
einen breiten Einblick in die Geschichte der
Stadt Rosenberg. Dariiber hinaus kann im
Museum eine Ausstellung des Forstamtes
Rosenberg zum Thema Jagerei und Forst-
wirtschaft besucht werden. Zu ihr z&hlen
Beispiele von ausgestopften Tieren, Land-
karten, Zapfen, Sprossen, Samlinge, eine
interaktive Tafel ,Gerausche von Tieren”,
Exponate zur Arbeit eines Forsters. Neben
Dauerausstellungen gibt es Wechselaus-
stellungen. Im Museum gibt es auch eine
Touristinformation.

Offnungszeiten

Montag, Donnerstag, Freitag: 9.00 —
14.00 Uhr

Dienstag: 9.00 — 15.00 Uhr
Mittwoch: 9.00 — 17.00 Uhr

an jedem zweiten Sonntag im Monat:
13.00 - 17.00 Uhr

Oleskie Muzeum Regionalne im.
Jana Nikodema Jaronia w Olesnie

roczyste otwarcie muzeum miato
miejsce 12 czerwca 1960 r. Patro-
nem zostat Jan Nikodem Jaroh — gérno-
Slaski liryk i dramaturg, a takze dziatacz

plebiscytowy. Pierwsza lokalizacjg mu-
zeum byt budynek dawnej $wietlicy mie-
dzyszkolnej przy ul. Pieloka 18. Od 1982
r. muzeum miescifo sie w budynku ratu-
sza w Rynku, za$ od 2004 r. jest zlokali-
zowane w zabytkowej, XVIlI-wiecznej ka-
mienicy przy ul. Jaronia 7. Stafa wystawa
w muzeum prezentuje kompleksowo dzie-
je miasta Olesna. Ponadto prezentowana
tu jest wystawa lesno-fowiecka przekaza-
na przez Nadlesnictwo Olesno. Sktadajg
sie na nig okazy wypchanych zwierzat,
mapy, szyszki, pedy i siewki drzew, ta-
blica interaktywna ,Dzwieki zwierzat”
oraz eksponaty zwigzane z pracga le$nika.
Uzupetnieniem wystaw statych sg wysta-
wy czasowe. W muzeum miesci sie takze
punkt informacji turystycznej.

Muzeum czynne:

poniedziatek, czwartek, pigtek
9.00-14.00

wtorek 9.00-15.00

$roda 9.00-17.00

w kazdg drugg niedziele miesigca
13.00-17.00

) ul. Jaronia 7, 46-300 Olesno

© +48 34 358 24 38

@ oleskiemuzeum@op.pl

@ oleskiemuzeum.pl

@ www.facebook.com/Oles-
kie-Muzeum-Regional-
ne-549435328480797/

Regionalmuseum in Praschkau

as Museum in Praschkau wurde am

8. Mai 1980 feierlich eréffnet. Ob-
wohl das Museum mehrere Abteilungen
hat, stehen Geschichte und Ethnografie
im Mittelpunkt. Die Einrichtung hat einen
regionalen Charakter und ist auf die Er-
weiterung des Wissens tber die Geschich-
te und das Erbe der folgenden Gemeinden
ausgerichtet: Praschkau, Landsberg, Rud-

niki und Radlau. Zu der Sammlung des
Museums zahlen gegenwartig die folgen-
den Dauerausstellungen: ,,Prof. Dr. habil.
Konrad Jazdzewski”, ,In der einstigen
Apotheke”, ,Natur in der Umgebung von
Praschkau”, ,Urgeschichte von Prasch-
kau”, ,Praschkau in historischen Doku-
menten”, ,,Praschkau wahrend der Volks-
abstimmung und des 3. Schlesischen
Aufstandes” und ,Volkskunst in der Um-
gebung von Praschkau”. Dariiber hinaus
werden Wechselausstellungen angeboten.
Die groBte Attraktion des Museums ist

die im Garten stehende Dampflokomotive
Px48 samt dem Schlepptender und dem
Personenwagen vom Typ 1Aw. Interes-
santerweise war diese Lokomotive bis
Ende August 1987 auf der Strecke Prasch-
kau-Welun als Rosenberger Kreisbahn im
Einsatz.

Offnungszeiten

Dienstag-Freitag 9.00 - 15.00 Uhr
Mittwoch: 9.00 - 17.00 Uhr

Samstag: 9.00 - 13.00 Uhr

Sonntag: 9.00 - 13.00 Uhr (nach vorheri-
ger telefonischer Anmeldung)

Muzeum Regionalne w Praszce

Muzeum w Praszce zostato uroczy-
$cie otwarte 8 maja 1980 r. Jest
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jednostkg wielodziatowa, z dominujacg
pozycja historii i etnografii. Placowka ma
charakter regionalny, skupiona jest na
poszerzaniu wiedzy o historii i dziedzic-
twie materialnym gmin: Praszka, Gorzéw
Slaski, Rudniki i Radféw. Na zbiory mu-
zeum skfadajg sie obecnie nastepujace
ekspozycje state: ,Prof. dr hab. Konrad
Jazdzewski”, ,\W dawnej aptece”, ,Przy-
roda okolic Praszki”, ,Pradzieje Praszki”,
»Praszka w dokumencie historycznym”,
JPraszka w plebiscycie i Il powstaniu
Slagskim” oraz ,Kultura ludowa okolic
Praszki”. Ponadto w muzeum organizo-
wane sg wystawy czasowe.

Duzg atrakcjg jest znajdujacy sie w ogro-
dzie muzeum zabytkowy parow6z wasko-
torowy Px48 wraz z tendrem i wagonem
osobowym typu 1Aw. Lokomotywa ta do
konca sierpnia 1987 roku kursowata na
trasie Praszka — Wielun w ramach Wielun-
skiej Kolei Dojazdowe;.

Muzeum czynne:

wtorek — pigtek 9.00-15.00

$roda 9.00-17.00

sobota 9.00-13.00

niedziela 9.00-13.00 (po uprzednim
telefonicznym zgtoszeniu)

) pl. Grunwaldzki 15, 46-320 Praszka
© +4834 35911 85

@ muzeum@praszka.pl

@ www.muzeum.praszka.pl

@ www.facebook.com/PraszkaMuzeum/

Heimatmuseum in Guttentag

m Jahre 2004 haben die Mitglieder des

Interkommunalen Regionalvereins Gut-
tentag-Zembowitz die Heimatstube in Gut-
tentag gegriindet. Am 5. Mai 2017 wurde
auf der Grundlage der friiheren Heimatstu-
be das Regionalmuseum erdffnet. Das Mu-
seum, welches gegenwartig vom Gutten-
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tager Sport- und Kulturzentrum betrieben
wird, hat seinen Sitz in den Raumlichkei-
ten der friiheren Heimatstube. Die meisten
Ausstellungsstlicke beziehen sich auf die
Holzbearbeitung, wie es sich fiir die Stadt
der Tischler gehort. Ein Raum wurde sogar
zu einer friheren Tischlerei umgestaltet.

Offnungszeiten:
Mittwoch 13.00 - 15.00 Uhr

Muzeum Regionalne
w Dobrodzieniu

2004 r. cztonkowie Miedzygmin-
nego Towarzystwa Regionalnego
Dobrodzien-Zebowice utworzyli w Dobro-
dzieniu Izbe Regionalng. 5 maja 2017 r.
utworzono na bazie poprzedniej izby Mu-
zeum Regionalne. Obecnie muzeum pro-
wadzone jest przez Dobrodzienski Osrodek
Kultury i Sportu, a jego siedziba znajduje
sie  w pomieszczeniach  dotychczaso-
wej Izby Regionalnej. Jak przystato na
miasto stolarzy, wiekszos¢ eksponatéw jest
zwigzana z obrébkg drewna. Takze jedno
Z pomieszczen zaadaptowano na dawng
pracownig stolarska.

Muzeum czynne: $roda 13.00-15.00

) pl. Wolnosci 12, Dobrodzien
© +48 34 357 53 46
@ dokis@poczta.onet.pl

Museum - Schloss Matzdorf

ank der Héflichkeit des Besitzers erfuhr

das Schloss in Matzdorf in den Jahren
2006-2008 eine grindliche Restaurie-
rung. In dessen Raumen befindet sich ein
Inneneinrichtungsmuseum. Das Schloss in
Matzdorf wurde auf Seite 12 des Spazier-
buches behandelt. Im Museum kann eine
interessante Ausstellung der Schachbret-
ter, die aus aller Welt kommen, besucht
werden. Die Schachbretter sind Eigentum
des Besitzers.

Muzeum Patac w Maciejowie

Patacu w Maciejowie dzieki uprzej-
mosci jego wtasciciela, ktéry w la-
tach 2006-2008 przeprowadzit grun-
towng restauracje patacu, znajduje sie

Muzeum Whnetrz. Patac w Maciejowie
zostat opisany na str. 12 Spacerownika.
W Muzeum Wnetrz mozna zobaczy¢ takze
ciekawg wystawe szachéw pochodzacych
z réznych zakatkéw $wiata, bedacych ko-
lekcjg wtasciciela.

Zwiedzanie Muzeum Whnetrz jest
mozliwe po wczesniejszym kontakcie
telefonicznym:

© +4877 4131370

@ www.maciejow.pl

Kommunale Heimatstube GOKSIR
in Rudniki

ie Heimatstube wurde 2009 eréffnet.

In einem als Dorfhitte gestalteten
Raum werden Sammlungen alter Alltags-
gegenstande, landwirtschaftlicher Ma-
schinen und anderer historisch wertvoller
Gegenstande prasentiert, welche die Ge-
schichte der Region zeigen.

Gminna Izba Tradycji GOKSIR
w Rudnikach

zba Tradycji zostata otwarta w 2009 r.
W  pomieszczeniu stylizowanym na
wiejskg chate prezentowane sg zbiory
starych sprzetéw codziennego uzytku,
maszyn rolniczych i innych historycznie
cennych przedmiotéw przedstawiajgcych
historie regionu.

) ul. Targowa 2, Rudniki
© +48 34 359 50 68
@ kultura.rudniki@wp.pl

Stube - Schmiede und Bdckerei
in Kuhnau

ie Initiative fir die Entstehung der Stu-
be ergriff der Verein der Entwicklung
des Dorfes Kuhnau. Die Stube wurde in
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landwirtschaftlichen Raumen in der Nahe
der Ortlichen Schule er6ffnet. In den Rau-
men verwendet man die erhaltene Ausstat-
tung der ehemaligen Schmiede und Backe-
rei aus dem 19. Jahrhundert, die sich in
Kuhnau befand. Seinen Platz fand hier ein
neuer Backofen, der dem urspriinglichen
nachempfunden war. In der Stube kénnen
organisierte Gruppen am Schnellkurs der
Schmiedekunst teilnehmen und dabei den
,Kuhnauer Hufeisen” schmieden. Im Kurs
kommen der urspriingliche Ofen aus Klin-
kersteinen (aus der ehemaligen Schmiede
verlegt) und Werkzeuge aus dem 19. Jahr-
hundert zum Einsatz. In der Backerei kann
sich jeder an der Zubereitung des ,Kuh-
nauer Brotes” nach dem Rezept aus der
Vorkriegszeit versuchen.

I1zba - kuznia i piekarnia
w Kuniowie

Inicjatorem powstania izby byto Stowa-
rzyszenie na rzecz Rozwoju Wsi Kunidw.
Izba zostata uruchomiona w pomieszcze-
niach gospodarskich w sgsiedztwie miej-
scowej szkoty. Wykorzystano zachowane
wyposazenie dawnej, XIX-wiecznej kuzni
i piekarni z Kuniowa. Stanat tu réwniez
nowy, wzorowany na oryginalnym piec
piekarniczy. Grupy zorganizowane moga
wzig¢ udziat w btyskawicznym kursie
kowalstwa powigzanym z wykuwaniem
»podkowy Kuniowa”, wykorzystujgc do
tego celu oryginalny piec z cegly klinkie-
rowej (przeniesiony z dawnej kuzni) i przy
uzyciu XIX-wiecznych narzedzi. Piekarnia
za$ oferuje mozliwo$¢ wtasnorecznego
przygotowania ,chleba kuniowskiego”,
wedtug przedwojennego przepisu.

) Kunidéw 74

© +4877 41 80 584, +48 77 41
84 741, +48 600 259 927

@ stowarzyszenie@kuniow.pl

@ www.kuniow.pl

\

Heimatstube ,Chatpka Starzikow”
in Bodland

Die Er6ffnung der Heimatstube fand
im August 2017 statt. Der Verein der
Entwicklung des Dorfes Bodland ,Boga-
talanta” ergriff dafiir die Initiative. In der
Heimatstube kénnen Mébel und Haus-
haltsgerate vom Anfang des 20. Jahr-
hunderts besichtigt werden. Alle Ausstel-
lungsstiicke wurden von den Bewohnern
von Bodland zur Verfligung gestellt. Da-
durch konnte nachgestellt werden, wie
eine Kiche, ein Schlafzimmer und ein
Esszimmer Anfang des 20. Jahrhunderts
ausgestattet waren.

Izba Regionalna,Chatpka
Starzikow” w Bogacicy

zba zostata otwarta w sierpniu 2017 r.

Pomysfodawca jest Stowarzyszenie Roz-
woju Wsi Bogacica ,Bogatalanta”. Izba jest
wyposazona w meble oraz sprzet domowy
z poczatku XX wieku. Eksponaty na potrze-
by izby zostaly przekazane przez miesz-
kancow Bogacicy. Dzieki temu odtworzono
wyposazenie kuchni, sypialni i pokoju sto-
towego z poczatkdw XX w.

) ul. Wolnosci 11, 46-243 Bogacica
© +48 510 356 000

@ bogatalanta2011@gmail.com

@ bogatalanta.blogspot.com
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Heimatmuseum in Zembowitz

Das Museum wurde im Jahre 2006 er-
6ffnet. Die Griindung des Museums er-
folgte dank dem Engagement von Schiilern
und Lehrern des ortlichen Gymnasiums.
Das Museum bildet ein Wissenszentrum
Uber das Zembowitzer Land sowie die
oberschlesische Tradition und Kultur. Zu
der Ausstellung zahlen séamtliche Gegen-
stéande, die mit der Region in Verbindung
gebracht werden - Miinzen, Publikationen,
Maobel, Kleidungsstiicke und Gegenstan-
de des taglichen Bedarfs. Im Jahr 2010
wurde im Museum ein zweiter Raum ge-
schaffen, der flir Wechselausstellungen
vorgesehen ist.

Das Museum ist jeden Mittwoch (9.00 -
11.00 Uhr) und jeden ersten Sonntag im
Monat (14.00 - 16.00 Uhr) nach vorhe-
riger telefonischer Vereinbarung gedffnet.
Die Besichtigung ist kostenlos.

I1zba Regionalna w Zebowicach

twarcie izby miato miejsce w 2006 r.

Powstata  dzieki zaangazowaniu
uczniéw i nauczycieli miejscowego gim-
nazjum. Izba to centrum wiedzy o ziemi
zebowickiej oraz gérnoslaskiej tradycji
i kulturze. Na ekspozycje skfadajg sie
wszelkie przedmioty kojarzone z regio-
nem — monety, wydawnictwa, meble,
ubrania, przedmioty codziennego uzytku.
W 2010 r. izba powiekszyta sie o drugie
pomieszczenie, przeznaczone na wysta-
Wy CzZasowe.

Izba jest czynna w kazda $rode (9.00-
11.00) i kazda pierwsza niedziele miesia-
ca (14.00-16.00) oraz po wczesniejszym
uzgodnieniu telefonicznym. Zwiedzanie
izby jest bezptatne.

) ul. 1. Murka 1, Zebowice

© +48 77 421 62 89, 601516 559
@ gerardwons@02.pl

@ http://kultura-zebowice.pl/
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Hotels und Hoteldienstleistungen
Hotele i ustugi hotelowe

Powiat kluczborski

Gmina Byczyna

Restauracja Grodzka

) ul. Poznanska 2, 46-220 Byczyna
© +48 77 417 92 30

@ grodzka@feldman-restaurants.pl
@ www.feldman-restaurants.pl

Gmina Kluczbork

Hotel Sommer Residence

Spa & Wellness

) Kuniéw 101A, 46-200 Kluczbork
© +48 77 887 58 88

@ recepcja@sommerresidence.pl
@ www.sommerresidence.pl

Hotel Spatka

) ul. Warynskiego 16,
46-200 Kluczbork

©tel.: +48 77 412 20 00

@ recepcja@hotelspalka.pl

@ www.hotelspalka.pl

Dworek Ostoja

) ul. Witosa 35, Krzywizna 46-211
Kujakowice Gorne

© + 4877 400 38 16, +48 664
995 485

@ www.dworek-ostoja.pl

Zajazd Paleciak

) ul. Gliwicka 78, 46-200 Bakéw
© +4877 41811 48

@ http://kluczbork-paleciak.pl
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Restauracja Joanna

Ustugi Gastronomiczne i Hotelarskie
Joanna i Jerzy Frycowscy s.c.

) Ligota Gorna 1, 46-200 Kluczbork
©tel.: +48 77 418 45 31

@ info@restauracjajoanna.eu

@ www.restauracjajoanna.eu

Restauracja Nad Stawem
) Plac Targowy 1, 46-243 Bogacica
© +48 77 414 86 67

+48 693 953 613
@ nadstawem@feldman-restaurants.pl
@ http:/nad.stawem.pl

Villa Castello

) Rynek 19, 46-200 Kluczbork

® +48 606 726 076

@ e-mail: zajazdcastello@gmail.com
@ http://hcastello.pl/NEW/

Gmina Wofczyn

Hotelik — Noclegi Jerzy Stramowski
) ul. Stowackiego 10, Wotczyn
© 77 418 87 89,
kom. 603982167
@ www.hotelik-noclegi.pl

Villa Nova
) ul. Dworcowa 18, Wotczyn
© +48 77 418 93 88

Powiat namystowski
Gmina Namystéw

Dworek Rézany — Hotel & Restaurant
) ul. Ofawska 36, 46-100 Namystoéw
® +48 77 451 00 45

@ hotel@dworekrozany.pl

@ dworekrozany.pl

Hotel Polonia
) ul. Obroncéw Pokoju 28
46-100 Namystow
© +48 77 410 39 89
@ www.hotel-polonia-namyslow.com.pl

Hotel Zorza
) ul. Waty Jana Ill 2
46-100 Namystéw
© +48 77 41018 54
@ hotel.zorza@gmail.com
@ http://centrumzorza.pl/hotel/pl/restau-
racja

Restauracja & Hotel Stylowa
) ul. Braterska 3A, 46-100 Namystow
© +48 77 410 34 81
+48 793 989 951
@ recepcja@stylowa-restauracja.pl
@ www.stylowa-restauracja.pl

Gmina Pokdj

Zajazd pod Borem
) ul. Namystowska 28, 46-034 Pokdj
©® +48 77 469 30 94
+48 501 262 517
@ hotel@podborem.pl
@ www.podborem.pl

Hotel Jakubus
) Jakubowice 36, 46-113 Wilkdéw
©® +48 728 546 001

+48 77 419 56 53

@ e-mail: jakubus@jakubus.pl
@ www.jakubus.pl

Powiat oleski
Gmina Dobrodzien

Hotel Park
) ul. Parkowa 5, 46-380 Dobrodzien
© +48 357 54 17

+48 604 457 502
@ recepcja@parkhoteldobrodzien.pl
@ www.parkhoteldobrodzien.pl

Hotel U Tomanéw

) ul. Figla 20, Pietraszéw
46-375 Pludry

©® +48 34 353 75 54

Gmina Gorzéw Slaski

Hotelik i Restauracja Pod Lipg

) ul. Wojska Polskiego 27
46-310 Gorzéw Slaski

© +48 34 35 94 502
+48 34 35 94 508

@ biuro@restauracjapodlipa.pl

@ http://www.restauracjapodlipa.pl

Patac Pawtowice
) Pawfowice 58
46-310 Gorzéw Slaski
© +48 34 341 14 66
+48 513 770 661
@ info@palacpawlowice.pl
@ www.palacpawlowice.pl

Staropolski Gosciniec
Spa & Wellness
) Zdziechowice 65
46-310 Gorzéw Slaski
©® +48 34 3593570
+48 606 915 088
@ biuro@staropolskigosciniec.pl
@ http://staropolskigosciniec.pl
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Gmina Olesno

Hotel Alexandra
) ul. Wielkie Przedmiescie 35
46-300 Olesno
® +48 34 35052 10
fax +48 34 350 52 12
@ kontakt@alexandra-hotel.net
@ http://www.alexandra-hotel.net

Hotel Olesno
) ul. Krzywa 1, 46-331 Olesno
© +48 343597773
fax +48 34 359 77 75
@ hotel@interka.pl
@ http://hotelolesno.pl/

Gmina Kluczbork

Hotel Sommer Residence

Spa & Wellness

) Kuniéw 101A, 46-200 Kluczbork
©® +48 77 887 58 88

@ recepcja@sommerresidence.pl
@ www.sommerresidence.pl

Hotel Spatka

) ul. Warynskiego 16
46-200 Kluczbork

© +48 77 412 20 00

@ recepcja@hotelspalka.pl

@ www.hotelspalka.pl

Na kamieniu

) ul. Oleska la, Borki Mate
46-300 Olesno

@ +48 34 359-60-30

@ kontakt@nakamieniu.pl

@ http://www.alexandra-hotel.net

Restauracje, bary
Restaurants, Bars

Powiat kluczborski
Gmina Byczyna

Hetmanska Restaurant & Pub

) Rynek 1, 46-220 Byczyna

© +48 77 413 46 84

@ hetmanska@feldman-restaurants.pl

@ http://hetmanska.feldman-restaurants.
pl/

Restauracja Grodzka

) ul. Poznanska 2, 46-220 Byczyna
© +48 77 417 92 30

@ grodzka@feldman-restaurants.pl
@ www.feldman-restaurants.pl
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Dworek OSTOJA

) ul. Witosa 35, Krzywizna
46-211 Kujakowice Gérne

© + 4877 400 38 16
+48 664 995 485

@ www.dworek-ostoja.pl

Zajazd Paleciak

) ul. Gliwicka 78, 46-200 Bakéw
© +4877 41811 48

@ http://kluczbork-paleciak.pl

Restauracja Pod Arkadami

) Rynek 1, 46-200 Kluczbork
© +48 77 418 7879

@ pod@arkadami.pl

@ http://pod.arkadami.pl/

Restauracja Joanna

Ustugi Gastronomiczne i Hotelarskie
Joanna i Jerzy Frycowscy s.c.

) Ligota Gorna 1, 46-200 Kluczbork
©tel.: +48 77 418 45 31

@ info@restauracjajoanna.eu

@ www.restauracjajoanna.eu

Restauracja Nad Stawem
) Plac Targowy 1, 46-243 Bogacica
© +48 77 414 86 67

+48 693 953 613
@ nadstawem@feldman-restaurants.pl
@ http://nad.stawem.pl

Restauracja Nowy Strych

) Rynek 12, 46-200 Kluczbork
© +48 77 418 08 04

@ nowystrych@op.pl

@ https:/nowystrych.pl/

Restauracja Ratuszowa
) ul. Zamkowa 2, 46-200 Kluczbork
©® +48 77 418 10 86,

+48 693 623 300
@ ratuszowa@feldman-restaurants.pl
@ http://ratuszowa-kluczbork.pl/
@ http://www.feldman-restaurants.pl

Gmina Lasowice Wielkie

Karczma Mysliwska

) Szumirad 9, 46-282 Szumirad

© +4877 41394 14

@ https://www.facebook.com/karczma-
mysliwska

Pod Debem
) Chudoba 178, 46-275 Chudoba
©® +48 691 402 005
+48 882 761 805
@ renata67 @autograf.pl
@ www.restauracjachudoba.pl

Stara Karczma
) Chocianowice 35
46-280 Chocianowice
© +48 77 413 27 25
@ https://www.facebook.com/Stara-
-Karczma-1235340189855843/

Gmina Wofczyn

Pizzeria Artus

) ul. Opolska 2, 46-250 Wotczyn
© +48 77 404 45 45

@ artus@pizzawolczyn.com.pl

@ http://www.pizzawolczyn.com.pl/

Restauracja Pod Winogronami
) ul. Namystowska 2
46-250 Wotczyn
© +48 77 418 87 09
@ https://www.facebook.com/
Restauracja-Pod-Winogrona-
mi--1650231151923384/

Powiat namystowski
Gmina Namystéw

Dworek Rézany — Hotel & Restaurant
) ul. Otawska 36, 46-100 Namystow
© +48 77 451 00 45

@ hotel@dworekrozany.pl

@ dworekrozany.pl

Hotel Polonia
) ul. Obroncéw Pokoju 28
46-100 Namystéw
© +48 77 410 39 89
@ www.hotel-polonia-namyslow.com.pl

Hotel Zorza
) ul. Waty Jana Il 2
46-100 Namystéw
© +4877 41018 54
@ hotel.zorza@gmail.com
@ http://centrumzorza.pl/hotel/pl/restau-
racja

Restauracja & Hotel STYLOWA
) ul. Braterska 3A, 46-100 Namystoéw
© +48 77 410 34 81
+48 793 989 951
@ recepcja@stylowa-restauracja.pl
@ www.stylowa-restauracja.pl
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Restauracja Limba
) ul. Ofawska 13, 46-100 Namystoéw
© +48 724 505 675
+48 788 772 772
@ restauracjalimba@wp.pl
@ http://limba-namyslow.pl/

Gmina Pokéj

Zajazd pod Borem
) ul. Namystowska 28, 46-034 Pokdj
© +48 77 469 30 94
+48 501 262 517
@ hotel@podborem.pl
& www.podborem.pl

Gmina Swierczéw

Restauracja Swierczow

) ul. Brzeska 13, 46-112 Swierczéw

®+4877 41961 18

@ https://www.facebook.com/Restaura-
cja-Swierczow-203707709642974/

Hotel Jakubus
) Jakubowice 36, 46-113 Wilkdéw
© +48 728 546 001
+48 77 419 56 53
@ jakubus@jakubus.pl
@ www.jakubus.pl

Powiat oleski
Gmina Dobrodzien

Hotel PARK
) ul. Parkowa 5, 46-380 Dobrodzien
© +48 357 54 17

+48 604 457 502
@ recepcja@parkhoteldobrodzien.pl
@ www.parkhoteldobrodzien.pl

Restauracja Korona

) ul. Figla 20, 46-375 Pietraszéw

© +48 667 531 737

@ https://restauracjakorona.business.
site/

Restauracja Mistella
) Plac Wolnosci 23
46-380 Dobrodzien
©® + 48343537235
@ stelladobrodzien@wp.pl
@ http://restauracja-mistella.pl/

Gmina Gorzéw Slaski

Hotelik i Restauracja Pod Lipg

) ul. Wojska Polskiego 27
46-310 Gorzéw Slaski

© +48 34 35 94 502
fax +48 34 35 94 508

@ biuro@restauracjapodlipa.pl

@ http://www.restauracjapodlipa.pl

Patac Pawtowice
) Pawtowice 58
46-310 Gorzéw Slaski
© +48 34 341 14 66
+48 513 770 661
@ info@palacpawlowice.pl
@ www.palacpawlowice.pl

Restauracja w Starej Kuzni

) ul. Kluczborska 31
46-310 Gorzéw Slaski

©® +48 604 405 997

@ kontakt@wstarejkuzni.pl

@ http://wstarejkuzni.pl/

Staropolski Gosciniec
Spa & Wellness
) Zdziechowice 65
46-310 Gorzéw Slaski
©® +48 34 3593570
+48 606 915 088
@ biuro@staropolskigosciniec.pl
@ http://staropolskigosciniec.pl

Gmina Olesno

Hotel Alexandra
) ul. Wielkie Przedmiescie 35
46-300 Olesno
©® +48 34 35052 10

fax +48 34 350 52 12
@ kontakt@alexandra-hotel.net
@ http://www.alexandra-hotel.net

Hotel Olesno
) ul. Krzywa 1, 46-331 Olesno
©® +48 343597773
fax +48 34 35977 75
@ hotel@interka.pl
@ http://hotelolesno.pl/

Karczma Wiejska Izba
) ul. Kluczborska 10
46-300 Stare Olesno
© +48 888 101 007
+48 501 182 083
@ karczma.stareolesno@op.pl
@ http://karczma-olesno.pl/

Na kamieniu

) ul. Oleska la, Borki Mate
46-300 Olesno

® +48 34 359-60-30

@ kontakt@nakamieniu.pl

@ http://www.alexandra-hotel.net

Restauracja Ratuszowa

) ul. Armii Krajowej 1, 46-300 Olesno
© +48 34 358 28 46

@ https://www.ratuszowa-olesno.pl/

Restauracja U Wasinskich
) ul. Weselna 4

46-300 Swiercze k/Olesna
©® +48 34 358 40 82
@ info@wasinscy.pl
@ http://www.wasinscy.pl

Restauracja Wesota
) ul. Kluczborska 41
46-300 Wojciechdw
® +48 34 350 53 00
@ kontakt@restauracja-wesola.pl
@ restauracja-wesola.pl/index.php

Restauracja Kmicic

) ul. Pitsudskiego 33, 46-320 Praszka
©tel.+48 34 35911 14

@ kmicic-praszka@wp.pl

@ http://www.kmicic-restauracja.pl/

Werona Praszka

) ul. Kaliska 72, 46-320 Praszka
® +48 510 215 905

@ http://praszka.weronacatering.pl/

Gmina Radtéow

Restauracja Studzienka

) ul. Oleska 3, 46-331 Radfow
© +48 604 261 856

@ https://restauracjastudzienka.pl/

Gosciniec Sternalice

) Sternalice 69, 46-333 Sternalice
© +48 601 976 069

@ info@gosciniecsternalice.pl

@ http://gosciniecsternalice.pl/

Gmina Rudniki

Zajazd Chata Romana

) Mirowszczyzna 55, 46-325 Rudniki

® +48 34 3595268, +48 608210555

@ https://specster.nazwa.pl/_maxman/
chata/

Zapiecek & Ztota Kaczka

) Mirowszczyzna 61a, 46-325 Rudniki
© tel.+48 34 350 62 05

@ zlota_kaczka@op.pl

@ http://www.zlotakaczka.eu/
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m Rahmen des Projektes ,Oppelner Region
ohne Geheimnisse” wurden drei Wettbewerbe K.UI'IS.tWEtt.bEWEI'b
tber die lokale Geschichte organisiert. Als ers- ,,|Ch wohne in einem interessanten Ort“
tes wurde der Kunstwettbewerb ,Ich wohne in
einem interessanten Ort” veranstaltet, an dem Konkurs pIUStyczny
298 Kinder teilgenommen haben. Der zweite ~Mieszkam w ciekawym miejscu”

war der Literaturwettbewerb ,Wir enthillen die
Geheimnisse unserer Region. Wenig bekannte,
vergessene oder unerzahlte Geschichten”, der
an die Erwachsenen gerichtet war. Die Teil- | ] s T —
nehmer konnten ihre eigenen Werke in einer |
beliebigen literarischen Form prasentieren. Zu
guter Letzt fand der Fotowettbewerb ,Lokale |

OPULSKIE Geschichte durch das Objektiv der Erinnerun-
gen” flr Jugendliche statt. Es wurde fir jeden

BEZ TA]EM Nlc Wettbewerb eine Jury berufen, die die Gewinner
bestimmte. lhre Werke und Arbeiten kbnnen Sie

in diesem ,Spazierbuch” sehen. Wir gratulieren

allen Gewinnern. ‘

W ramach projektu ,Opolskie bez tajem-
nic” zorganizowaliSmy trzy konkursy po-
Swiecone tematyce historii lokalnej. Pierwszy
z nich byt konkursem plastycznym pt. ,Miesz-
kam w ciekawym miejscu”, w ktorym wzieto
udziat 298 dzieci. Kolejny byt konkurs literacki
dla dorostych pt. ,0dkrywamy tajemnice nasze-
go regionu. Historie mato znane, zapomniane
lub nieopowiedziane”. Uczestnicy mogli za-
prezentowaé¢ swoje dzieta w dowolnej formie
literackiej. Ostatni konkurs skierowany byt do
mtodziezy i byt konkursem fotograficznym. Te-
matem prac byta ,Historia lokalna w obiektywie
wspomnien”. Sposrdéd uczestnikow kazdego
konkursu trzy odrebne komisje wytonity laure-
atow, ktérych prace zostaty zawarte w czyta- I
nym przez Panstwa Spacerowniku. Serdecznie
gratulujemy wszystkim zwyciezcom!

| miejsce * KINGA WARZYC
Sternalice
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) [
“ b
Il miejsce « ANNA GAS [l miejsce * MAGDALENA TOKARSKA
Pamietam, ze mieszkam w ciekawym miejscu Wspomnienie — Pamiatka z przesztosci
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Fotowettbewerb , Lokale Geschichte durch
das Objektiv der Erinnerungen*
Konkurs fotograficzny ,Historia lokalna
w obiektywie wspomnien”

I miejsce * KAMIL KROLIKOWSKI
Piec polny w Bobrowej
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Il miejsce « PAULINA GABRYSCH
Budynek w miejscowosci Bazany

1l miejsce + DOMINIKA GABRYSCH
Koscidt Swietej Tréjcy w Bogacicy
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Literaturwettbewerb , Wir enthiillen die Geheimnisse
unserer Region. Wenig bekannte, vergessene
oder nicht erzdhlte Geschichten”

Konkurs literacki ,,0dkrywamy tajemnice naszego
regionu. Historie mato znane, zapomniane
lub nieopowiedziane”

I miejsce - MILENA ZATYLNA

0 slgskiej Marii i jej siostrze Wenus.
Fabularyzowana opowiesc z elementami fantazji

Byt spokojny niedzielny wieczér 17 sierpnia Roku Panskiego 1664. Byczyna (z nie-
mieckiego Pitschen) powoli kfadta sie do snu. Wygasty juz ogniska wzdtuz fosy, tuz za
murami miasta, przy ktorych za dnia gawiedz bawita sie i plasata do muzyki wedrownych
grajkow. Po ogniskach pozostat tylko biatawy dym, pachnacy rutg i rozmarynem, ktory
teraz Scielit sie nad dachami.

Wartownicy szczelnie zamkneli bramy grodu przy trzech miejskich basztach, aby
otworzy¢ je znéw o $wicie. Mieli nadzieje, ze noc bedzie spokojna. Nie spodziewali sie
ni zbrojnych najezdzcow, ni rabusidw, ni dzikich zwierzat. Wydawato im sie, a wtasciwie
mieli nadzieje, ze po wielu burzliwych latach przyszedt wreszcie spokojny czas.

Ale ktéz mogt to wiedzie¢ z catkowitg pewnoscig? Chyba tylko wielki Bog! Jednak
czy pomoze im w razie niebezpieczenstwa? Raczej w swojej srogosci zesle kolejng kare
na grzeszne miasto, tak jak to robit juz tyle razy. Niszczyt je pozogami, najazdami wojsk,
zarazami, gfodem. Tym razem powody tez by znalazt. Zwolennicy kontrreformacji tylko
czekajg, az ktoras z egipskich plag, a najlepiej wszystkie naraz, spadng na byczynian
i innych odszczepiencow, lutrow, ktérzy wyparli sie katolickiej wiary, jedynej stusznej i
prawdziwej. Niech ich jak najszybciej piekto pochfonie! — zyczyli im. Dlatego na wszelki
wypadek wartownicy czuwali sumiennie i wypatrywali zagrozenia. Zapalone pochodnie
zarzyty sie w mroku i dodawaty otuchy wojom. Ale im noc stawata sie gestsza, a czerm na
horyzoncie bardziej lepka i smolista, tym powieki strdzéw byty ciezsze, za$ wola stabsza.
W koncu dali sie owtadna¢ stodkim majakom.

Kiedy juz cate miasteczko spato snem twardym, nawet psy ufnie drzematy w swych
budach, Maria wreszcie mogta opusci¢ dom. Noc znata lepiej niz dzien, lubifa jej atmos-
fere, niejednoznacznos¢, tajemnice i cisze, a przede wszystkim blask nieboskfonu. Byta
kobietg filigranowa, niewysoka, petng uroku i szlachetnoéci w wygladzie. Liczyta 54 lata.
Jej oczy, cho¢ otoczone siecig drobnych zmarszczek, nadal I$nity niezwyktym blaskiem.
Moze dlatego, ze odbijat sie w nich Wszechéwiat? Mieszkata w niewielkiej kamienicy
w sgsiedztwie wiezy Polskiej. Bezszelestnie, energicznym krokiem przebiegta plagtaning
kamienistych uliczek i znalazta sie przy kosciele Swietego Mikotaja. Na okalajacym go
cmentarzu, mimo ciemnosci, bez trudu odnalazta mogite swego meza.

— M¢j kochany, to juz trzy lata, jak musze zy¢ bez ciebie — méwita szeptem, a jej palce
z delikatnoscig gtadzity litery na zimnej ptycie piaskowca. Uktadaty sie w napis: ,,Elias von
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Loewen Leonibus. Odszedt do Pana 27 kwietnia 1661 roku”. — Smier¢ nagle mi cie zabra-
ta, wyrwata z obje¢ i tylko zagtebienia, gwattem wyryte w kamieniu, sg dowodem na to,
ze istniafe$. Nawet jesli czas zatrze rane w piaskowcu, moje serce nadal bedzie rozdarte.
Czy jest cos trwafego na Ziemi oprécz cierpienia i bélu? Czy moze wszystko proch i pyt?

Kobieta usiadfa i objeta nagrobng ptyte jak kochanka. Po $mierci meza czufa sie
ogromnie samotna. W catej Byczynie, niematym przeciez miescie, bo liczacym ponad
tysigc mieszkancow, nie byto nikogo, kto cho¢ na chwile, cho¢ w matym stopniu magtby
zapetni¢ te pustke. Tak sadzita Maria. Tak chciata. Stworzyta $wiat z mgty, duchéw, cie-
ni, wspomnien, westchnien, gwiezdnego pytu, przebrzmiatego dawno $miechu, za¢mien
Ksiezyca, nitek przesziosci, okruchéw filozoficznego kamienia i babiego lata. Byt dla niej
prawdziwszy niz ten fizyczny, za oknem czy progiem domu. Nikogo do niego nie wpusz-
czata, nawet trzech dorostych juz synéw.

— Hewel hawalim ha-kal hewel — rzekta za Koheletem po hebrajsku. — Marno$¢ nad
marnosciami i wszystko marno$é.

Ten dziwny, a jednoczes$nie fascynujacy jezyk, brzmiacy jak zaklecie, niosacy ze sobg
zapach orientalnych przypraw, szorstko$¢ pustynnego piasku i widok oliwnych gajéw,
przypomniat jej zdarzenie sprzed prawie 40 lat. W jej glowie snut sie taki obraz: Maria
ma szesnascie lat. Znéw jest w kamienicy ,,Pod Ztotym Chiopkiem” na $widnickim rynku.
To dom jej ojca, lekarza miejskiego, Heinricha Cunitza. Dziewczyna siedzi przy debowym
stole i czyta o starotestamentowych prorokach. Stara sie nie podnosi¢ wzroku znad Biblii,
aby nie natkna¢ sie na spojrzenie nauczyciela, spacerujgcego miarowo po pokoju. Peszy jg
ten nieodgadniony mezczyzna, podoba jej sie, ale Maria prébuije to ukryé. Jest przystojny,
wyksztatcony, erudycjg doréwnuje jej ojcu, ktérego dziewczyna uwaza za najmadrzejszego
cztowieka na $wiecie. Jednak ponownie sie nie zakocha, tak postanowita. Niedawno zo-
stafa wdowag, po zaledwie trzech lata matzenstwa z prawnikiem Dawidem Gertsmannem.
Zabrata go szalejgca na Slasku zaraza. Maria nie chce juz ulotnych mitosnych uniesien, po
ktérych i tak przychodzi bél. Zamierza poswiecic sie nauce.

Na nic sie jednak zdato to postanowienie. Elias von Loewen, bo on byt tym nauczy-
cielem, zdobyt serce uczennicy. Pod koniec 1629 roku stali sie nie tylko matzonkami, ale
najwierniejszymi przyjaciétmi, naukowymi partnerami, ktérzy prawie nigdy sie nie rozsta-
wali i ktérym nigdy nie brakowato tematéw do rozméw.

To w rodzinnym domu Maria poczuta, jak wielkg potegg jest ludzki umyst, a zdobywa-
nie wiedzy stato sie dla niej najwiekszg przygoda i rozrywka. Ojciec utrzymywat kontakty
z naj$wiatlejszymi naukowcami éwczesnej Europy. Intelektualne dysputy, opowiesci o od-
kryciach Kopernika i Galileusza, nowych ladach i filozoficznych ideach, przysztosci zapisa-
nej w gwiazdach czy budowie ludzkiego ciata rozpalaty umyst dziewczynki, zawtadnety jej
wyobraznig, cho¢ niewiele z nich rozumiata. Aby staly sie jej udziatem, musiafa pokonaé
opdr ojca. Cho¢ byt wybitnie wyksztatcony, jednak hotdowat krzywdzacemu i staromod-
nemu przekonaniu, ze dla niewiesciego mézgu i jego ,,duchéw zywotnych” — czymkolwiek
one byty — nadmierna nauka nie jest wskazana. Moze zakonczy¢ sie tragicznie, na przy-
kfad delirium. Z czasem stary pan Cunitz zmienit zdanie i sam docenit talent corki.

Juz jako pieciolatka Maria nauczyta sie czytac i pisa¢ po niemiecku. Nastepnie posiadta
umiejetno$¢ wiadania facing, greka, hebrajskim, francuskim, polskim i wtoskim. Pieknie
malowata, Spiewata i grata na instrumentach. Uczyta sie tez jak by¢ dobrg panig domu.

Po $lubie Elias von Loewen, uznany matematyk, lekarz, astronom, nie tylko nie ha-
mowat intelektualnych ambicji, zony, ale, co wiecej, stat sie jej przewodnikiem. Takiego
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towarzysza zycia nie mogta sobie nawet wymarzy¢! Podczas gdy wielu naukowcow nadal
— za $wietym Tomaszem z Akwinu — uwazato kobiete za nieudanego mezczyzne, niektorzy
nawet twierdzili, ze niewiasta to nie cztowiek, lecz monstrum, ktdrego miejsce jest co
najwyzej w kuchni, nie na salonach czy uniwersytetach, Elias dat Marii wolno$¢, obdarzyt
szacunkiem i podziwem nie tylko dla jej wielkiej urody, ale przede wszystkim rozumu.

Matzonkowie nie mieli tatwego zycia, jednak na pewno byfo ono ciekawe. Uciekali
przed wielkg historig, a ta co chwile ich dopadata. Nie zamierzali wyrzec sie protestanty-
zmu, tak jak rodzenstwo Marii, wiec musieli opusci¢ Swidnice. Zmusity ich do tego wojna
trzydziestoletnia i prze$ladowania religijne. Schronienie znalezli w Byczynie, gdzie Elias
dostat posade fizyka miejskiego. Leczyt ubogich, dogladat chorych w szpitalu, wytwarzat
lecznicze mikstury. Dobrze im sie powodzito, jednak dziejowe zawirowania znéw ich dopa-
dty, nawet na krancach cesarstwa. W obawie o swoje zycie uciekli na teren Rzeczpospoli-
tej, gdzie schronienia w klasztorze cysterek w Ofoboku udzielita im ksenia Zofia tubienska.
Do domu w Byczynie wrdcili dopiero po podpisaniu pokoju westfalskiego w 1648 roku,
ktory zakonczyt krwawg, dfugg i wyniszczajacg wojne.

Przez wiele lat tutali sie niepewni swego losu. Ziemia stata sie tak nieprzewidywal-
nym miejscem do zycia, ze catg swg uwage skupili na odlegtych planetach, gwiazdach,
kometach. Szukali prawidet, jakie ,,Najwyzszy Rzadca i Sternik Ruchu”, jak méwita Maria
0 Bogu, ustalit dla Wszech$wiata. A trzeba przyznaé, ze Jego pomystowos$¢ w tej materii
byta nieskonczona! Jak dotrze¢ do sedna tych zasad, skoro kazda z planet jest inna i kazda
rzadzi sie swoimi prawami?

Kosmos fascynowat Marie. Po raz pierwszy ustyszata o nim od ojca, ktéry wspétpraco-
wat z dunskim astronomem Tycho Brahem. Odwiedzit nawet stynng siedzibe naukowca,
czyli Uranienborg na wyspie Van. Te opowiesci byty dla matej cudowniejsze niz najpiek-
niejsze bajki.

Szczegblng wiez Maria czuta z Wenus. Gwiazda Zaranna byta dla niej jak siostra, przy-
jacidtka, najpewniejszy punkt odniesienia w chaosie zycia. Biatogfowa z niecierpliwoscig
czekata chwili, kiedy na nocnym niebie bedzie mogta jg odnalez¢. To nie byt przypadek, sg
sobie przeznaczone — tak uwazata Maria. Na $wiat przyszta przeciez w 1610 roku, kiedy
to Galileusz odkryt trzy fazy ruchu tej niezwyktej planety, czczonej juz przez starozytnych.
Babilonczycy na przyktad nazywali jg Isztar — od bogini ucielesniajgcej kobiecos¢ i mitosc.
Dziewczyna wierzyta, ze Wenus wybrata wtasnie jg, aby kontynuowata dziefo wielkiego
uczonego i wtasnie przed nig zechce odkry¢ swoje tajemnice. Nie mylifa sie.

Mito$¢ do Kosmosu podzielat tez Elias, tym zdobyt serce Cunitii, a pdzniej cierpliwie
prowadzit po $ciezkach astronomicznej wiedzy.

— Pamietasz, jak catymi nocami obserwowali$my niebo na dachu $widnickiego
domu? — Maria po dfugim rozmyslaniu rzucita pytanie w przestrzen cmentarza i nie
czekajac na odpowiedz, kontynuowata: — Tak pieknie opowiadate$ o Drodze Mlecznej,
mgfawicach, elipsach, ruchach planet... Wszystko to wydawato sie nam tak bliskie,
zaledwie na wyciagniecie reki. Jak wielkimi marzycielami bylismy wtedy. Czy wierzy-
liSmy, ze przyjaznigc sie z gwiazdami, unikniemy przemijania, w ziemskiej postaci
bedziemy wieczni jak Kosmos?

Maria przez swoje zainteresowania budzita nieufnos¢. Ludzie nie potrafili zrozumie¢
tej dziwnej kobiety, ktéra nocami siedzi na dachu, a w dzieh $pi. Moze ma konszachty z
diabtem? Dobrze, ze minety czasy stoséw, na ktérych ptonety czarownice, bo los uczonej
magtby sie réznie potoczyé. Swidnicey rajcy miejscy skarcili ja tylko za nieobyczajne za-
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chowanie, co wéwczas byto powaznym oskarzeniem. Kobieta nie zamierzata zrezygnowacd
z tego, co kochata najbardziej, a maz jg w tym wspierat.

Matzonkowie na dobre swoje badania rozwineli w Byczynie i w Ofoboku. Wtedy Ma-
ria dowiodta, ze nocne obserwacje nie sg tylko kaprysem, ale ciezkg i wazng praca. Jej
efektem stata sie ksigzka ,Urania propitia” (,Urania taskawa, czyli astronomia fatwa do
przyswojenia”), ktérg Cunitia wydata w Ole$nicy w 1650 roku i dedykowata cesarzowi
Ferdynandowi Ill. To byfo wielkie dzieto! Uczona m.in. dokonczyta to, co zaczat Galileusz.
Udowodnit on, ze Wenus na pewno krazy wokét Stofica, a Maria jako pierwsza opracowata
sposob liczenia faz jej ruchu. Ale zrobita tez duzo wiecej. Opisatfa ruchy Saturna, Jowisza,
Marsa, Merkurego i Ksiezyca. Bardzo doktadnie obliczyta i skorygowata trajektorie planet
Uktadu Stonecznego. Zweryfikowata tez obliczenia Johanna Keplera. Poprawita kilka bte-
déw, ktore wkradty sie do obliczen astronoma w jego stynnych tablicach oraz przedstawita
je w znacznie tatwiejszej postaci, tak ze staty sie nie tylko wiedzg dla wtajemniczonych,
ale takze adeptéw ,krélowej nauk”, bo za takg uwazata astronomie. Ksigzka liczyta 144
strony i 286 tablic. Byta napisana po tacinie i niemiecku. Wstepem opatrzyt jg Elias, ktéry
wyfgczne autorstwo oddawat swej matzonce.

Dzieto, ktére trafito do wielu osrodkéw uniwersyteckich, przyniosto Marii europejska
stawe i tytut najwybitniejszej biafogtowy na kontynencie. Jan Herbinius nazywat jg w liscie
»hajszlachetniejszg, najbardziej uczong kobieta, autorkg przychylnego traktatu o Niebie”.
Zas$ ,Najszlachetniejszg i Najuczenszg Panig Cunitig” okreslit jg Jan Heweliusz, z ktérym
korespondowata kilka lat i ktérego dziet — wraz z mezem — byta recenzentka. Natomiast
francuski astronom Ismael Boulliau wyznat, ze szczerze podziwia Marie za przenikliwosg,
niezwykte przymioty umystu i wytrwatos¢, dzieki ktérym jej imie na trwate wyniesione
zostato na szczyty Olimpu.

Jednak zty los znéw o sobie przypomniat. 25 maja 1656 roku w Byczynie wybucht
wielki pozar. Sptonefo wiele kamienic, w tym dom Marii i Eliasa, wraz z nim biblioteka,
wyposazenie naukowe, lunety, korespondencja ze stawami nauki, a takze wyniki ponad
dwustu obserwacji astronomicznych. Moze to Mars, planeta ognia i wojny, postanowit
zniszczy¢ dzieto zycia Cunitii z zazdrosci o jej uwage? Kolejnym ciosem byta Smier¢ meza.
Po tych dwu wydarzeniach zaprzestata wszelkiej naukowej dziatalnosci.

Noca w niedziele 17 sierpnia Roku Panskiego 1664 Maria wyszta z domu, aby poze-
gnac sie z Byczyng, w ktdrg wrosta duszg i sercem, umystem i ciafem. W ciemnosci prze-
mierzyta miasto po raz ostatni. Z cmentarza poszta w dét ulicg sukiennic i rzemie$iniczych
warsztatéw, pospiesznie przebiegta przy wiezy Niemieckiej, mineta ratusz i gospode, gdzie
pare lat wczesniej rozegrata sie stynna na caty Slask wojna piwna, odcisneta swoja dfor
na wilgotnej szybie budynku byczynskiego gimnazjum. Czuta, ze czeka jg dtuga podréz, ze
juz niedfugo bedzie w innej rzeczywistosci, rzeczywistosci dusz. Nie bata sie, miata tylko
nadzieje, ze po drodze do Planety Wiecznosci cho¢ na chwile zatrzyma sie na Wenus, by
ztozy¢ pokton swej niebianskiej siostrze, i ze tam, dokad wedruje, szybko odnajdzie Eliasa.

Maria Cunitia zmarta pie¢ dni pézniej, w piagtek 22 sierpnia, tuz przed $wietem apo-
stota Barttomieja, ktore byto w miescie dniem wielkiego jarmarku. Zostata pochowana
w Byczynie obok meza. Ich groby nie zachowaly sie do naszych czaséw, podobnie jak
cmentarz wokét kosciota. W tym roku mija 355. rocznica $mierci uczonej. O wielkigj
astronomce przypomina tylko skromna tablica z nazwg jednej z bocznych uliczek miasta.

W uznaniu dla zastug Cunitii Miedzynarodowa Unia Astronomiczna nadata imie $la-
skiej badaczki jednemu z krateréw na Wenus.
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Il miejsce - ELZBIETA BURSY
Moje spotkania z cyganskim taborem

Dawniej Romowie, czyli popularnie Cyganie, zyli w wozach, ktére byty dla nich do-
mami. Wspdlnie wedrowali z miejsca na miejsce, budzac niejednokrotnie strach w miesz-
kancach wsi, ktére odwiedzali.

W sktad taboru wchodzito kilka rodzin, ktdére rozbijaty swoje obozy i koczowaty na
obrzezach miast i wsi.

Do Bogacicy dwa razy do roku przyjezdzaty cyganskie tabory — latem i jesienig. Zatrzy-
mywaly sie w lesie na Krezlu.

Jako dzieci z pewng niecierpliwoscig czekali$my na Cyganéw. Byty wakacje i nie byfo
zbyt wiele atrakcji dla nas w tym czasie. Dlatego kiedy juz zauwazyliSmy kolumne koloro-
wych wozdéw, wtazilismy na pfoty i z zapartym tchem obserwowalismy ich przejazd naszg
ulicg (Konopnickiej). Dla dorostych byf to sygnat do wzmozonej ostroznosci, a zwtaszcza
pilnowania kur i innego drobiu.

Cyganie stawali w lesie niedaleko panstwa Weinert (obecnie Jurczyk) i przygotowy-
wali miejsce do rozpalenia ogniska. Nad ogniskiem, na specjalnym stojaku wisiaf garnek,
w ktorym gotowano jedzenie. Byto gwarno, bowiem cyganskie rodziny byty liczne i miaty
sporo dzieci.

Przed potudniem Cyganki ruszaty do wsi na... towy... Bardzo sprawnie potrafity zwa-
bia¢ zbozem kury, ktérym po ztapaniu szybko ukrecaty gtowy i chowaty pod szerokimi,
kolorowymi spddnicami. W talii obwigzane byty specjalnym pasem, do ktérego przy-
mocowane byly haczyki. Na tych haczykach zawieszaty upolowane kury i wszystko to,
co zdazyty ukrasé. Nigdy nie byto wida¢, aby w rekach miaty co$ kradzionego. Potrafity
wzbudzacé litoé¢ i wyzebraé kartofle, jajka, chleb i inne artykuty spozywcze, ktére chowaty
do ptacht zarzucanych na plecy. Nigdy jednak nie okradty panstwa Weinert, w poblizu
ktérych koczowali.

Cyganie nie pracowali, dlatego chodzenie Cyganek po domach ,,na zebry” byto sposo-
bem na zapewnienie rodzinom jedzenia. W czasie ,,zakupéw” Cyganek ich mezowie nie
robili nic, wylegiwali sie na stoneczku i pilnowali taboru.

Wozy cyganskie byty pieknie malowane w kolorowe wzory. Wewnatrz wysciefane byty
pietrzacymi sie po sufit czySciutkimi pierzynami i poduszkami. Na podfogach wozu lezaty
dywany. Zycie rodzinne kwitfo przed kazdym wozem, a konie ciggnace wozy zawsze od-
poczywaty zadbane i najedzone w cieniu drzew.

Pobyt na obozowisku przy wsiach byt dla Cygandw okazjg do podkucia koni czy wy-
remontowania wozu u miejscowego kowala. Poniewaz mdj ojciec byt kowalem, czesto
miatam okazje obserwowac i stucha¢ opowiesci Cygandw, ktérzy diugie godziny spedzali
w naszej kuzni. Mowili o trudach podrézowania taborem i ciezkim zyciu wedrownikow.

Miejscowe dzieci z ukrycia przystuchiwaty sie tym opowiesciom. Byty bardzo ciekawe
Cygandw, ale jednoczesnie sie ich baty, bo byty straszone przez dorostych, ze zostang
ukradzione (zwfaszcza te z ciemnymi wtosami). To jednak nie przeszkadzato bardziej od-
waznym we wspolnych zabawach, oczywiscie pod okiem starszego rodzenstwa.

Wieczorami Cyganie zapalali ogniska, a miejscowi mieszkancy przychodzili postuchaé
rzewnych cyganskich piesni. Cyganki tanczyty boso przy dzwiekach gitary i akordeonu.
U nich po raz pierwszy jadtam makaron z serem...
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Po 10-14 dniach, zwykle wczesnym rankiem Cyganie zwijali obdz i opuszczali Krezel.
WiedzieliSmy, ze za kilka miesiecy znowu do nas przyjada i juz z niecierpliwo$cig na nich
czekalismy.

Ale pewnego roku latem Cyganie nie przyjechali... w 1964 roku wtadze polskie wydaty
Cyganom zakaz koczowniczego trybu zycia w taborach i juz tylko w moich wspomnieniach
pozostaty kolorowe wozy, opowiesci, zabawy z cyganskimi dzie¢mi i smak niektérych
potraw, ktére kojarzy¢ mi sie bedg zawsze z cyganskim taborem...

Il miejsce - ANNA WYRWICH
Ks. Jan Wesoty - proboszcz przetomu w Bogacicy

Ks. Jan Wesoty (Johann Wesolly)

Data i miejsce urodzenia: 19.04.1899 Raszowa w powiecie kozielskim
Swiecenia kaptarskie: 30.01.1927 Breslau/Wroctaw z rak kardynata A. Bertrama
Proboszcz w Bogacicy (pierwotnie Bodland): 19.12.1934-25.04.1969

Data $mierci: 25.04.1969, miejsce pochéwku: cmentarz w Bogacicy

Bogacica, 25.04.1969 Uroczystos¢ $w. Marka

Dzisiej umarli nasz Farorz!

Ponad rok leczyt sie w klinikach we Wroctawiu. Biataczka niestety byta silniejsza.
A miat tyle nadziei, ze wyzdrowieje! Snut plany: Jak wyzdrowiejam, to trzeba te salki
zrobié... Bo to tak nie idzie, zeby byle gdzie buta katecheza.

Pogrzeb utkwit mi w pamieci... Siedem lat miatam. Otwarta trumna na $rodku
kosciofa, a w niej ks. proboszcz Jan Wesoty (Johann Wesolly). Eksportacja, a potem
pogrzeb. Ttumy ludzi, bardzo duzo ksiezy!

Ksigdz Wesolty- to byli Farorz! Bo do ksiedza méwito sie w trzeciej osobie liczby
mnogiej: Oni, a nawet ze $laska: toni. toni przidom, toni pedzieli... Przypuszczam,
ze wynikafo to z ttumaczenia z jezyka niemieckiego formy grzecznosciowej ,Sie”.
Ale tez ksigdz miat autorytet, w waznych sprawach radzono, jak na przyktad przed
frontem: Czy momy flichtowac¢ (Czy mamy uciekac). Ksiadz Jan Wesoty byt w opinii
parafian ,solidng firmg": bardzo wymagajacy, zaréwno w stosunku do parafian doro-
stych, jak i dzieci na katechezie. Postawny, kulturalny, mogto sie wydawac czasem,
ze jest oschty, ale taka to byta szkota! Ksigdz — ten przedwojenny — musiat wzbudzaé
respekt i ,uczy¢ porzadku” tego dostownego i tego moralnego. Ksigdz Jan Wesoty
przygotowywat sie do kaptanstwa we Wroctawiu (wtedy Breslau), gdzie biblistyka,
teologia dogmatyczna i teologia moralna staty na wysokim poziomie. | proboszcz
wcielat w zycie to, czego sie nauczyt i co wyznawat. Byty zasady, ktérych sie nie
tamato, albo ponosito sie konsekwencje tego. Ministranci i przy ottarzu oberwali od
ksiedza, gdy co$ byfo nie tak. Na fare tez sie szto z drzeniem... Bo ztozy¢ ofiare za
msze $w. trzeba byto na plebanii. Ksigdz dr Herbert Simon, pochodzacy z Bogacicy,
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bywat na farze praktycznie od dziecka, znat Farorza, ktérego obserwowat, od ktérego
sie uczyt, ktéremu wiele zawdziecza i ktérego bardzo cenit. Oczywisty jest fakt, ze
inaczej postrzegat go jako maty chtopak, ministrant, inaczej jako kleryk i kaptan.
Przyznaje, ze przy blizszym poznaniu ksiedza proboszcza okazywato sie, ze jest to
bardzo ciepty i zyczliwy cztowiek, ktéry przejmowat sie losem swoich parafian. Zbie-
rajac ofiary na cele parafialne, troszczyt sie o ofiarodawcéw. Ks. Herbert przypomina
sobie sytuacje, gdy ks. Wesoty, przyjmujac ofiare za odprawiong msze, pytat parafian:
A starczy wom? Jak nie — to dejcie pofowa.

A wydatkéw i dfugoletnich zabiegéw zwigzanych z renowacjag bogacickiej $wia-
tyni byto ogromnie duzo. To ks. Jan Wesoty zadbat w drugiej potowie lat pie¢dzie-
sigtych o przyozdobienie caftego kosciota bogatg sztukaterig, powstaty tuki, gzymsy,
dodano figury, m.in. scene figuralng przedstawiajaca $w. papieza Piusa X i $w. Toma-
sza z Akwinu adorujgcego Najswietszy Sakrament oraz scene na tuku oddzielajgcym
starg czes$¢ kosciota od nowej z napisem w jezyku facinskim: / powtdrnie przyjdzie
w chwale sadzi¢ zywych i umartych, ukazujaca paruzje Chrystusa, a takze freski
prorokéw Starego Testamentu zwiastujacych Mesjasza. Wcze$niejsza rozbudowa
kosciofa o transept z koputg i prezbiterium (rozpoczeta w 1905 roku) byta bardzo
kosztowna, wiec w kosciele konsekrowanym w 1912 roku niektére elementy byty
tylko malowane na brgzowo. Dzi$ nie wyobrazamy sobie naszego kosciota — perty
architektonicznej Opolszczyzny, zaliczanego do Il grupy zabytkéw — bez tej bogatej
sztukaterii. Za czaséw ksiedza Wesotego wstawiono nowe okna z witrazami, za-
montowano nowe dzwony. Ksigdz Wesoty sprowadzit wiele egzotycznych krzewow
na cmentarz, m.in. kasztanowiec jadalny, krzaki zywoptotu, dzi$ szczatkowe, takze
zostaty zasadzone w tamtym czasie i cieszyty oko parafian i gosci.

Az trudno uwierzy¢, ze w latach przedwojennych i wojennych (1938-1942) wy-
budowano w naszej parafii kosciét filialny w Bazanach. Musiata by¢ wielka determi-
nacja i zaangazowanie mieszkancow, by mimo wielu trudnych okolicznos$ci spowodo-
wanych wojng powstat kosciét Chrystusa Kréla Wszechswiata w Bazanach, ktérego
tytut jest autorstwa ks. Wesotego, ktéry pragnat przez to podkresli¢, ze jedynym
wodzem dla ludzi wierzacych jest Jezus Chrystus. | przy budowie tego kosSciota, jak
i renowacji parafialnego mozna byto zauwazy¢, ze ks. Wesoty stawiat na wysoka
warto$¢ artystyczng w obiektach sakralnych, nie znosit tandety. Wiele jest opowiesci
réwniez na ten temat. Wierni parafianie cenili zaangazowanie proboszcza i tozyli, ile
mogli, na te cele, nawet mfodziez miata w tym swoj udziat, sktadajac ofiare koledowg
na rzecz renowacji $wiatyni. Oczywisty byt fakt, ze parafianie bardzo angazowali sie
w budowie i w réznych pracach gospodarczych w parafii.

Dla parafian Bogacicy wazne byfo, zeby ksigdz byt przede wszystkim duszpa-
sterzem, wskazujgcym droge postepowania i prowadzacym do Boga. W czasach
obecnosci ks. Wesofego w Bogacicy liturgig sprawowano, tak jak w catym Kosciele,
w jezyku tacinskim. Zeby Pismo $w. byfo zrozumiate, przed mszg $w. czytano lekcje
(czytanie) i ewangelie w jezyku, ktérym postugiwali sie parafianie, czyli wczesniej po
niemiecku, a pdzniej po polsku. Ks. Wesoty bardzo solidnie przygotowywat sie do
wyjasniania zgromadzonym Stowa Bozego, korzystajac przy tym z Pisma $w. w ory-
ginale, czesto przektadat z jezyka greckiego. Znat tez dobrze facine i jezyk hebrajski.
Liturgia sprawowana byfa przepieknie. Ks. Simonowi utkwita w pamieci najbardziej
uroczysta prefacja na Swieta Bozego Narodzenia i Wielkanoc $piewana przez ks. Jana
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wysokim tenorem. Bogacki proboszcz byt bowiem wyksztatconym muzykiem, pieknie
$piewajgcym, potrafigcym takze gra¢ na flecie, skrzypcach i organach. Dbat o chér
i orkiestre parafialng, wyposazong przez parafie w instrumenty muzyczne.

25.04.2019 mija 50. rocznica $mierci proboszcza Jana Wesotego, ktéry nie-
spefna 35 lat ksztattowat zycie parafialne, spoteczne i kulturalne naszych przodkow,
kaptana, ktérego z pewnoscig nalezy zachowa¢ w pamieci i podstawowg wiedze
0 nim przekaza¢ nowym mieszkanicom i mtodemu pokoleniu.

Zrédta:
e Bogacica, dzieje parafii”, ks. Henryk Gerlic, Wyd. $w. Krzyza, Opole 1997
* Opowiesci ks. dr. Herberta Simona, wspomnienia parafian
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